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BRUKSANVISNING

MFC-3420C
MFC-3820CN




DEN HAR UTRUSTNINGEN AR AVSEDD FOR BRUK MED EN
TVATRADIG ANALOG LINJE PA DET ALLMANNA TELENATET
SOM AR FORSEDD MED NATANSLUTNING.

INFORMATION OM GODKANNANDE

Brother varnar for att den har produkten eventuellt inte kommer att
fungera som avsett i de lander den inte finns till forsaljning, och
lamnar inte ndgon garanti avseende anvandning av den har
produkten pa det allmanna telenatet i lander for vilka produkten inte
ar godkand.

Sammanstallningar och publikation

Den har bruksanvisningen har under 6verinseende av Brother
Industries Ltd. sammanstallts och publicerats med uppdaterade
produktbeskrivningar och specifikationer.

Innehallet i den har bruksanvisningen och specifikationerna for den
har produkten kan komma att &ndras utan forvarning.

Brother forbehaller sig ratten att utan forvarning gora andringar i
specifikationer och materialet hari, och ansvarar inte fér eventuella
skador (inklusive foljdskador) som orsakas av tillforlitelse pa det
presenterade materialet, inklusive men inte begransat till, skrivfel
eller andra misstag.



EC D i f i TTE Di
Manufacturer

Brother Industries, Ltd.
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Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Shen Zhen) Ltd
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Bao Long Industrial Estate,
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Herewith declare that:

Products description:  Facsimile Machine

Type: Group 3

Model Name: MFC-3420C / MFC-3820CN

is in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Safety : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Class B
EN55024:1998
EN61000-3-2:1995 + A14:2000
EN61000-3-3:1995

Year in which CE marking was First affixed : 2003

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 16th July 2003
Place : Nagoya, Japan
Signature : M
Takashi Maeda
Manager
Quality Management Group
Quality Management Dept.
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EU konformitetsférklaring under R & TTE-direktivet

Tillverkare
Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya467-8561, Japan

Fabrik

Brother Industries (Shen Zhen) Ltd
G02414-1, Bao Chang Li Bonded
Transportation Industrial Park,
Bao Long Industria Estate
Longgang, Shenzhen, China

Deklararerar harmed att:

Produktbeskrivning: : Faxmaskin

Typ: 1 Grupp 3

Modéd Inamn: : MFC-3420C / MFC-3820CN

foljer riktlinjernafor R & TTE-direktivet (1999/5/EU) och vi deklarerar dverensstémmelse med

foljande standarder:

Sakerhet  : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Klass B
EN55024:1998
EN61000-3-2:1995 + A14:2000
EN61000-3-3:1995

CE-mérkning til 3Bmpades férsta gdngen: 2003

Utfardad av . Brother Industries, Ltd.
Datum : 16juli 2003

Ort : Nagoya, Japan



Sakerhetsforeskrifter

Séker maskinanvandning

Las de har instruktionerna vid framtida behov och innan du férséker
genomféra nagot underhall.

A\ VARNING
Maskinen innehéaller Vidror inte kontakten med véata
spanningsfordelarelektroder. hander. Du riskerar att fa en
Kontrollera att du forst har elchock.

dragit ur telefonsladden och
natkabeln ur vagguttaget innan
du rengdr maskinen eller

A avlagsnar papper som har A

fastnat i maskinen.

g‘%\

Undvik personskada genom att inte
sticka in fingrarna i omradet pa
bilden nedan. Eftersom den delen
ar extremt VARM efter att du

A anvant maskinen.




Undvik personskada genom att
inte placera handerna éver
kanten under skannerlocket.

Undvik personskada genom att
inte sticka in fingrarna i
omradet pa bilden nedan.

Undvik personskada genom att
inte vidrora det skuggade
omradet i bilden nedan.

Undvik personskada genom att
inte vidrora metalldelen pa
bilden.

Undvik personskada
genom att inte sticka
in fingrarna i omradet
pa bilden nedan.




A\ VARNING
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m Tag tag i sidohandtagen enligt ovan nar du ska flytta maskinen.
Hall INTE handerna under maskinen nar du bar den.

m Var forsiktig nér du installerar eller modifierar en telefonlinje.
Vidror inte telefonsladdar eller terminaler som inte &r isolerade
forran maskinen ar bortkopplad fran natet. Installera aldrig
utrustning till en telefonlinje under askvader. Installera aldrig ett
telefonuttag pa en vat plats.

m Den har produkten maste installeras nara ett lattatkommligt
eluttag. | nodfall bryter du strommen till maskinen genom att dra
ut kontakten ur vagguttaget.

VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

N&r du anvander din telefonutrustning bor alltid
grundldggande sékerhetsforeskrifter foljas for att minska
risken for brand, elchock och personskada, inkluderat
féljande:

1. Anvand inte produkten i narheten av vatten, t.ex. néra ett
badkar, tvattskal, koksvask eller tvattbalja, pa ett vatt golv
® eller i narheten av en simbassang.

2. Undvik att anvanda telefoner (annat an tradlésa) under
askvader. Du loper en begransad risk att drabbas av en
elchock.

3. Anvand inte telefonen for att rapportera en gaslacka i
narheten av lackan.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

Vi




Sa har valjer du en lamplig plats

Valj en plats som inte vibrerar eller utsatts for andra typer av stotar,
till exempel ett skrivbord. Placera maskinen néra ett telefonuttag och
ett vanligt jordat eluttag. Valj en plats dar temperaturen ligger pa
mellan 10° och 35°C.

Vii

Forsiktig

Placera maskinen pa en undanskymd plats.

Placera inte maskinen pa en matta.

Placera inte maskinen néara varmeelement,
luftkonditioneringsutrustning, vatten, kemikalier eller kylskap.
Utsatt inte maskinen for direkt solljus, stark varme, fukt eller
damm.

Anslut inte maskinen till eluttag som kontrolleras av vaggbrytare
eller automatisk timer.

Ett stromavbrott kan radera all information i maskinens minne.
Anslut inte maskinen till eluttag som forser andra storre apparater
eller liknande utrustning med strom, eftersom detta kan leda till
stromavbrott.

Undvik storande kallor som hogtalare eller tradlésa telefoners
basenheter.




Snabbguide

Sanda fax

Automatisk 6verforing

1
2

3

4

Tryck pa (Fax) om

den gréna lampan inte lyser.

Ladda ditt dokument. (Se
Ladda dokument pa sidan
2-1)

Ange faxnumret med hjalp
av de kombinerade siffer-
och bokstavsknapparna, ett
kortnummer eller
sOkfunktionen.

Tryck pa Mono Start eller
Colour Start.

Valja mottagningslage

1
2

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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| Faxmottagning
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Tryck pa Menu/Set, 0, 1.

Tryck pa <> eller & for
att valja Endast f ax,
Manuel | , Fax/ Tel eller
Ext : Tel / Tad, och tryck
darefter paA Menu/Set.

Lagra nummer

Lagring av kortnummer
1 Tryck pa Menu/Set, 2, 3, 1.
2 Anvand de kombinerade

siffer- och
bokstavsknapparna for att
mata in ett tvasiffrigt
platsnummer och tryck
darefter pA Menu/Set.

3 Ange ett nummer (hdgst 20

tecken) och tryck pa
Menu/Set.

4 Ange ett namn p& upp till 15

tecken (eller lamna det har
faltet tomt) och tryck pa
Menu/Set.

5 Tryck p& Stop/Exit.

viii



Uppringning

Uppringning med kortnummer

1
2

3

4

Tryck p& (Fax) om

den gréna lampan inte lyser.

Ladda ditt dokument. (Se
Ladda dokument pa sidan
2-1.)

Tryck pa Search/Speed
Dial, tryck pa #, och tryck
darefter pa det tvasiffriga
kortnummret.

Tryckpa Mono Start eller
Colour Start.

Anvanda sokfunktionen

1

Tryck pa (Fax) om

den grona lampan inte
lyser).

Tryck pa Search/Speed
Dial, och ange den férsta
bokstaven i det namn du
soker.

Tryck pa @ eller D for att
soka i minnet.

Tryck pa Mono Start eller
Colour Start.

Kopiering
Enkel kopia

1
2

3

Tryck pa (Copy) for

att tinda den grona lampan.

Ladda ditt dokument. (Se
Ladda dokument pa sidan
2-1)

Tryck pa Mono Start eller
Colour Start.

Sortera flera kopior
(med dokumentmataren)

1
2

o1k~

Tryck pa (Copy) for

att tanda den grona lampan.

Ladda ditt dokument i
dokumentmataren.

Anvand de kombinerade
siffer- och
bokstavsknapparna for att
ange det antal kopior du
onskar (upp till 99).

Tryck pa Options.

Tryck pd <> eller & valj
St apl a/ Sort er a, och

tryck darefter pa
Menu/Set.

Tryck pd <> eller & valj
Sort er a, och tryck
darefter paA Menu/Set.

Tryck pa Mono Start eller
Colour Start.
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I |nledning

Anvanda den har bruksanvisningen

Tack for ditt kop av den har kombimaskinen fran Brother (MFC). Din
maskin ar enkel att anvanda. Textmeddelanden pa LCD-skarmen
talar om hur du programmerar de olika funktionerna. Du far bast
nytta av din maskin genom att Iasa genom denna bruksanvisning.

Sa har hittar du information

Samtliga huvudrubriker och underrubriker finns i
innehallsforteckningen. Du hittar information om en specifik funktion
med hjalp av registret langst bak i den hér bruksanvisningen.

Symboler i den héar bruksanvisningen

Den har bruksanvisningen innehaller specialsymboler som gor dig
uppmarksam pa varningar, viktig information eller forebyggande
atgarder du maste vidta. For att gora det enklare for dig anvander vi
speciella typsnitt och visar flera av de meddelanden som
forekommer pa LCD-skarmen.

Fet stil Text med fet stil motsvarar specifika knappar pa
maskinens kontrollpanel.
Kursiv stil Text med kursiv stil gor dig uppmarksam pa en

viktig punkt eller hanvisar dig till ett annat avsnitt.

Courier New Maskinens LCD-skarmtext visas pa skarmen med
typsnittet Courier New.

A Varningar meddelar dig hur du ska gora for att undvika mojlig
personskada.

Procedurer du maste folja eller undvika for att inte orsaka
eventuell skada pa maskinen.

@/ Information om hur du agerar i en viss situation eller hur du kan
anvanda aktuell funktion tillsammans med andra funktioner.

® Felaktig instalining av enheter och funktioner som inte &r
kompatibla med den har maskinen.
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Genomgang av kontrollpanelen

MFC-3820CN

MFC-3420C

xuom13(Y)

ND0Z8¢-D4N

1-2 INLEDNING



Kopieringsknappar

(tilifalliga installningar):
Options

Med den har knappen kan snabbt

och enkelt vélja tillfalliga
kopieringsinstallningar.

Quality
Anvand den héar knappen for att
tillfalligt &ndra kopieringskvaliteten.

Enlarge/Reduce

Med den har knappen valjer du
skalférandring vid kopiering.

Fax- och telefonknappar:

Fax Resolution

Stéller in upplésning infér sdndning
av ett faxmeddelande.

Redial/Pause

Med den har knappen slar du
automatiskt om det senast slagna
numret. Du kan &ven lagga in en
paus i nummer som slas
automatiskt.

Tel/R

Anvand den héar knappen fér
telefonsamtal efter att ha lyft den
externa telefonluren vid F/T-signal,
etc. Anvand aven den har knappen
for att 6verfora ett samtal till en
anknytning som &r kopplad till en
telefonvaxel.

Kombinerade siffer- och
bokstavsknappar

Med de har knapparna kan du sla
telefon- och faxnummer eller mata
in information i maskinen.

Lagesknappar:
—: Fax

Aktiverar faxlaget.

Copy

Aktiverar kopieringslaget.

Scan

Aktiverar skannerlaget.
Stop/Exit

Stop/Exit

Avbryter en operation eller lamnar
menyn.

Mono Start

@ Mono Start

Med den har knappen startar du
faxséndning eller svart/vit kopiering.
Du kan ocksa starta en skanning.
(Farg eller svartvitt, beror pa
datorns skannerinstallningar)

Colour Start

O Colour Start

Med den har knappen startar du
faxséandning eller fargkopiering.
Du kan ocksa starta en skanning.
(Farg eller svartvitt, beror pa
datorns skannerinstallningar)
Power Save

Du kan stélla maskinen i
energisparlage.
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Programmeringsknappar:

Menu/Set

Kalla upp funktions- och
programmeringslaget och spara
dina maskininstallningar.

)

Om du anvander hégtalaren eller
nar du ringer upp i faxlage kan du
anvanda de har knapparna for att
justera volymen i faxlaget.

CaD Search/Speed Dial

Med den héar knappen soker du
nummer i maskinens minne. Du kan
aven sla nummer fran minnet
genom att trycka pa # och vélja ett
tvasiffrigt nummer.

Tryck for att ga till foregdende
meny.

D eller &>

Tryck for att g& igenom menyer och
alternativ.

Om du befinner dig i faxlaget kan du
aven anvanda de har knapparna for
att nummersdka namn pa lagrade
nummer.

LCD-skarm

Visar meddelanden som hjalper dig
att stélla in och anvanda maskinen.
Utskriftsknappar:

Job Cancel (endast MFC-3420C)
Raderar data fran skrivarens minne.
Ink

Tryck pa den har knappen for att
rengora skrivhuvudet, byta
fargpatron eller kontrollera
blacknivan.

Foto-knapp: (endast
MFC-3820CN)

PhotoCapture
Oppnar fotoinfAngningscentralen.

1-4 INLEDNING



Stalla maskinen i energisparlage

Nar maskinen ar befinner sig i beredskapslaget, kan du stalla den i
energisparlage genom att trycka pa knappen Power Save. |
energisparlaget tar maskinen emot telefonsamtal. och ocksa
faxmeddelande i Endast fax, Fax/ Tel eller Ext : Tel / Tad-l&age.
Fordrojda fax som stéllts in kommer att sandas. Du kan aven ta emot
faxmeddelanden med hjalp av fjarrfunktionen om du befinner dig vid
en annan maskin. Om du vill anvanda nagon annan funktion maste
du starta maskinen.

Stalla maskinen i energisparlage

Hall knappen Power Save nedtryckt (Stanger ner )
tills féljande meddelande visas pa
LCD-skarmen:

LCD-skarmbelysningen stéangs av.

Stanga av energisparlaget

Hall knappen Power Save nedtryckt (Var god vanta )
tills féljande meddelande visas pa
LCD-skarmen:

Datum och tid visas pa LCD-skarmen (faxlage).

@/ Maskinen rengo6r skrivhuvudet med jamna mellanrum aven nar
maskinen ar avstangd.

Ingen funktion kan anvandas om du drar ut natkabeln.

@/ Du kan stéanga av maskinen genom att anpassa Power
Save-knappen enligt beskrivning pa nasta sida. | avstangt lage
ar inte nagon av maskinens funktioner tillgangliga. (Se
Energisparfunktion pa sidan 4-11.)

@/ Den externa telefonen ar tillganglig.
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P. Sparinstallning

Mottagningslage

Tillgangliga funktioner

Fax nottagn: P&
(grundinstéllning)

Endast fax

Faxmottagning, Faxavkanning,

Eax/ Tel Fordrojd fax, Fjarralternativ for fax,
Ext : Tel / Tad | Fidrratkomst:

= Dukan inte ta emot fax om nagon
av knapparna Mono Start eller
Colour Start ar intryckta.

m  Fordrojd fax och fjaralternativ for
fax ska stéallas in innan du stanger
av maskinen.

Manuel | Fordréjd fax, faxavkanning:

= Dukan inte ta emot fax om nagon
av knapparna Mono Start eller
Colour Start ar intryckta.

m  Fordrojd fax ska stéllas in innan du
stanger av maskinen.

Fax nottagn: Av

Inga maskinfunktioner kommer att vara
tillgéngliga.
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Om faxmaskiner

Faxsignaler och handskakning

Nar nagon sander ett faxmeddelande boérjar faxmaskinen att sanda
faxsignaler (CNG-signaler), dampade signaler med 4 sekunders
mellanrum. Du hor dem efter att du slagit nummret och tryckt pa
Mono Start eller Colour Start och de fortsatter i ungefar 60
sekunder efter uppringning. Under den tiden maste den séandande
maskinen pabdrja "handskakning” eller anslutning med
mottagarmaskinen.

Du sander ut CNG-signaler 6ver telefonlinjen varje gang du sander
ett faxmeddelande automatiskt. Du lar dig snart att kdnna igen dessa
dampade signaler nar du svarar i telefonen, och kan darmed avgora
om du har ett inkommande telefonsamtal eller faxmeddelande.

Den faxmaskin som tar emot ditt samtal s&nder svarssignaler (hdga,
skrapande ljud). Mottagaren sander dessa signaler i 40 sekunder
samtidigt som meddelandet Mot t agni ng visas pa LCD-skarmen.

Om din faxmaskin ar instélld pa Endast f ax-laget kommer den
automatiskt att svara pa varje samtal med dessa
mottagningssignaler. Aven om den som ringer upp lagger pa,
fortsatter din faxmaskin att sdnda signaler i 40 sekunder samtidigt
som meddelandet Mot t agni ng visas. Tryck pa Stop/Exit for att
avbryta 6verforingen.

Handskakningen mellan faxmaskiner ar den tid under vilken
sandarens CNG-signaler och mottagarens signaler dverlappar. Den
maste ges i minst 2 till 4 sekunder for att faxmaskinerna ska kunna
registrera hur det aktuella faxmeddelandet ska sandas och tas emot.
Handskakningen kan inte inledas férran mottagaren svarar pa det
inkommande samtalet. CNG-signalerna varar enbart i 60 sekunder
efter att numret har slagits. Det ar darfor viktigt att den faxmaskin
som tar emot meddelandet svarar pa sa fa signaler som mojligt.

@/ Om du har en extern telefonsvarare (TAD) kopplad till din
faxlinje avgor TAD hur manga signaler som ska tas emot innan
den svarar.

Ge speciellt akt pa anvisningarna i det har kapitlet om hur man
kopplar in en telefonsvarare. (Se Anslutning av en extern
telefonsvarare (TAD) pa sidan 1-10.)
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ECM (felkorrigeringslage)

Felkorrigeringslaget (ECM) tillforsakrar felfri faxdverforing vid
sandning/mottagning. Om ett fel uppstar under 6verforingen sander
maskinen om de sidor som omfattas av felet. ECM-Gverforing &r
endast mojlig mellan tva faxmaskiner som &r utrustade med
ECM-funktionen. Om detta ar fallet kontrolleras och felkorrigeras
dina inkommande och utgaende faxmeddelanden kontinuerligt.

Det maste finnas tillracklig med ledig minneskapacitet for att
maskinen ska kunna utféra den har uppgiften.
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Maskinanslutning

Anslutning av en extern telefon

Du kan ansluta en separat telefon (eller telefonsvarare) enligt
diagramet nedan.

>

Sidoapparat

S

Extern
telefon

A\

Meddelandet Tel ef on visas pa LCD-skarmen néar den har telefonen
(eller telefonsvararen) anvands.
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Anslutning av en extern telefonsvarare (TAD)

Tillvagagangssatt

Du kan vélja att ansluta en extern telefonsvarare. Om du har en
extern telefonsvarare (TAD) kopplad till samma telefonlinje som
maskinen kommer din telefonsvarare att svara pa alla inkommande
samtal. Maskinen "lyssnar" efter CNG-signaler. Om sadana
foreligger tar maskinen éver och tar emot faxmeddelandet i fraga.
Om den inte hor nagra CNG-signaler besvarar den inte samtalet,
vilket innebar att den som ringer upp kan lamna meddelanden pa
vanligt satt till telefonsvararen.

Telefonsvararen maste svara inom fyra signaler (vi rekommenderar
att du staller in telefonsvararen pa tva signaler). Maskinen kan inte
hora CNG-signaler forran telefonsvararen har svarat pa samtalet,
vilket innebéar att det bara finns utrymme for 8-10 sekunders
"handskakning" med CNG-signal om du stéller in fyra signaler. Folj
noga anvisningarna i den har bruksanvisningen om hur man spelar
in meddelanden pa telefonsvararen. Anvand inte en
avgiftsbesparande installning for antalet signaler med
telefonsvararen om denna ar installd pa fler an fem signaler.
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@/ Reducera instéllningen fér den externa telefonsvararens
signalfordréjning om inte maskinen kan ta emot alla
faxmeddelanden.

® Satillvida du inte abonnerar pa en av telebolagets
signaltjanster ska du ansluta en TAD ndgon annanstans pa
samma linje.

Meddelandet Tel ef on visas pa LCD-skarmen nar den har
telefonsvararen anvands.
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Anslutningar
Extern TAD maste anslutas enligt ovan.

1 stallin den externa telefonsvararen pa en eller tva signaler.
(Maskinens installningar for signalférdréjning galler inte.)

Spela in ett meddelande pa telefonsvararen.
Stall in telefonsvararen pa att ta emot samtal.

Stall in mottagningslaget pa Ext : Tel / Tad.
(Se Valja mottagningslage pa sidan 5-1.)

~wWN

Inspelning av meddelande pa en extern telefonsvararen

Ge akt pa inlasningstiden for det har meddelandet. Meddelandets
utformning avgor hur maskinen tar emot fax manuellt och
automatisk.

1 Lat meddelandet foregas av fem sekunders tystnad. (s& att din
maskin kan registrera anropssignalen innan meddelandet
borjar.)

2 Meddelandet bér inte vara langre an 20 sekunder.

3 Avslutadet 20 sekunder langa meddelandet genom att ange din
faxaktiveringskod for de personer som séander faxmeddelanden
manuellt. Exempel:

“Lamna ett meddelande efter tonen eller sand ett fax genom att
trycka pa % 51 och Start.”

@/ Eftersom maskinen inte kan registrera faxsignaler samtidigt med
hoga roster, rekommenderar vi att du inleder meddelandet med 5
sekunders tystnad. Du kan givetvis l&sa in ett meddelande utan
denna paus, men om maskinen far svarigheter att ta emot
meddelanden bor du lagga in den tysta perioden pa nyit.
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Telefonvaxelsystem (PBX)

De flesta kontor anvander ett centralt telefonsystem. Det gar som
regel relativt enkelt att ansluta maskinen till ett centralt system eller
en telefonvaxel (foretagsvaxel), men vi rekommenderar att du
kontaktar det bolag som installerat ditt telefonsystem och ber om
hjalp med detta. Maskinen bor ligga pa en egen linje. P& sa satt kan
du namligen lamna maskinen i faxlaget och ta emot faxmeddelanden
vid vilken tidpunkt som helst pa dygnet.

Om maskinen ansluts till ett flerlinjesystem ska du kontrollera att
detta sker pa den sista linjen i systemet. Detta forhindrar att
maskinen aktiveras varje gang ett telefonsamtal tas emot.

Installation av maskinen i ett telefonvéxelsystem

1 Under vissa férhallanden fungerar eventuellt inte maskinen
tillsammans med en telefonvéxel. Eventuella problem bor i
forsta hand rapporteras till det féretag som handhar din
telefonvéxel (PBX).

2 Om alla inkommande samtal besvaras av en telefonist bér du
valja mottagningslaget Manuel | . Alla inkommande samtal bor
inledningsvis betraktas som telefonsamtal.

Extrafunktioner pa telefonlinjen

Extrafunktioner som Voice Malil, telefonkd,
telefonkd/nummerpresentation, RingMaster, telefonsvarare,
larmsystem eller nagon annan tillvalsfunktion pa telefonlinjen kan
den stéra maskinens normala funktioner. (Se Extrafunktioner pa en
enkel linje. pa sidan 13-9.)
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L adda dokument och
papper

Ladda dokument

Du kan sanda fax, kopiera och skanna fran dokumentmataren eller
kopieringsglaset.

Med dokumentmataren

Dokumentmataren rymmer cirka 20 ark som matas individuellt

genom maskinen. Anvand standardark (80 g/m?) och lufta arken val

innan du placerar dem i dokumentmataren.

Rekommenderad omgivning

Temperatur: 20°C-30°C

Luftfuktighet: 50% - 70%

Papper: 80 g/m? A4

® Anvand INTE rullade, skrynkliga, vikta eller rivna dokument eller
dokument som innehaller klammer, gem, lim eller tejp.
Anvand INTE kartong, tidningar eller tyger. (Om du avser att
faxa, kopiera eller skanna ett dokument av den har typen, se
Med kopieringsglaset pa sidan 2-3.)

m  Se till att utskrivna dokument ar helt torra.

m De dokument som ska faxas maste vara mellan 14,8 och 21,6 cm
breda och 14,8 och 35,6 cm hoga.
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1 Vik ut dokumentstddet fér dokumentmataren.

Dokumentmatarens
dokumentstod

2 Lufta arken val och séra nagot pa dem. Stoppa in dokumenten
i mataren med texten uppat och med den 6vre kanten forst
tills du kénner att de vidror matarrullen.

3 Justera pappersguiderna sa att de passar dokumentets bredd.

L=

Ung. 10 mm djupt
DRAG INTE i dokumentet medan det matar.

Vi rekommenderar att dokumentmataren ar tom nér du
anvander kopieringsglaset.
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Med kopieringsglaset

Fran kopieringsglaset kan du faxa sidor ur en bok eller enstaka sidor
ur ett dokument. Dokumenten maste vara av A4 storlek (21,6 to 29,7
cm).

Dokumentmataren maste vara tom nar du anvander
kopieringsglaset.

1 Lyft pa maskinens lock.

Placera dokument
med texten nedat pa
kopieringsglaset

. L) ,
trrllae | |< V(T T allm

2 Anvand markeringarna pa kopieringsglaset for att centrera
dokumentet med texten nedat.

3 Stdng maskinens lock.

Small inte ner locket Over en bok eller grovt papper som ska
kopieras. Luta dig heller inte dver locket.
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Om papper

Utskriftskvaliteten kan paverkas av den typ av papper du anvander i
maskinen.

Du uppnar basta mojliga utskriftskvalitet for den instéllning du har valt
genom att stélla in papperstypen pa det papper som ligger i mataren.

Du kan anvanda normalt papper, papper for blackstraleskrivare
(bestruket papper), glattat papper, OH-film och kuvert.

Vi rekommenderar att du provar dig fram innan du képer en storre
mangd pappersark.

Du uppnar basta resultat om du anvander rekommenderat papper.

@/ Om du skriver ut pa papper for blackstraleskrivare (bestruket
papper), OH-film eller glattat papper, ska du komma ihag att
valja ratt Papperstyp under fliken "Grundlaggande" i
skrivardrivrutinen eller i menyn (Menu/Set, 1, 2).

Undvik att utskrivna sidor fargar av sig genom att avlagsna dem
omedelbart efter att de har matats ut ur maskinen.

Hantera och anvéanda specialpapper

m  Forvara pappersarken i de forseglade originalforpackningarna.
Se till att arken ligger plant och pa behérigt avstand fran fukt,
direkt solljus och varme.

m  Den bestrukna sidan av glattat papper &r skinande blank. Undvik
att vidrora denna (bestrukna) sida. Placera glattat papper i
mataren med den blanka sidan vand mot dig.

®  Undvik att vidrora nagon sida av OH-film, eftersom denna typ av
material latt absorberar fukt och svett, vilket forsamrar
utskriftskvaliteten. OH-film som ar avsedd for
laserskrivare/kopieringsmaskiner kan smutsa ned nasta
dokument. Anvand endast OH-film som &ar avsedda for
blackstraleutskrift.
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Pappersfackens kapacitet

Papperstyp Pappersformat Antal ark
Vanligt papper Letter, Executive, 100 ark 80 g/m?
(pappersark) A4, A5, A6, B5 (JIS) | ypp till 10 mm
Legal 50 ark 80 g/m?
Blackpapper Letter, A4 20
Glattat papper Letter, A4 20
OH-film Letter, A4 10
Kuvert DL, COM-10, C5, 10
Monarch, JE4
Fotokorrt 102 mm x 152 mm, |30
L (89 mm x 127 mm),
2L (127 mm x 178 mm)
Registerkort 127 mm x 203 mm | 30

* Du kan endast kopiera pa A4, A5 och fotokort (102 mm x 152 mm).
* Du kan enbart ta emot faxmeddelanden pa A4-ark.

Specifikationer for pappersfacket

Pappersarkens | Vanligt papper: 64 till 120 g/m?
vikt Blackpapper: 64 till 200 g/m?
Glattat papper: Upp till 220 g/m?
Registerkort: Upp till 120 g/m?
Tjocklek Vanligt papper: 0,08 till 0,15 mm
Blackpapper: 0,08 till 0,25 mm
Glattat papper: Upp till 0,25 mm
Kuvert: Upp till 0,52 mm
Fotokort: Upp till 0,42 mm
Registerkort: Upp till 0,15 mm
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Pappersbrickans kapacitet

Pappersstod

Upp till 50 ark 80 g/m? (A4)

OH-film och glattat papper maste avlagsnas
fran pappersfacket sa snart de matats ut for
att forhindra nedflackning av efterfoljande
kopior.

Legal kan inte staplas i det utgdende
pappersfacket.

Anvand inte papper eller kuvert:
m som &r skadade, rullade, skrynklade eller felaktigt utformade

2mm
eller
langre

2mm
eller
langre

som &r extremt blanka eller texturerade
som skrivits ut pa en skrivare

som inte kan arrangeras pa hog vid stapling
med skrovlig yta

nvand inte kuvert:

som &r fodrade

med klammor

som &r skrynkliga
som ar fortryckta pa insidan

A
|
m  med relief (hojd skrift)
|
|
|
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Utskrivbart omrade

Det utskrivbara omradets omfattning beror pa gjorda instéllningar i
det program du anvander. Nedan anges hur stort detta omrade &r pa
pappersark och kuvert.

Pappersark Kuvert

! !

icke-utskrivbart omrade

Papper Pappersformat Langst Langst Till Till
upp ner vanster | hoger
Pappersark | A4 Fax 3 mm 12 mm 3 mm 3 mm
Skrivare | 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Kopiering | 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
A5 Skrivare | 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Kopiering | 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
AB, Skrivare | 3 mm 3 mm 3mm 3mm
JIS_BS5,
Exective
Letter, Skrivare | 3 mm 3 mm 6 mm 6 mm
Legal
Fotokort 102 mm x | Skrivare | 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
152 mm Kopiering | 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
L, 2L Skrivare | 3 mm 3 mm 3mm 3mm
Registerkort | 127 mm x | Skrivare | 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
203 mm
Kuvert DL,C5, Skrivare | 10 mm 20 mm 3mm 3mm
COM10,
Monarch,
JE4
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Utskrivbart omrade beror pa vald instéllning i skrivardrivrutinen.

Siffrorna ovan ar ungefarliga. Verkligt utskriftsomrade kan
variera beroende pa vilken typ av pappersark som anvands.

Ladda papper och kuvert

Ladda papper eller annat utskrivbart material

1 om du luftar pappersarken val, minskar du risken for
pappersstopp i maskinen.

i~

2 Tryck pa och flytta guiden tills den ligger i linje med
pappersbredden.

Pappersguide

LADDA DOKUMENT OCH PAPPER 2-8



3 Ladda papperet med varsamhet.

Kontrollera att textsidan &r vand mot dig och att arkhégen inte
overstiger den linje som anger hogsta tillatna arkhojd.

Linje som anger hogsta
tillatna arkhojd

Textsida

Papper

Ladda glattat papper
1 Luftade glattade pappersarken val.

2 Ladda pappersfacket med ett vanligt pappersark underst och de
glattade pappersarken over det.

@/ Om de glattade pappersarken dubbelmatas ska du ladda ett
papper at gangen i pappersfacket.
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Ladda kuvert

1 Innandu bdrjar att ladda maskinen ska du se till att kuverten
ligger sa plant och jamnt som majligt.

@/ Om kuverten dubbelmatas ska du ladda pappersfacket med ett
kuvert at gangen.

2 Tryck in och flytta guiden tills den ligger i linje med

kuvertbredden. Ladda kuverten i pappersfacket med
adressidan vand mot dig och i den riktning som anges nedan.

Linje som anger hdgsta
tillatna arkhojd
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I Skarmprogrammering (LCD)

Anvandarvanlig programmering

Den har maskinen ar utrustad med skadrmprogrammering (LCD) som
ger dig mojlighet att fa ut det mesta av maskinens samtliga
funktioner. Vi har skapat stegvisa instruktioner som visas pa
LCD-skarmen nar du programmerar maskinen.

Vi har skapat stegvisa instruktioner som visas pa LCD-skarmen nar
du programmerar maskinen. Allt du behover gora ar att folja dessa
instruktioner i takt med att funktionsmenyer och
programmeringsalternativ visas.

Funktionvalstabell

Du kan férmodligen programmera din maskin utan bruksanvisningen
om du anvander funktionsvalstabellen som borjar pa sidan 3-3.
Dessa sidor hjalper dig att forstd meningen med menyval och
-alternativ som finns i maskinens program.

@/ Du programmerar maskinen genom att trycka pa Menu/Set,
foljt av aktuell menysiffra.
For att till exempel stélla in Faxuppl 6sni ng pa Fi n:
Trycker du pa Menu/Set, 2, 2, 2 och <> eller & for att valja
Fi n.
Tryck pa Menu/Set.

Minneslagring

Dina menyinstéllningar lagras permanent och raderas inte vid
stromavbrott. Tillfalliga instéllningar (till exempel kontrast och
internationellt lage) raderas dock. Du maste eventuellt &ven stélla in
datum och tid pa nytt.
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Programmeringsknappar
- *Gatill menyn
® *Ga till nasta meny
*Valj ett alternativ
«<» > *Gaigenom aktuell meny
a>

@ «  *Gétillbaka till féregdende

O
meny
Stop/Exit

@ *Lamna menyn

Du kommer at menyn genom att trycka pa Menu/Set.
Nar du kommer till menyn rullar LCD-sk&rmen.

Tryck pa 1 for att ga till (1. Gundinstalln )
grundinstallningsmenyn

—ELLER—

Tryck pa 2 for att ga till faxmenyn (2. Fax )
—ELLER—

Tryck pa 3 for att ga till kopieringsmenyn (3. Kopi a )
Tryck pa O for att ga till grundinstallning (0. Grund install.)

Du kan bladdra genom menyerna snabbare genom att trycka pa
aktuell riktningspil pa knappen: <a> eller & .

Nar alternativet visas pa LCD-skarmen véljer du det genom att trycka
pa Menu/Set.

| detta lage visas nasta meny pa LCD-skarmen.

Tryck pa <a» eller & for att ga till nasta meny.

Tryck pa Menu/Set.

Meddelandet Accept er at visas pad LCD-skarmen nar du ar fardig
med dina instéllningar.

@/ Tryck pa <a» for att ga tillbaka till ett alternativ eller om du vill
spara knapptryckningar.
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Tryck pa menysiffrorna.

(ex: Tryck pa 1, 2 for papperstyp)
—ELLER—
N N Stop/Exi
Menu » Menu » Menu » Menu ﬂ
@ @ for att for att
Valj & Set Valj & Set acceptera avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
1.Gundinstélin | 1.Lagestiner | — 5 Mn Staller in vilken tid 4-7
2 Mn den ska aterga till
1 Mn faxlage.
30 Sek
0 Sek
Av
2.Papperstyp | — Vanl i gt Valj papperstyp for 4-8
Bl 4ck pappersfacket.
d attat
(4- Féar g eller
3- Farg)
OH-Film
3.Volym 1.Ring vol ym | Hog Justera ringvolymen. | 4-9
Med
Lag
Av
2.Knappvol ym | Hog Justera 4-9
Med knappvolymen.
Lag
Av
3.Hogt al arvol ym | Hog Justera 4-10
Med hogtalarvolymen.
Lag
Av
4.Andra — Till sommartid | Staller om 4-10
kl ockan Till vintertid | maskinens klocka en
timme till sommar-
eller vintertid.
5.Energi sparinst | — Fax nottagn: | Anpassar 4-11
Pa energisparknappen
AV till att inte ta emot fax
i beredskapslage.

Grundinstéllningen visas med fet stil.
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Tryck pa menysiffrorna.
(ex: Tryck pa 1, 2 for papperstyp)
—ELLER—

® Stop/Exit

+ O + O >
(@ for att for att

306

Valj & Set Valj & Set acceptera avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 1.Mtt.instdll. | 1.Antal 00- 05 (02) Antal signaler innan 5-3
(enbart i signal er maskinen svarar i
faxlaget) fax- eller
FAXITEL-laget.
2FT 70 Sek Stall in tid for 5-4
signaltid 40 Sek FT-signal i
30 Sek FAXITEL-laget.
20 Sek
3.Faxavkanning | P& Ta emot 5-5
Av faxmeddelanden

utan att trycka pa
Start-knappen.

4.Fj arrkod Pa Du kan svara pa 5-8
(%51, #51) samtliga samtal i en
Av sidoapparat eller
extern telefon samt
anvanda koder for att
aktivera eller

avaktivera maskinen.
Du kan anpassa de
hér koderna.

5.Aut o Pa Forminska storleken | 5-6
f 6r m nsk Av pé inkommande
faxmeddelanden.
6.M nnesnottagn | P& Automatisk lagring 5-9
Av av inkommande

faxmeddelanden i
minnet om maskinen
far slut pa papper.

7.Pol | ad St andar d Din maskin kan 5-10
Mot t ag. Saker kontakta en annan
Ti mer maskin for att hamta

ett meddelande.

@/ Grundinstallningen visas med fet stil.

SKARMPROGRAMMERING (LCD) 3-4



Tryck pa menysiffrorna.

(ex: Tryck pa 1, 2 for papperstyp)

—ELLER—
N D stop/Exit
D FID for att for att
Valj & Set Valj & Set acceptera avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 2.Sand 1.Kontr ast Aut o Valj ljusare eller 6-6
(fortséattning) install. Lj us morkare kontrast for
(enbart i MBI K de faxmeddelanden
faxlaget) du sénder.
2.Faxuppl 6sning | St andard Andra 6-7
Fin grundinstallning for
S.Fin faxuppldsning vid
Fot o sandning.
3.For dr ¢j d — Stall in vilken tid pa 6-14
sandn dygnet (i
24-timmarsformat)
en fordrojd
faxsandning ska éga
rum.
4.Sanl i ngs Pa Samsand fordréjda 6-15
X Av faxmeddelande till
samma faxnummer
vid samma tidpunkt.
5.Direktsandning | Av Du kan sénda 6-9
Pa faxmeddelanden
Endast nasta fax | utan minnets hjalp.
6.Pol | ad St andar d Stall in polling s& att | 6-15
sandn. Saker en annan person kan
polla din maskin och
hamta ditt
faxmeddelande.
7.nternat.lage | P& Justering for 6-13
Av internationella
séndningar som
ibland kan orsaka
problem.
3.Prog. 1.Kor t nummer | — Lagra kortnummer 7-1
kortnr som du sedan slar
genom att endast
trycka pa nagra fa
knappar (och Start).
2.Skapa — Skapa en grupp for 7-3
gr upper gruppsandning.

@/ Grundinstéllningen visas med fet stil.
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Tryck pa menysiffrorna.
(ex: Tryck pa 1, 2 for papperstyp)

—ELLER—
N N Stop/Ext
Menu Menu Menu
» » - » T8
FD FID for att for att
Valj & Set Vilj & Set acceptera avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 4.Rapportinst. [ 1.Sandn. Pa Grundinstéllning av 9-1
(forts.) kvitto Pa+kopi a overforings- och
Av journalrapport.
Av+kopi a
2.Journal period | Var 7:e Dag 9-2
Var 2:e Dag
Var 24:e tim
Var 12:e tim
Var 6:e tim
Vart 50: Nde fax
Jour nal : Av
5.Fjarrstyr val | 1.Fax Pa Stéller in maskinen 8-1
Vi dar esand Av pa att séanda fax
vidare.
2.Faxl agring | P& Lagra inkommande 8-2
Av faxmeddelanden i
minnet for
fjarratkomst.
3.Fjarratkomst | ---% Du méste stallainen | 8-3
kod for fiarratkomst.
4.8kriv — Skriv utinkommande | 5-6
dokunent faxmeddelanden 8-2
som lagrats i minnet.
6.Aterst. — — Kontrollera vilka jobb | 6-10
job som finns i minnet
eller avbryt ett
fordrojt
faxmeddelande eller
polling.
0. Quri gt 1.Sandni ngsl ds | — Avaktiverar de flesta | 6-17
funktioner utom
mottagning av
faxmeddelanden.
2.Nunmerbest amd | P& Den har funktionen —
(for Danmark) Av galler endast

Danmark.

@/ Grundinstallningen visas med fet stil.

SKARMPROGRAMMERING (LCD) 3-6




Tryck pa menysiffrorna.
(ex: Tryck pa 1, 2 for papperstyp)

—ELLER—
N N stop/Exit
Menu Menu Menu
A = » OO = R
D FID for att for att
Valj & Set Valj & Set acceptera avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
3.Kopi a 1.Kvalitet Bast a valj 10-15
Nor mal kopieringsupplésning
Snabb for aktuell
dokumenttyp.
2.Ljusstyrka | — -oooom + Justera ljusstyrkan. 10-15
-ooomo t
-oomoo t+
-ompoo t
-moooo t+
3.Kont r ast — -oooom t Justera 10-15
-ooowmo + kopieringskontrasten.
-oomoo t+
-omooo t
-moooo t+
4.Férgjustering | 1.Ro6d R -oooow + Justera den réda 10-16
R -ooomo + fargméangden vid
R -oomoo + kopiering.
R -owooo +
R -woooo +
2.Gron G -oooom + Justera den grona
G -goomo + fargméangden vid
G -oomoo + kopiering.
G -omooo +
G -woooo +
3.Bla B -cooom + Justera den bl&
B:-goomo + fargméangden vid
B -oomoo + kopiering.
B: - omooo +
B:-woooo +

@/ Grundinstéllningen visas med fet stil.
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Tryck pa menysiffrorna.
(ex: Tryck pa 1, 2 for papperstyp)
—ELLER—

N N StoplExi

» » » D
@ (@ for att for att

Valj & Set Vilj & Set acceptera avsluta

Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida

4.Fotoinfangning | 1.Ut skr — Nor mal Valj utskriftskvalitet. 11-9
(endast kvalitet Fin
MFC-3820CN) Fot o

2.Papper/format | — 10x15cm @ attat | Valj papper och 11-9
13x18cm @ attat | utskriftsformat.
A4 d attat
A4 Vanl i gt
10x15cm Bl &ck
A4 Back

3.Ljusstyrka | — -oooom

-ooomo

Justera ljusstyrkan. 11-10

-oomoo

-omO000

+ o+ o+ o+ o+

-m0ooo

4 Kontr ast — -oooow Justera kontrasten. 11-10
-ooomo
-oomon

-omO000

+ o+ o+ o+ o+

-~ m0000

5.Fargforstarkn. | Forstéarkning:Pa | 1.Vi t bal ans Justera den vita 11-11
For st arkni ng: Av -oooon + fargtonen.
-ooomo t+
-oomoo t
-omooo t+
+

-m0ooo

2.Skar pa Forbattra skarpan.
-oooonm
- ooomo
-oom0OO0
- omO00ooO0

-~ m0000

et | Justera den totala
fargmangden.

3.Fargt &t
- oooonm
- ooomo
-~ oomO0O

-omO000

o+ T+ o+

-~ m0000

@/ Grundinstallningen visas med fet stil.
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(ex: Tryck pa 1, 2 for papperstyp)

Tryck pa menysiffrorna.

—ELLER—

>

>

Stop/Exit

Menu Menu Menu
<> 2L » S » @ T4
D for att for att
Valj & Set Valj & Set acceptera avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
4.Fotoi nfangning | 6.Beskar Beskar: P& Beskar bilderna runt | 11-12
(endast Beskér: Av marginalen for att
MFC-3820CN) passa
(forts.) pappersstorleken
eller
utskriftsstorleken.
Stang av den har
funktionen om du vill
skriva ut hela bilder
eller férhindra
odnskad beskaring.
7.Skanna -> 1.Kvalitet S/'V 200x100 ppt | Valj 2-23%
Kor t S/'V 200 ppt skanneruppldsning
Farg 150 ppt | for aktuellt original.
Farg 300 ppt
Farg 600 ppt
2.Typ av TI FF Valj standardfilformat | 2-23*!
S/V-fil PDF for svart/vit och
fargskanning.
3.Typ av PDF Vilj standardfilformat | 2-23*
fargfil JPEG for fargskanning.
4.Testut skrift Skriv ut ett provblad | 13-12
(endast for att kontrollera
MFC-3420C) utskriftskvaliteten
6.Test ut skri ft och justera den
(endast vertlkala_
MFC-3820CN) anpassningen.

=4
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Tryck pa menysiffrorna.
(ex: Tryck pa 1, 2 for papperstyp)
—ELLER—

N N StoplExi

» » » D
@ (@ for att for att

Valj & Set Vilj & Set acceptera avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
5.LAN 1.Set up 1.BOCT net hod | Aut o Valj den
(endast TCP/ I P Stati sk BOOT-metod som
MFC-3820CN) RARP passar dig bast.
BOOTP
DHCP
2.1 P adress [000-255]. Ange IP-adressen.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
3.Subnet mask | [000-255]. Ange Subnet mask.
[000-255]. Se
[000-255]. Netverksl
[000-255] ksanvsi
sningen
4.Gat eway [000-255]. Ange pa
[000-255]. natportadressen. CD-skivan
[000-255]
[000-255]
5.Host nane BRN_XXXXXX Ange véarddatorns
namn.
6.WNS- konfig | Aut o Du kan vélja
Stati sk WINS-konfigureringslage.
7.W NS (Primary) Specificerar primar-
server 000.000.000.000 | eller
sekundarserverns
IP-adress.
8.DNS server | (Prinmary) Specificerar primar-
000.000.000.000 | eller
sekundarserverns
IP-adress.
9.API PA Pa Tilldelar IP-adress
Av automatiskt fran
lokalt adressomfang.

@/ Grundinstallningen visas med fet stil.
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(ex: Tryck pa 1, 2 for papperstyp)

Tryck pa menysiffrorna.

—ELLER—
N N Stop/Exi
» » s <
@ for att for att
Valj & Set Valj & Set acceptera avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
5.LAN 2.0rig 1.Et her net Aut o Valj Se
(endast instélln 100B- FD Ethernet-lanklage. Nétverksh
MFC-3820CN) 100B- HD ruksanvsi
(forts.) 10B- FD sningen
pa
108- HD CD-skivan
2.Time zone GMIT-XX:XX Stallintidszon for det
land du befinner dig i.
5.5kri v 1H & plista | — — Du kan skriva ut 9-3
rapport 2 Snabbval dessa listor och
(endast ~—nhabbva — — rapporter.
MFC-3420C) 3.Faxjournal | — —
7.5kriv 2.5andn
rapport k;/itto' B B
(endast
MFC-3820CN) | 5.Egna — —
installn.

6.\t verksinst.

(endast
MFC-3820CN)

B
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Tryck pa menysiffrorna.

(ex: Tryck pa 1, 2 for papperstyp)
—ELLER—
N N Stop/Ext
> » * D »> O
FD FID for att for att
Valj & Set Vilj & Set acceptera avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
0.Grund 1.Svarsl age — Endast fax Valj det 5-1
install. Fax/ Tel mottagningslage 5-2
Ext: Tel / Tad | Som passar dig bast.
Manuel |
2.Dat um Ti d — — Skriv datum och tid 4-1
pa LCD-skarmenoch
pa varje faxad sida.
3.Fax ID — Fax Programmera namn | 4-2
Namm och faxnummer, som
sedan visas pa varje
faxad sida.
4.Anvands inte | — — — —
i dessa
modellerna
5.PBX — Pa Aktivera den har 4-4
(endast Av funktionen om
MFC-3420C) maskinen &r kopplad
till en automatisk
telefonvaxel (PABX).
5.Val j — Nor mal Valjer typ av 4-5
linjetyp Tel evaxel (PBX) | telefonlinje.
(endast ADSL
MFC-3820CN)
0.Lokal t — Nor ska Ger dig mojlighet att | 4-6
Spr ak Svenska andra
Danska LCD-skarmsprak.
Fi nska
Engel ska

Grundinstallningen visas med fet stil.
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I Komma igang

Grundinstéallningar

Instéllning av datum och tid

Maskinen anger datum och tid och skriver dessutom ut din installda
Fax-1D pa varje faxblad som sands. Du maste eventuellt
programmera in datum och tid pa nytt efter ett stromavbrott. Ovriga
installningar paverkas ej.

1 Tryck pa Menu/Set, 0, 2. @ Datum Ti d

2 Ange de tva sista siffrorna i aktuellt (Br: 20XX
artal.
Tryck pa Menu/Set.

3 Ange manad med tv4 siffror. (MBnad: XX )
Tryck pd Menu/Set.
(Ett exempel: skriv 09 for september och 10 for oktober.)

4 Ange datum med tvA siffror. (Dag: XX )
Tryck pd Menu/Set.
(Ett exempel: skriv 06 for den 6:e)

5 Ange tid i 24-timmarsformat. (Ti d: XX: XX )
Tryck pd Menu/Set.

(Ett exempel: skriv 15:25 for fem i halv fyra pa eftermiddagen)
6 Tryck pa Stop/Exit.
Maskinen visar datum och tid nar den befinner sig i Faxlaget.
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Instéllning av Fax-ID

Du bor lagra ditt namn eller féretagsnamn, faxnummer och
telefonnummer sa att det kan skrivas ut pa alla faxsidor som du
sander.

Det &r viktigt att du anger faxnummer i internationellt standardformat,
det vill s&ga enligt féljande sekvens:

m Plustecken (+) (tryck pa knappen %)

Landskod (till exempel 44 for Storbritannien eller 41 fér Schweiz)
Riktnummer minus den inledande nollan (9 for Spanien)

Ett mellanslag

Lokalt nummer. Anvand mellanslag for att géra numret mer
lasligt.

Ett exempel: Om maskinen ar installerad i Storbritannien, linjen
anvands for bade fax- och telefonsamtal och ditt internationella
telefonnummer ar 0161 444 5555, staller du in fax- och
telefonnumret i din Fax-1D pa foljande satt: +44 161 444 5555.

1 Tryck p& Menu/Set, 0, 3. (3. Fax 1D )
2 Skriv ditt faxnummer (hogst 20 (Fax: )
tecken).
Tryck pa Menu/Set.

@/ Du kan inte anvanda bindestreck.

3 Skriv ditt namn med hjalp av de (Namn: )
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (hdgst 20 tecken).

Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.
LCD-skarmen atergar automatiskt till beredskapslaget.

@/ Om din Fax-ID redan har programmerats uppmanas du att
trycka pa 1 for att gora en andring eller pa 2 for att avsluta utan
att andra.
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Inmatning av text

Nar du staller in vissa menyalternativ, s som Fax-ID, kan du behova
skriva in text i maskinen. Ovanfor vissa sifferknappar kan du se tre
eller fyra bokstaver. Knapparna O, # och ¥ har inga bokstéaver
eftersom de anvéands for specialtecken.

Du nar avsedd bokstav genom att upprepade ganger trycka pa
aktuell sifferknapp.

Tryck pa en gang tva ganger tre ganger fyra ganger
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N 0] 6
7 P Q R S
8 T U V 8
9 W X Y VA
Mellanslag

Om du vill lagga in ett mellanslag trycker du pa D en gang mellan
siffror och tva gadnger mellan bokstaver.

Felkorrigering

Om du véljer fel bokstav trycker du pa @ for att placera markoéren
under den felaktigt inmatade bokstaven. Tryck darefter pa
Stop/Exit. Bokstéaverna ovanfor och till hdger om markoren
raderas. Mata in den ratta bokstaven. Du kan aven ga tillbaka och
skriva Over felaktigt inmatade bokstaver.

Upprepning av bokstaver

Om du vill skriva en bokstav som finns pa samma knapp som
foregdende tecken, ska du trycka pa §> for att flytta markoren till
hoger innan du trycker pa knappen igen.
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Specialtecken och -symboler

Tryck %, # eller O, och déarefter pa @ eller D for att placera
markoren under det specialtecken eller specialsymbol du vill ha.
Tryck darefter pA Menu/Set for att vélja tecknet/symbolen.

Tryck pa % for (mellanslag) " #$% &' () % +,-./€
Tryck pa # for <=>2@[]1"
Tryck pa 0 for AEOUAEGANO

Instéllning av telefonvaxel (PABX)
(endast MFC-3420C)

Om maskinen ar kopplad till en telefonvéxel (PABX) valjer du PBXtill
Pa. Om inte, véljer du Av.

1 Tryck p& Menu/Set, 0, 5. (5. PBX )

2 Tryck pd <& eller < for att vilja
Pa (eller Av).

Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
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Stéaller in telefonledningens typ
(endast MFC-3820CN)

Om du ansluter maskinen till en telefonvéaxel (av typ PBX eller
PABX), maste du andra typ av telefonlinje genom att fullfélja
nedanstaende steg. Om du ansluter maskinen till en telefonlinje som
aven anvander ADSL (Asymmetric Digital Subscriber Line) for att
skicka och ta emot fax, ar det aven nodvandigt att andra typ av
telefonledning till ADSL genom att slutféra féljande steg.

1 Tryck pa Menu/Set, 0, 5. (6. Val] Tinjetyp )

2 Tryck pd < eller < for att vélja
Tel evaxel (PBX), ADSL (eller Nor nal ).

Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
Telefonvéaxel och dverforing

Maskinen ar inledningsvis installd for att kopplas in pa det allméanna
telefonnatet. Flera kontor anvander dock ett centralt telefonsystem
eller automatisk telefonvéxel (PABX). Din faxmaskin kan kopplas till
de flesta telefonvéaxelsystem (PABX). Maskinens
ateruppringningsfunktion stoder endast "timed break recall" (TBR).
Telefonvaxlar kan normalt anvandas i samband med detta nar nagon
vill komma ut pa linjen eller koppla vidare ett samtal till en
sidoapparat. Den har funktionen kan anvandas nar knapp Tel/R
trycks ned.

@/ Du kan valja knappen Tel/R som en del av ett lagrat
kortnummer. Nar du programmerar in kort- eller
snabbvalsnummer (funktionsmeny 2-3-1 eller 2-3-2) trycker du
pa Tel/R forst (visar LCD-skarmen "I") och darefter
telefonnumret. Om du gor detta behdéver du inte trycka pa Tel/R
varje gang du slar ett kortnummer. (Se Lagring av nummer for
snabb uppringning pa sidan 7-1.) Om PBX daremot &r installd
pa Av kan du inte anvanda de kortnummer som knappen Tel/R
utgor en del av.
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Installning av sprak

Maskinens sprak ar fran borjan installt pa engelska, men du kan
andra spraket till svenska (eller norska, danska, finska, engelska).

1 Tryck pa Menu/Set, 0, 0. (0. Lokalt Sprak )

2 Tryck <a> eller & for att valja
sprak och tryck Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.
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Grundinstéallning

Installning av lagesatergang

Det finns tre tillfalliga lagesvaljare pa maskinens kontrollpanel: Fax,
Copy och Scan. Du kan stélla in hur manga sekunder eller minuter
som ska ga innan maskinen atergar till faxlaget efter skanning eller
kopiering. Om du valjer Av, forblir maskinen i det lage du anvande

senast.

Tryck pa Menu/Set, 1, 1. (1. Lagesti ner

Tryck pad <> eller & for att valja
0 Sek,30 Sek,1 Mn,2 Mn,5 M n eller Av.

Tryck pa Menu/Set.
Tryck pa Stop/Exit.

W DN
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Instéllning av papperstyp

Du erhaller basta utskriftskvalitet om du staller in maskinen pa den
papperstyp du anvander.

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 2. (2. Papper styp )

2 Tryck pd <& eller & for att vélja
Vanligt,Bl ack,d attat ellerOH Fi I m

Tryck pa Menu/Set.

3 Omdu valjer d at t at trycker du pa <> eller & for att valja
G attat:4-Fargellerd attat: 3- Farg.

Tryck pa Menu/Set.

@/ Utskriftskvaliteten for svart black varierar beroende pa vilken typ
av glattat papper du anvander. Maskinen skriver ut med svart
black om du véljer d at t at : 4- Far g. Om det glattade papper
du anvander aterger det svarta blacket pa fel satt ska du valja
G attat: 3- Far g for att tillfora det svarta blacket genom en
kombination av de tre tillgangliga fargerna.

4 Tryck pa Stop/Exit.

@/ Papper matas ut med texten uppat i pappersfacket pa
maskinens framsida. Om du anvander OH-film eller glattat
papper forhindrar du nedflackning av andra kopior eller att
papper fastnar genom att avlagsna varje ark sa snart det har
skrivits ut.
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Installning av ringvolym

Du kan vélja ringvolym for maskinen nar denna befinner sig i
beredskapslaget (nar den inte arbetar). Du kan stalla in 6nskad
volym eller stdnga Av den helt.

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 3, 1. (1.Ring volym

2 Tryck pa <= eller < for att vélja
(Lag, Med, Hog eller Av).

Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
—ELLER—

Tryck pa @ eller §> i faxlaget for att justera volymen. En signal ges
for varje knapptryckning sa att du kan avgoéra om den valda
installningen ar riktig. Volymen éndras for varje knapptryckning. Den
nya installningen sparas tills du andrar den pa nytt.

Instéllning av knappvolym

Du kan stélla in knappvolymen. Grundinstéllningen &r Lag. Om
knappvolymen &r aktiverad hors en ton varje gang du trycker pa en
knapp eller gor ett misstag och efter varje mottagning eller sdndning
av ett faxmeddelande.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 3, 1. (2. Knappvol ym

2 Tryck pd <= eller < for att vélja
Onskad installning.
(Lag, Med, Hog eller Av)

Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
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Instéllning av hogtalarvolym

Du kan stélla in volymen p& maskinens envagshogtalare.

1 Tryck pAMenu/Set, 3, 3, 1. (3. Mgt al arvol ym )

2 Tryck pd <a eller < for att vilja
(Lag, Med, Hog eller Av).

Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.

Instéllning av sommartid

Med hjalp av den har funktionen stéller du enkelt in en timmes
tidsforskjutning pa klockan.

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 4. (@ Endra kI ockan )

Tryck pd <> eller & for att valja
Till sonmmartid(ellerTill vintertid).

2

3 Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa 1 for att andra till vintertid eller sommartid.
—ELLER—
Tryck pa 2 for att avbryta utan att gora nagra andringar.
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Energisparfunktion

Du kan anpassa maskinens Energispar knapp Grundinstallt lage ar
Pa. Maskinen kan ta emot fax eller samtal aven om maskinen ar
franslagen. Din maskin kan ta emot fax eller samtal &ven om
maskinen &r stalld i Energisparlage. Om du inte vill att maskinen ska
ta emot faxmeddelande eller samtal, stéll den héar instéllningen till
Fax nottagn: Av. (Se Stélla maskinen i energisparlage pa sidan
1-5)
1 Tryck pé Menu/Set, 1, 5. (5. Ener gi spari nst ]
Tryck pd <> eller & for att valja
Av (eller P4).

2
3 Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.
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|nstallning for mottagning

Grundlaggande
mottagningsfunktioner

Valja mottagningslage

Maskinen har fyra olika mottagningslagen. Véalj det mottagningslage
som passar dig bast.

(fax och telefon)

(med extern telefon
eller sidoapparat)

linjen och svarar
automatiskt pa varje
samtal. Faxsamtal tas
emot automatiskt. Om
det handlar om ett
telefonsamtal signalerar
maskinen till dig att lyfta
pa luren.

LCD Sa har fungerar det Nar det ska anvandas

Endast fax Varje samtal besvaras For reserverade faxlinjer.

(automatisk som om det vore ett

mottagning) faxmeddelande.

Fax/ Tel * Maskinen kontrollerar Anvand den har funktionen om du férvantar dig

manga faxmeddelanden och fa telefonsamtal. Du
kan inte ha en telefonsvarare pa samma linje &ven
om denna &r ansluten till ett separat vagguttag. Du
kan inte heller anvanda telebolagets Voice
Mail-funktion.

(manuell mottagning)

(med extern telefon
eller sidoapparat)

telefonlinjen och maste
sjalv svara pa varje
samtal.

Ext: Tel / Tad Telefonsvararen (TAD) Anvand den har funktionen om du har anslutit en

(med en extern svarar automatiskt pa telefonsvarare till telefonlinjen.

telefonsvarare) varje samtal. TAD-instéllningen fungerar endast med en extern
Rostmeddelanden telefonsvarare. Instéllning av antal signaler och
lagras i din externa F/T-signaltid &r inte mojliga i den hér installningen.
telefonsvarare (TAD).
Faxmeddelanden skrivs
ut.

Manuel | Du kontrollerar Anvand den har funktionen om du anvénder ett

datormodem p& samma linje eller om du inte
férvantar dig manga faxmeddelanden.

Om du hér faxsignaler vantar du tills maskinen tar
over samtalet innan du lagger pa. (Se
Faxavkanning pa sidan 5-5.)

* | laget Fax/ Tel maste du stélla in antal signaler och F/T-signaltid.
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Valja eller andra mottagningslage

1 Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
2 TI’ka pé MenU/Set, O, 1. []_ Svar sl age ]

3 Tryck pa <= eller < for att vélja
Endast f ax, Fax/ Tel , Ext: Tel / Tad eller Manuel | .

Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.
@/ Om du valjer ett nytt mottagningslage nar du anvander en

annan funktion kommer LCD-skarmen att aterga till denna
funktion efter instéllningen.

T - Aktuellt mottagningslage
Fax : Endast Fax
F/ T : Fax/Tel
Paali 11853 Fax Tad : Extern telefonsvarare
Man : Manuell
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Instéllning av antal signaler

Du avgoér hur manga ganger maskinen ska ringa innan den svarar
genom att stélla in antalet signaler i Endast f ax eller Fax/ Tel
lage. Om du har sidoapparater pa samma linje som maskinen eller
abonnerar pa en av telebolagets signaltjanster ska du stélla in
maskinen pa att ringa fyra ganger.

(Se Faxavkanning pa sidan 5-5 och Anvandning av sidoapparat pa
sidan 5-7.)

1
2
3

Tryck pd \ &5/ (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
Tryck pd Menu/Set, 2, 1, 1. (L. Antal signal er)

Tryck pd <> eller & for att valja
hur manga signaler som ska ga fram innan maskinen svarar.

Tryck pa Menu/Set.
(Om du valjer 00 gar inga signaler fram.)
Tryck pa Stop/Exit.
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Instéllning av signaltid for Fax/Tel
(enbart Fax/Tel-laget)

| laget Fax/tel maste du stélla in hur lange maskinen ska dubbelringa
vid ett inkommande telefonsamtal . (maskinen skriver automatiskt ut
eventuellt inkommande faxmeddelanden.)

Dubbelsignalen ges efter den vanliga telefonsignalen. Det &r bara
maskinen som ringer och inga andra telefoner pa samma linje ringer
med den dubbelringsignalen. Du kan dock svara i valfri sidoapparat
(separat vagguttag) som ar kopplad till samma linje som maskinen.
(Se Anvandning av sidoapparat pa sidan 5-7.)

1 Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
2 Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 2. 2. F/T signaltid )

3 Tryck pa <= eller < for att vélja
hur lange maskinen ska ringa for att uppméarksamma dig pa att
du har ett inkommande telefonsamtal (20, 30, 40 or 70
sekunder).

Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.

@/ Maskinen fortsatter att ringa under angiven tid &ven om den
som ringer upp lagger pa under dubbelsignalen.
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Faxavkanning

Nar du anvander den hér funktionen behéver du inte trycka pa
Mono Start, Colour Start, eller faxaktiveringskoden % 51 nar du
svarar pa ett faxsamtal. VValj P& for att signalera till maskinen att ta
emot faxsamtalet automatiskt, &ven om du har lyft pa luren till en
sidoapparat eller extern telefon. Nar du ser meddelandet

Mbt t agni ng pa LCD-skarmen eller hor faxsignaler i luren till en
sidoapparat som ar kopplad till ett annat vagguttag, lagger du pa
luren och later maskinen skota resten. Om du valjer Av maste du
sjalv aktivera maskinen genom att lyfta pa luren till en sidoapparat
eller extern telefon och darefter trycka pa Mono Start eller
Colour Start pa maskinen—ELLER—genom att trycka pa % 51
om du inte befinner dig vid maskinen. (Se Anvandning av
sidoapparat pa sidan 5-7.)

@/ Tryck pa fijarratkomstkod % 51.
om maskinen inte tar emot ett faxsamtal nar du lyfter pa luren
till en extern telefon eller sidoapparat, trots att den har
funktionen ar Pa. Valj faxavkanning Av om du skickar
faxmeddelande fran en dator p4 samma linje, men din egen
maskin tar emot meddelandena.

Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
Trka pé MenU/Set, 2,1, 3. [3 Faxavkanni ng ]

Anvand < eller & for att valja
Pa (eller Av).

Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.

WN -
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Skriva ut en forminskad kopia av ett inkommande
fax (Automatisk forminskning)

Om du valjer P4, forminskas automatiskt storleken pa alla
inkommande faxmeddelanden till A4-format oavsett vilket format du
anvander i maskinen.

1 Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
2 Tryck p& Menu/Set, 2, 1, 5. G Auto Tormnsk )
3 Anvand < eller < for att valja
Pa (eller Av).
Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.
@/ Anvand den har instéllningen om du tar emot faxmeddelanden

som inte far plats pa en sida. Men om det skickade dokumentet
ar for langt kan maskinen skriva ut det pa tva sidor.

@/ Aktivera den har installningen om vanster och
hégermarginalerna skars av.

Faxutskrift fran minnet

Om du stéller in faxlagring till PA for fjarratkomst, kan du fortfarande
skriva ut faxmeddelande fran minnet nar du befinner dig vid
maskinen. (Se Instéllning av faxlagring pa sidan 8-2.)

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 5, 4. (@ Skriv dokunent )

2 Tryck p& Mono Start eller
Colour Start.

3 Efter utskriften avslutats trycker du p& Stop/Exit.
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Avancerad mottagning

Anvéandning av sidoapparat

Om du svarar pa en faxsandning i en sidoapparat eller i en extern
telefon, kan du lata maskinen ta éver genom att sla
faxaktiveringskoden. Maskinen borjar att ta emot faxmeddelandet
nar du trycker pa faxaktiveringskod % 51. (Se Faxavkanning pa
sidan 5-5.)

Om maskinen svarar pa ett telefonsamtal och F/T-signalerar till dig
att ta dver, ska du anvanda telefonaktiveringskod #51 for att ta 6ver
vid sidoapparaten. (Se Instéllning av signaltid for Fax/Tel (enbart
Fax/Tel-laget) pa sidan 5-4.)

Om du inte far ndgot svar nar du svarar i telefonen bor du anta det
rér sig om en manuellt faxsandning.

m  Tryck pa ¥ 51 och vanta pa faxsignalen eller tills maskinens
LCD-skarm visar Mottagning och darefter lagger du pa.

Den som ringer upp maste trycka pa Start for att sanda
faxmeddelandet.

Endast for Fax/telelage

Nar maskinen befinner sig i Fax/Tel-laget anvander den F/T-signaltid
(dubbelsignal) for att gora dig uppmarksam pa att du har ett
inkommande telefonsamtal.

Om du ar vid maskinen kan du lyfta pa luren for att svara.
Lyft pa luren till den externa telefonen och tryck Tel/R for att svara.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste du lyfta pa luren under
F/T-signaltiden och trycka pa #51 mellan dubbelsignalerna. Om
inget hors pa linjen, eller om nagon forsoker att sénda ett
faxmeddelande till dig, Overfor du samtalet till maskinen genom att
trycka pa % 51.
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Anvanda en extern tradlos telefon

Det ar lattare att svara pa samtal inom det antal signaler du har valt
om din tradlosa telefon ar inkopplad till linjeuttaget pa faxmaskinen
da du bar med dig den tradlosa telefonen. Om du later faxmaskinen
svara forst maste du ga till den och trycka pa Tel/R for att 6verfora
samtalet till den tradlosa telefonen.

Byte av fjarrkoder

Fjarrkoder fungerar inte i vissa telefonsystem. Den férhandsinstéllda
faxaktiveringskoden ar % 51. Den forhandsinstéllda
telefonaktiveringskoden ar #51.

@/ Om du alltid kopplas bort nar du forsoker komma at din externa
telefonsvarare utifran, bor du andra faxaktiveringskoden eller
telefonaktiveringskoden till en annan tresiffrig kod (till exempel
### och 999).

Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
Trka pé MenU/Set, 2,1, 4. [4 Fj arr kod ]

Tryck pad <a» eller & for att valja
Pa (eller Av).

Tryck pa Menu/Set.
4 Om du vill kan du i det har laget ange en ny faxaktiveringskod.
Tryck pa Menu/Set.

5 oOmduvil kan du i det har laget ange en ny
telefonaktiveringskod.

Tryck pa Menu/Set.
6 Tryck pa Stop/Exit.

WN -
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Mottagning till minne (galler inte fargfax)

Meddelandet Kont r papper visas sa snart pappersfacket téms vid
faxmottagning. Fyll pa med papper. (Se Ladda papper och kuvert pa
sidan 2-8).

Om M nnesnot t agn ar Pa vid det har tillfallet...

Aktuell faxmottagning fortsatter samtidigt som kvarvarande sidor
lagras i minnet (forutsatt att det finns ledig minneskapacitet). Aven
efterféljande faxmeddelanden lagras i minnet tills detta blir fullt. |
detta lage kan inte maskinen ta emot nagra fler faxmeddelanden.
Ladda papper i pappersfacket och tryck pa Mono Start eller
Colour Start.

Om M nnesnot t agn ar Av vid det har tillfallet...

Aktuell faxmottagning fortsatter samtidigt som kvarvarande sidor
lagras i minnet (forutsatt att det finns ledig minneskapacitet).
Maskinen tar inte emot nagra fler faxmeddelanden férréan du laddar
mer papper i mataren. Ladda papper i pappersfacket om du vill
skriva ut det senaste mottagna faxmeddelandet och tryck pa

Mono Start eller Colour Start.

1 Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.

2 Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 6. (6. M nnesnot t agn )

3 Anviand <> eller < for att valja

Pa (eller Av).

Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.
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Polling

Polling ar en funktion du kan anvanda for att hamta faxmeddelanden
frdn en annan maskin. Du kan alltsa sjalv "polla” en annan maskin,
men du kan aven lata ndgon annan polla din maskin.

Alla parter som ar inblandade i den har proceduren maste stalla in
sina respektive faxmaskiner pa polling. Det ar den person som pollar
en annan maskin i syfte att hdmta ett faxmeddelande som betalar for
samtalet. Du betalar alltsa for den polling som avfragas fran din
maskin.

@/ Vissa faxmaskiner svarar inte pa polling.

Séakrad polling

Med sakrad polling forhindrar du att obehériga far tillgang till dina och
andras dokument nar din maskin &r installd pa polling. Du kan enbart
anvanda saker polling med en annan faxmaskin fran Brother. Den
som avser att hamta ett faxmeddelande via polling maste ange
aktuellt 16senord.

Installning infér mottagning av polling (Standard)
Mottagning av polling innebéar att du ringer en annan faxmaskin i
syfte att hamta ett meddelande fran den.

1 Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.

2 Tryck pa Menu/Set, 2,1, 7. (7. Pol T ad Mottag. )

3 Tryck pa <= eller < for att vélja
St andar d.

Tryck pa Menu/Set.
4 Ange det faxnummer du avser att polla.
Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
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Installning infor polling fran en annan fax med l6senord

Kontrollera att du anvander samma losenord som den andra
maskinen.

1 Tryck pa & (Fax) om den grona lampan inte lyser.
2 Tryck pa Menu/Set, 2,1, 7. (7. PolTad Mottag.)

3 Tryck pa <& eller < for att vilja
Saker .

Tryck pa Menu/Set.
4 Ange ett fyrsiffrigt |0senord.

Losenordet skall vara samma som pa den maskinen du skall
polla.

5 Tryck pa Menu/Set.
6 Ange det faxnummer du avser att polla.
[ Tryck p& Mono Start eller Colour Start.

Installning infor fordrojd polling fran annan fax

Du kan stélla in maskinen sa att den pollar en annan maskin vid ett
senare tillfalle.

1 Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
2 Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 7. (7.Pol Tad Mbttag. )

3 Tryck pa <& eller < for att vilja
Ti mer .

Tryck pa Menu/Set.

Du uppmanas att ange tidpunkt for polling.
Ange tidpunkten (i 24-timmarsformat) for polling.
Exempel: skriv 21:45 for kvart i tio pa kvallen.
Tryck pa Menu/Set.

Ange det faxnummer du avser att polla,

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
Maskinen pollar vid den tidpunkt du har valt.

~N o o1k~

@/ Du kan enbart stélla in en fordrojd polling.
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Sekventiell Polling

Maskinen kan begara dokument fran flera faxmaskiner pa samma
gang. Allt du behéver gora ar att vélja kéllor i steg 5. En
pollingrapport skrivs ut efter avslutat arbete.
1 Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 7. (7. Pol T ad Mottag. )
3 Tryck pa <= eller < for att vélja
St andar d, Saker eller Ti ner .
Tryck pa Menu/Set nar ditt alternativ visas pa LCD-skarmen.
4 Gatill steg 5 om du valjer St andar d.
m  Om du valjer Saker anger du ett fyrsiffrigt nummer och
trycker p& Menu/Set innan du gar till steg 5.
m  Om du valjer Ti ner anger du tidpunkten (i
24-timmarsformat) for polling och trycker pa Menu/Set
innan du gar till steg 5.
5 Ange de faxmaskiner (hdgst 390) du vill polla med hjalp av
kortnummer, sokfunktionen, en grupp (se Skapa grupper for
gruppsandning pa sidan 7-3) eller de kombinerade siffer- och

bokstavsknapparna. Du maste trycka pa Menu/Set mellan
varje faxnummer.

6 Tryck p& Mono Start eller Colour Start.

Maskinen pollar varje nummer eller grupp i tur och ordning for
avsedda dokument.

@/ Tryck pa Stop/Exit nar maskinen ringer upp for att angra
aktuell polling.

Tryck pA Menu/Set, 2, 6 om du vill angra samtliga sekventiella
pollingmottagningar. (Se Angra ett schemalagt jobb p& sidan
6-11.)
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I |nstallning for sandning

Att faxa

Du kan sanda fax fran ADF (dokumentmataren) eller fran
kopieringsglaset.

Aktivering av Fax-laget

Innan du sadnder faxmeddelanden ska du se till att (Fax)

lyser gront. Om den inte gor det ska du trycka pa & (Fax) for
att aktivera Fax-laget. Grundinstéllningen &r Fax.

\ ' /
p -\ -
Fax / Fix \

Sa har ringer man
Det finns tre olika séatt att ringa upp.

Manuell uppringning

Mata in alla siffrorna i telefon- eller faxnumret.

ABC DEF
GHI MNO

JKL
PQRS TUV WXYZ

AEARGD

| x 0N #
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Uppringning med kortnummer

Tryck pa Search/Speed Dial, #, och darefter det tvasiffriga
kortnumret. (Se Lagring av kortnummer pa sidan 7-1.)

Search/Speed Dial

? » ﬁ » tvasiffrigt nummer

@/ Om LCD-skérmen visar Ej regi strerad nér du matar in
kortnumret, sa har ett nummer lagrats for det.

Sok

Du kan sbka namn som du har lagrat tillsammans med kortnummer.
Tryck pa Search/Speed Dial och navigeringsknapparna for att
soka. (Se Lagring av kortnummer pa sidan 7-1.)

Sokning i

Search/Speed Dial _nummerordning

Search/Speed Dial Mono Start

77

* FOr att sOka i alfabetisk ordning kan du anvanda siffer- och
bokstavsknapparna for att ange den forsta bokstaven i det namn du
soker.

Colour Start

Sokning i alfabetisk ordning*

Faxa fran dokumentmataren (ADF)

Faxa fran dokumentmataren

1 Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.

2 Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)
3 Ange faxnumret.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start. Maskinen borjar att
skanna den forsta sidan.

6 -2 INSTALLNING FOR SANDNING



Faxa fran kopieringsglaset

Fran kopieringsglaset kan du faxa sidor ur en bok eller enstaka sidor
ur ett dokument. Dokumentets format kan vara upp till A4-format.
Tryck pa Stop/EXxit for att avbryta 6verforingen.

1
2

3

Tryck pd \ &5/ (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
Lagg dokumentet pa kopieringsglaset. (Se Med
kopieringsglaset pa sidan 2-3.)

Ange faxnumret.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Maskinen bdrjar att skanna den forsta sidan.

Maskinen borjar sanda néar du trycker pa Colour Start.

Tryck pa 2 for att sénda en enkel (N&st a si da? )
sida (eller tryck pa Mono Start
igen). (1.Ja 2.Nej (Ring))

Maskinen bdrjar sdnda dokumentet.
—ELLER—

Om du vill sanda mer an en sida trycker du pa 1 och gar till steg
5.

Placera néasta dokument pa (A9 T nasta ark)
kopieringsglaset. p—
Tryck p& Menu/Set. (Tryck pd Set )

Maskinen borjar att skanna dokumentet. (Upprepa steg 4 och 5
for varje ny sida.)

@/ B Om minnet ar fullt ndr du avser att faxa en enkel sida

kommer denna att sdndas i realtid.

m  Om du maste avbryta innan faxet har skickats trycker du pa
Stop/Exit.

Du kan inte skicka flera sidor av fargfax.
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Minnet ar fullt

Om meddelandet M nnet &r fullt visas under tiden som du
skannar den forsta sidan i ett faxmeddelande, trycker du pa
Stop/Exit for att avbryta. Om meddelandet M nnet &ar ful |t
visas nar du skannar in en efterfoljande sida kan du trycka pa
Mono Start for att sénda de sidor som redan har skannats in eller
pa Stop/Exit for att avbryta.

Om minnet ar fullt ndr du avser att faxa en enkel sida kommer
denna att sandas i realtid.

Automatisk overforing

Det har ar det enklaste séttet att sanda ett fax pa.
® Lyft inte pa luren till den externa telefonen.

1 Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
2 Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

3 Ange faxnumret med hjélp av de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna, ett kortnummer eller sokfunktionen. (Se Sa
har ringer man pa sidan 6-1.)

4 Tryck p& Mono Start eller Colour Start.
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Manuell 6verforing

Om du anvander manuell 6verforing hor du uppringningston,

ringsignal och faxmottagningston nar du séander ett faxmeddelande.
1 Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.

Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

Lyft den externa telefonluren och lyssna efter kopplingstonen.

Sla aktuellt faxnummer pa den externa telefonen.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start nar du hor faxtonen.

Lagg pa luren till den externa telefonen om du har lyft den.

OOk, wWN
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Grundlaggande sandningsfunktioner

Sanda fax med flera installningar

Du kan stélla in valfri kombination av foljande funktioner nar du
sander faxmeddelanden: kontrast, uppldsning, internationellt lage,
fordrojd fax timer, polling eller 6verforing i realtid.

1 Tryckpd \ €53/ (Fax) om den grénalampan inte lyserinnan du

trycker p& Menu/Set. Efter varje instéllning fragar
LCD-skarmen om du vill gora fler instéllningar:

2 Tryck p& 1 om du vill géra fler (Nast a )
installningar. LCD-sk&rmvisningen .
atergar till menyn Sand i nstal | . . (1. Ja 2. Nej )
—ELLER—

Tryck pa 2 om du ar fardig med dina installningar och ga till
nasta steg.

Kontrast

Du kan justera kontrasten om du tycker att ett dokument &r for morkt eller
for ljust.

Anvand Lj us for att skicka ett ljust dokument eller for att gora
faxmeddelandet morkare.

Anvand Mor k for att skicka ett morkt dokument eller for att gora
faxmeddelandet ljusare.

Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 1. (1. Kontr ast

~PWN -

Tryck pd <> eller & for att valja
Aut o, Lj us eller Mdr k.

Tryck pa Menu/Set.

5 Tryck pa 1 om du vill gora fler installningar.
LCD-skarmvisningen atergar till menyn Sand i nstal | . .

—ELLER—

Tryck pa 2 om du ar fardig med dina installningar.
6 Ange ett faxnummer.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
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Faxupplosning

Du kan anvanda knappen Fax Resolution for att andra
installningen tillfalligt (endast for detta fax). Tryck pa

Fax Resolution och <> eller & i Faxlage for att valja den
installning du vill ha och tryck darefter pa Menu/Set.

—ELLER—
Du kan andra grundinstallningen:

Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 2. (2. Faxuppl 6sni ng )

Tryck pd <> eller & for att vélja
onskad uppldsning.

Tryck pa Menu/Set.

5 Tryck pa 1 om du vill gora fler installningar. Skarmvisningen
atergar till menyn Sand install ..

—ELLER—

Tryck pa 2 om du ar fardig med dina installningar.
6 Ange ett faxnummer.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

[

~wwpN

St andard Passar de flesta dokument.

Fin Lamplig for liten skrift. Sandning sker nagot
langsammare &n Standard.

S.Fin Lamplig for liten skrift och grafik. S&ndning
sker langsammare an Fin.

Fot o Lampligt for dokument med olika graskalor.

Denna har langsammast sandning.
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Manuell och automatisk ateruppringning med fax

Om linjen ar upptagen nar du sander ett fax manuellt trycker du pa
Redial/Pause och darefter pA Mono Start eller Colour Start for
att forsoka pa nytt. Om du vill ringa samma nummer igen sparar du
tid genom att trycka pa Redial/Pause och Mono Start eller
Colour Start.

Redial/Pause fungerar endast om du slog numret fran
kontrollpanelen.

Om linjen ar upptagen nar du sander ett fax automatiskt, slar
maskinen om numret upp till tre gdnger med fem minuters paus
mellan varje uppringning.

Faxdverforing i farg

Maskinen kan skicka fargfax till maskiner som stddjer denna
funktion.

Fargfax kan dock inte lagras i minnet, sa att fordréjda sandningar och
pollingsandning fungerar inte.

1 Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.

2 Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

3 Ange faxnumret med hjélp av de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna, ett kortnummer eller sokfunktionen.

4 Tryck pa Colour Start.

@/ Nar du skickar ett fargfax i realtid kommer maskinen att sdnda
det i reaktid (aven om Di r ekt sandni ng ar installd pa Av).

@/ Du kan inte sénda flera sidor fran kopieringsglaset.
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Dubbel atkomst (galler inte fargfax)

Du kan sla ett nummer och borja skanna in faxmeddelandet i
minnet—aven om maskinen tar emot, sander eller skriver ut ett fax
fran minnet. Det nya jobbnumret och tillgangligt minne anges pa
LCD-skarmen.

@/ Maskinen anvander som regel dubbel atkomst. Om du
emellertid skickar ett fargfax i realtid kommer maskinen att
sanda det i reaktid (d&ven om Di r ekt sandni ng ar installd pa
Av).

Det antal sidor du kan skanna in i minnet beror pa hur mycket
data de innehaller.

Om meddelandetM nnet &r ful | t visas undertiden som du
skannar den forsta sidan i ett faxmeddelande, trycker du pa
Stop/EXxit for att avbryta. Om meddelandet M nnet &r

ful |t visas nar du skannar in en efterfoljande sida kan du
trycka pa Mono Start for att sénda de sidor som redan har
skannats in eller pa Stop/Exit for att avbryta.

Realtidsdverforing

Néar du skickar ett fax skannar maskinen in dokumenten i minnet
innan den sander. Sa snart telefonlinjen blir ledig borjar maskinen att
sl& numret och sénda faxmeddelandet.

Om minnet blir fullt tvingas maskinen att sénda faxmeddelandet i
realtid (dven om Di r ekt sandni ng ar installd pa Av).

Ibland vill du sékert sdnda viktiga dokument utan att anvanda
minnesfunktionen. Du kan stallain Di r ekt sandni ng pa Pa for alla
dokument eller enbart for nasta fax.

Om du vill faxa flera sidor fran kopieringsglaset ska
Realtidsoverforing stéllas pa Av.

1 Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
2 Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)
3 Tryck p& Menu/Set, 2, 2, 5. (5. Di r ekt sandni ng)
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4 Om du vill andra grundinstaliningen trycker du pa <> eller
< for att valja Pa (eller Av).

Tryck pa Menu/Set.
Ga till steg 6.
—ELLER—

Endast for nasta faxsandning: tryck p& <a» eller & for att
vélja Endast néasta fax.

Tryck pa Menu/Set.

5 Tryck p& <= eller & for att vélja Nast a f ax: P& (eller
Nast a fax: Av).

Tryck pa Menu/Set.

6 Tryck pa 1 om du vill gora fler installningar.
LCD-skarmvisningen atergar till menyn Sand i nstall . .

—ELLER—

Tryck pa 2 om du ar fardig med dina installningar.
7 Ange ett faxnummer.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

@/ Ateruppringningsfunktionen fungerar inte under 6verforing i
realtid.

@/ Nar du skickar ett fargfax i realtid kommer maskinen att sdnda
det i realtid (dven om Di r ekt sandni ng ar installd pa Av).

Kontrollera jobbstatus

Kontrollera vilka jobb som &nnu inte har sants fran minnet.
(Meddelandet | nga j obb véant ar visas pa LCD-skarmen om det
inte finns nagra jobb.)

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 6. (6. Aterst. job

2 Omfleran ett jobb ligger och vantar
kan du bladdra igenom listan genom att trycka pa <> eller
)

3 Tryck pa Stop/Exit.
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Angra ett jobb nar dokumentet skannas, under
uppringning eller medan dokumentet sands.

Du kan angra ett jobb som skannas in i minnet genom att trycka pa
Stop/Exit.

Du kan aven avbryta ett jobb under tiden som maskinen ringer upp
eller sander dokumentet genom att trycka pa Stop/Exit.

Angra ett schemalagt jobb

Du kan angra ett faxjobb som ligger och vantar i minnet.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 6. (6. Aterst. job )

Jobb som &nnu inte har sants anges
pa LCD-skarmen.

2 Om du har minst tva schemalagda jobb véljer du det som ska
avbrytas genom att trycka pd <> eller & .

Tryck pa Menu/Set.

—ELLER—

Ga till steg 3 om du bara har ett schemalagt jobb.
3 Tryck pa 1 for att angra.

—ELLER—

Tryck pa 2 for att avsluta utan att avbryta.

Ga till steg 2 for att angra ett annat jobb.
4 Tryck p& Stop/Exit.
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Avancerad sandning

Gruppsandning (géaller inte fargfax)

Anvand gruppsandning om du vill sanda samma faxmeddelande till
flera olika mottagare. Tryck pa knappen Menu/Set for att valja
grupper, kortnummer och upp till 50 manuellt slagna nummer. Om du
inte anvander nagra nummer for grupper, atkomstkoder eller
kreditkortsnummer, kan du gruppsénda faxmeddelanden till upp till
90 (endast MFC-3420C) eller 150 (endast MFC-3820CN) olika
mottagare. Tillgangligt minne varierar dock beroende pa vilka jobb
som lagras i minnet och hur manga platser som anvandas for
gruppsandning. Om du gruppsander till maximalt antal mottagare
kan du inte anvanda dubbel atkomst eller fordréjd sandning.

Du maste trycka pa Menu/Set mellan varje nummer nar du

inkluderar kortnummer och manuell nummertagning i samma

gruppsandning. Anvand Search/Speed Dial for att vélja nummer

enklare.

(Se Skapa grupper for gruppsandning pa sidan 7-3.)

Efter genomford gruppsandning kan du kontrollera resultatet i en

rapport som skrivs ut automatiskt.

®m Ange den langa nummertagningssekvensen pa vanligt satt, men
kom ihag att varje kortnummer raknas som ett nummer och att
lagringsplatserna darfor ar begransade.

®m  Om minnet &r fullt trycker du pa Stop/EXxit for att avbryta jobbet.

Om mer &an en sida har skannats kan du trycka pa Mono Start
for att sdnda det som redan finns i minnet.

1 Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
2 Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

3 Ange ett nummer med hjalp av ett snabbvalsnummer,
kortnummer, ett gruppnummer, sékfunktionen eller manuell
uppringning med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

(Ett exempel: gruppnummer)
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8

Tryck pa Menu/Set nar mottagarens faxnummer eller namn
anges pa LCD-skarmen.

Du uppmanas att ange nasta nummer.
Ange nasta nummer.
(Ett exempel: kortnummer)

Tryck pa Menu/Set
nar mottagarens faxnummer eller namn anges pa
LCD-skarmen.

Ange ett annat faxnummer.

(Ett exempel: manuell uppringning med de kombinerade siffer-
och bokstavsknapparna.)

Tryck pa Mono Start.

Internationellt l1age

Du bor anvanda Internationellt lage om stérningar forekommer pa
linjen n&r du sander faxmeddelanden utomlands. Den har funktionen
stéangs automatiskt av efter att du har sént ett faxmeddelande.

~POWODNPE

Tryck pd \ &5/ (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)
Tryck p& Menu/Set, 2, 2, 7. (7.1nternat.l age )

Tryck pd <> eller & for att vélja
Pa (eller Av).

Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa 1 om du vill gora fler installningar.
LCD-skarmvisningen atergar till menyn Sand i nstal |l ..

—ELLER—

Tryck pa 2 om du ar fardig med dina installningar.
Ange ett faxnummer.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
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Fordrojd faxsandning (géaller inte fargfax)

Du kan lagra upp till 50 faxmeddelanden i minnet och sdnda dem vid
valfri tidpunkt under aktuellt dygn. Faxmeddelandena sands vid den
tidpunkt du anger i steg 4. Tryck pa Menu/Set for att bekréafta, eller
ange en ny tidpunkt for sandning.

Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.

Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)
Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 3. (3. Fordrojd sandn)

Ange vilken tid faxmeddelandet ska
sandas (i 24-timmarsformat).

Tryck pa Menu/Set.
(skriv tillexempel 19:45 for kvart i atta pa kvéllen)

5 Tryck pa 1 om du vill gora fler installningar.
LCD-skarmvisningen atergar till menyn Sand i nstall . .

—ELLER—

Tryck pa 2 om du ar fardig med dina installningar.
6 Ange ett faxnummer.

Tryck pa Mono Start.

@/ Det antal sidor du kan skanna in i minnet beror pa hur mycket
data de innehaller.

~POWODNPE

6-14 INSTALLNING FOR SANDNING



Fordrojd gruppsandning (galler inte fargfax)

Innan maskinen séander fordrojda faxmeddelanden sparar den tid
genom att sortera samtliga faxdokument i minnet efter destination
och tidpunkt for sdndning. Samtliga fordrojda faxmeddelanden med
samma sandningstid kommer att skickas i samma séandning.

4

Tryck pd \ &5/ (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 4. (@. Samings TX )

Tryck pd <> eller & for att valja
Pa (eller Av).

Tryck pa Menu/Set.
Tryck pa Stop/EXxit.

Installning fér sandning med polling (standard) (ej
tillganglig for fargfax)

Sandning med polling innebar att du staller in maskinen pa att vanta
tills en annan maskin hamtar ett av dina dokument fran minnet.

o1 ~AOWONPE

Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)
Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 6.

Tryck pa <> eller & for att véalja St andar d.

Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa 1 om du vill gora fler installningar.
LCD-skarmvisningen atergar till menyn Sand i nstal |l . .

—ELLER—

Tryck pa 2 om du ar fardig med dina instéllningar och ga till steg
5.

Tryck pa Mono Start och invanta polling av faxmeddelandet.
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Instéallning for polling med sakerhetskod (ej
tillganglig for fargfax)

Omdu valjer Pol | i ng: Saker maste alla som pollar maskinen ange
en pollingkod.

(@] o1 ~AOWONPE

B
B

Tryck pa (Fax) om den grona lampan inte lyser.
Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)
Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 6.

Tryck pa <a> eller & for att valja Saker .

Tryck pa Menu/Set.

Ange ett fyrsiffrigt nummer.

Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa 1 om du vill gora fler installningar.
LCD-skarmvisningen atergar till menyn Sand i nstall . .

—ELLER—

Tryck pa 2 om du ar fardig med dina installningar och ga till steg
7

Tryck pa Mono Start.
Maskinen borjar skanna dokumentet.

Du kan enbart anvéanda saker polling med en annan faxmaskin
fran Brother.

Dokumentet lagras i minnet och hamtas fran en annan
faxmaskin tills du raderar faxmeddelandet i fraga genom att
angra detta jobb. (Se Angra ett schemalagt jobb p& sidan 6-11.)
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Sandningslas

Med Sandningslas forhindrar du att obehériga far tilltrade till
maskinen. N&r den har funktionen &r PA hindrar séandningsléset de
flesta funktionerna. Féljande funktioner &r dock tillgangliga nar
Sandningslas ar PA.

*H H H E =

Faxmottagning
Svara pa telefonsamtal i, och ringa ut med, en extern telefon
Schemalagda fordrojda overforingar*
Polling*
Faxvidaresandning*
Fjarratkomst
Forutsatt att denna funktion stélls in innan Sandningslas aktiveras.
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Anvanda Sandningslas

Du maste anvanda ett I6senord for att stalla in Sandningslas till Pa
eller AV.

Stalla in Sandningslas for forsta gangen

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 0, 1. (@ Sandningsl &s )

2 Ange ett fyrsiffrigt nummer som nytt (Nytt T 6sen: XXXX )
|6senord.

3 Tryck pa Menu/Set. (Bekr af t a: XXXX__)
Du uppmanas att ange l6senordet
pa nytt.

4 Ange I6senordet p& nytt och tryck p& Menu/Set.

5 Tryck p& <= eller < for att vélja Val j Sandl &s.

6 Tryck pa Menu/Set. Du uppmanas (Cosenor d: XXXX__)
att ange loésenordet.

7 Ange ett fyrsiffrigt I6senord och tryck pa Menu/Set.

Detta I0senord ar samma som lIosenordet du stallt in tidigare.

Meddelandet Accept er at visas pa LCD-skarmen i tva sekunder,
folit av Sandl &sl dge - Sandningslas &r nu PA.

@/ Om l6senordet du angav i steg 7 &ar felaktigt kommer
LCD-skarmen att visa Fel | 6sen. Efter 2 sekunder kommer
LCD-skarmen att aterga till normal visning (visar datum o tid).
Da maste du aktivera Sandningslas pa nytt. (Se Starta
Sandningslas pa sidan 6-19.)
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Byta l6senord fér Sandningslas

1
2

~N ook~

8
9

Tryck pa Menu/Set, 2, 0, 1. (L. Sandni ngsl &s )
Tryck pd <> eller & for att vélja
valj | o6sen.

Tryck pa Menu/Set. (Ganl a1 6sen: XXXX]
Du uppmanas att ange det gamla
|6senordet.

Ange det gamla I6senordet.

Tryck pa Menu/Set. (Nytt T osen: XXXX )

Ange ett fyrsiffrigt nummer som nytt
|6senord.

Tryck pa Menu/Set. (Bekrafta: XXXX___ )

Du uppmanas att ange det nya
|6senordet pa nytt.

Ange det nya I6senordet pa nytt och tryck pa Menu/Set.
Tryck pa Stop/Exit.

Starta Sandningslas

1

2
3
4

Tryck pa Menu/Set, 2, 0, 1. (1. Sandni ngsl as )
Tryck pd <> eller & for att vélja

Val j Sandl as.

Tryck pa Menu/Set. Du uppmanas (Césenor d: XXXX__)
att ange loésenordet.

Ange ett fyrsiffrigt Idsenord och tryck pa Menu/Set.

Detta l6senord ar samma som l6senordet du stéllt in tidigare.

Meddelandet Accept er at visas pa LCD-skarmen i tva sekunder,
folit av Sandl &sl dge - Sandningslas ar nu PA.

=4

Om lésenordet du angav i steg 4 ar felaktigt kommer
LCD-skarmen att visa Fel | 6sen. Efter 2 sekunder kommer
LCD-skarmen att aterga till normal visning (visar datum o tid). |
detta lage maste du stalla in Sandningslas pa nytt fran steg 1.
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Stanga av Sandningslas

1 Tryck pa Menu/Set nar (Losenor d: XXXX

Sandningslas ar PA.
2 Ange det fyrsiffriga [6senordet och tryck pa Menu/Set.

Meddelandet Accept er at visas i tva sekunder innan

LCD-skarmen aterstalls. Sandningslas ar nu AV.

@/ Om l6senordet du angav i steg 2 ar felaktigt kommer skarmen
att visa Fel | 6sen. Efter 2 sekunder atergar LCD-skarmen till
att visa Sandl asl age. | detta lage maste du stéanga av
Sandningslas pa nytt fran steg 1.

Kontakta din aterforséljare eller Brother om du glémmer bort
|6senordet for Sandningslas.
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Snabbuppringning och
uppringningsalter nativ

Lagring av nummer for snabb
uppringning

Du kan stélla in maskinen pa tva typer av snabb uppringning:
kortnummer och grupper for gruppsandning av fax.

@/ Nummer for snabbuppringning som ar lagrade i minnet raderas
inte vid stromavbrott.

Lagring av kortnummer

Du kan lagra kortnummer som du sedan slar genom att trycka pa
endast nagra knappar (Search/Speed Dial, #, tvasiffrigt nummer,
och Mono Start eller Colour Start). MFC-3420C kan lagra 40
kortnummer och MFC-3820CN kan lagra 100 nummer.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 3, 1. (1. Kor t nunmer )

2 Anviand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att mata in ett tvasiffrigt kortnummer
(01-40 for MFC-3420C, 00-99 for MFC-3820CN).

(Tryck till exempel pa 05.) Tryck pa Menu/Set.
3 Ange telefon- eller faxnumret (hdgst 20 tecken).
Tryck pa Menu/Set.

4 Ange namnet med hjalp av de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (hogst 15 tecken).

Tryck pa Menu/Set.

(Du kan anvanda tabellen pa sidan 4-3 nar du anger namnet.)
—ELLER—

Tryck pa Menu/Set for att lagra numret utan ett tillhérande
namn.

5 catil steg 2 for att lagra ett annat kortnummer.
—ELLER—

Tryck pa Stop/EXxit.
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Andra kortnummer

Om du forsoker att lagra ett kortnummer pa en plats som redan
innehdller ett nummer, visar LCD-skarmen det lagrade namnet (eller
numret). Du uppmanas att gora foljande:

1 Tryck pa 1 for att &ndra det lagrade (1. Andra 2. Angra )
numret.

—ELLER—
Tryck pa 2 for att avsluta utan att andra.
Sa har andrar man lagrade nummer:

®m  Om du vill radera hela numret eller namnet trycker du pa
Stop/Exit nar markoren befinner sig under férsta siffrorna
eller bokstaverna. Tecknen ovanfor och till héger om
markoren raderas.

®m  Om du vill andra ett tecken trycker du pa @ eller 5) for att
placera markdren under tecknet och skriver ett nytt tecken.

2 Ange ett nytt nummer.
Tryck pa Menu/Set.

3 Folja anvisningarna fran steg 5 i avsnittet Lagring av
kortnummer pa foregaende sida.
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Skapa grupper for gruppséandning

Grupper ger dig mojlighet att sanda samma faxmeddelande till flera
mottagare genom att trycka pa nagra fa knappar (Search/Speed
Dial, #, ett tvasiffrigt nummer och Mono Start). Férst maste du
lagra varje faxnummer som ett kortnummer.

Dérefter kan du kombinera dem i en grupp. Varje grupp motsvaras
av ett kortnummer. Du kan ha upp till sex grupper, eller tilldela upp
till 39 nummer (MFC-3420C) eller upp rill 99 nummer (MFC-3820CN)
till en stor grupp.

(Se Lagring av kortnummer pd sidan 7-1 och Gruppsandning (galler
inte fargfax) pa sidan 6-12.)

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 3, 2. (2. Skapa gr upper )

2 Ange det tvasiffriga kortnummret for (Kor tnunmer? # )
din grupp med hjalp av de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna. (Kor t nummer ? #07 )

Tryck pa Menu/Set.
(Tryck till exempel pa 07 och Menu/Set.)
3 Ange gruppnumret med hjalp av de (Skapa gr upp: GO1 )
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa Menu/Set.
(Tryck till exempel pa 1 fér grupp 1.)

@/ Gruppnumret maste ligga mellan 1 och 6.

4 For att koppla kortnummer till (G01: #01#09 )
gruppen trycker du in dem enligt
féljande:
Exempel, for kortnumren 05 och 09. Tryck pa Search/Speed
Dial, 05, Search/Speed Dial, 09. Féljande meddelande visas pa
LCD-skdrmen: #05#09.
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5 Tryck pa Menu/Set for att bekréafta kortnumren for aktuell
grupp.

6 Anvand de kombinerade siffer- och (Narm:

bokstavsknapparna och tabellen pa
sidan 4-3 for att skriva gruppen namn.

Tryck pa Menu/Set.
(Ett exempel: skriv NYA KUNDER).
[ Tryck p& Stop/Exit.
@/ Du kan skriva ut en lista pa samtliga kortnummer. Gruppnumren

anges i kolumnen “GROUP”. (Se Utskrift av rapporter pa sidan
9-3)
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Uppringningsalternativ

@/ Det finns tre olika satt att ringa upp. (Se S& hér ringer man pa
sidan 6-1.)

Atkomstkoder och kreditkortsnummer

Ibland vill du sakert ha mojlighet att valja bland ett antal telefonbolag
nar du vill ringa rikssamtal. Taxor kan variera beroende pa tidpunkt
och destination. Du kan utnyttja Iaga taxor genom att lagra
atkomstkoder, tillhandahéllare av rikssamtal eller kreditkortsnummer
som kortnummer. Du lagrar dessa langa nummer genom att dela upp
dem i valfri kombination och lagra dem pa olika knappar. Du kan aven
inkludera manuell uppringning med hjalp av de kombinerade siffer-
och bokstavsknapparna.

Nummerkombinationen slas i den ordning du har valt sa snart du
trycker pA Mono Start eller Colour Start.

(Se Lagring av kortnummer pa sidan 7-1.)

Exempelvis kan du lagra ‘555’ pa kortnummer #03 och ‘7000’ pa
kortnummer #02. Om du trycker pa Search/Speed Dial, #03,
Search/Speed Dial, #02, och Mono Start eller Colour Start,
kommer du att sla ‘555-7000'.

FOr att temporért &ndra ett nummer kan du ersatta en del av numret
med manuell inmatning med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Exempel, for att &ndra numret till 555-7001 kan du trycka
Search/Speed Dial, #03 och darefter trycka 7001 med de
kombinerade siffer- och bokstavsknapparna.

@/ Om du maste invanta en annan kopplingston eller signal i
nummertagningssekvensen, ska du i det skedet lagga in en
paus genom att trycka pa Redial/Pause. Varje knapptryckning
motsvarar en paus pa 3,5 sekunder.
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Paus

Tryck pa Redial/Pause for att lagga in en paus pa 3,5 sekunder
mellan de nummer som slas. Om du ringer utomlands kan du trycka
pa Redial/Pause sa manga ganger du vill for att 6ka pausens
l&angd.

Ateruppringning med fax

Om du skickar ett fax manuellt och linjen &ar upptagen trycker du pa
Redial/Pause for att forsoka igen. Vill du géra en andra
uppringning till sista numret som du slagit trycker du pa
Redial/Pause for att spara tid.

Om linjen ar upptagen ndr maskinen sander ett fax automatiskt
forsoker den pa nytt en till fem minuter efter sandningen.
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I Fjarralternativ for fax

(galler inte fargfax)

Faxvidaresandning

@/ Faxlagring ar automatiskt Pa nar du véljer faxvidaresandning.
Faxlagring forblir pA om du stanger Av faxvidaresandning.

Programmering av nummer for
faxvidaresandning

Om faxvidaresandning &r Pa lagrar maskinen mottagna
faxmeddelanden i minnet. Darefter slar maskinen det nummer du har
programmerat och vidaresander faxmeddelandet.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 5, 1. (1. Fax Vi dar esand)

2 Tryck pd <& eller < for att vélja
Pa (eller Av).

Tryck pa Menu/Set.

Du uppmanas att ange det nummer faxmaskinen ska ringa upp
och sénda faxmeddelanden till.

3 Ange faxmaskinens nummer (hégst 20 tecken).
Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.
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Installning av faxlagring

Om du stéller in faxlagring till PA kan du hamta faxmeddelanden fran
en annan maskin med hjalp av funktionerna faxvidareséandning eller
fiarratkomst. (Se Fjarrkommandon pa sidan 8-5.) En sakerhetskopia
av varje fax skrivs ut om det finns papper i maskinen. Om du har ett
fax lagrat i minnet anges detta pa LCD-skarmen.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 5, 2. ( Faxl agring ]
Du uppmanas att vélja en
faxinstalining.

2 Tryck p& <= eller < for att vélja Pa (eller Av).
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.
Om det finns faxmeddelanden i (Radera alla dok?)
minnet nér du valjer Faxlagring till

AV, tillfragas du om du vill radera
samtliga faxmeddelanden i minnet.

(1.Ja 2. Nej )

Om du trycker pa 1 raderas alla faxmeddelanden i minnet, samtidigt
som faxlagring stangs AV.

Om du trycker pa 2, raderas inga faxmeddelanden. Faxlagring forblir
PA. (Se Faxutskrift frin minnet p& sidan 5-6.)

@/ m Faxlagring ar automatiskt Pa nar du valjer funktionen
faxvidaresandning. Faxlagring forblir pa om du stanger Av
faxvidaresédndning.

Sakerhetsutskrift

Om du stéller in Fax| agr i ng pa Pa skriver maskinen automatiskt ut
faxmeddelanden i takt med att de tas emot i minnet.

Det har ar en sékerhetsfunktion som garanterar att du inte forlorar
nagra faxmeddelanden under strémavbrott.

8 -2 FJARRALTERNATIV FOR FAX



Installning av fjarratkomstkod

Med en fjarratkomstkod kan du nd maskinens fjarrfunktioner trots att
du inte befinner dig vid maskinen. Innan du anvander de olika
fiarrfunktionerna maste du valja en egen kod. Grundinstallningen ar
en inaktiv kod (--- % ).

1 Tryck pAMenu/Set, 2, 5, 3. (3.7 arr &t kKormst )
2 Ange en tresiffrig kod med sifforna

0-9, x eller #.

Tryck pa Menu/Set. (Tecknet " % " kan inte andras.)
@/ Anvand inte samma nummer som din faxaktiveringskod (% 51)

eller kod for telefonaktivering (#51).
(Se Anvandning av sidoapparat pa sidan 5-7.)

3 Tryck pa Stop/Exit.

@/ Du kan byta kod nar som helst genom att ange en ny kod. Om
du vill avaktivera din kod trycker du pa Stop/ExXit i steg 2 for att
aterga till den inaktiva grundinstallningen (--- % ).
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Fjarratkomst

Du kan ringa maskinen fran en knapptelefon eller en annan
faxmaskin som ar utrustad med knapptelefon och hamta
faxmeddelanden genom att ange din fjarratkomstkod och aktuella
fiarrkommandon. Klipp ut fjarratkomstkortet pa sista sidan och
forvara det pa en valatkomlig plats.

Anvanda fjarratkomstkod

1 sl ditt faxnummer fran en telefon eller en annan faxmaskin
som ar utrustad med knapptelefon.

2 Ange din fjarratkomstkod omedelbart nar maskinen svarar (tre
siffror, foljit av % ).

3 Maskinen signalerar om den har tagit emot faxmeddelanden:
1 lang signal — Faxmeddelanden
Inga signaler — Inga faxmeddelanden

4 Med hjalp av tva korta signaler uppmanar maskinen dig att ange
ett kommando. Maskinen lagger pa om du inte anger ett
kommando inom 30 sekunder. Maskinen avger tre korta
signaler om du anger ett felaktigt kommando.

5 Tryck p& 90 for att aterstalla maskinen nar du &r fardig.

6 Lagg pa.

@/ Om maskinen &r installd pa laget Manuel | samtidigt som du vill
anvanda fjarratkomstfunktionen, nar du maskinen genom att

lata den ringa i tvad minuter och déarefter ange din
fiarratkomstkod inom 30 sekunder.
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Fjarrkommandon

Folj de kommandon som listas nedan for att na funktioner med
fiarratkomstkod. Om du ringer maskinen och matar in din
fiarratkomstkod (tre siffror, foljt av % ), ger maskinen ifran sig tva
korta signaler for att uppmana dig att ange ett kommando.

Fjarrkommandon

Funktioner

95

Byta installning for
faxvidaresandning

1AV

2 Faxvidaresandning

4 Nummer for
faxvidaresandning

En lang signal betyder att &ndringen har
accepterats. Tre korta signaler betyder att
nagot ar fel med installningen och att du inte
kan gdra nagra andringar. Du kan registrerar
ditt nummer for faxvidaresandning genom att
mata in 4. (Se Byta nummer for
faxvidaresandning pa sidan 8-6.) Nar du har
registrerat numret kommer
faxvidaresandning att stéllas pa Pa.

6 Faxlagring PA

7 Faxlagring AV

Du kan satta Fax!| agri ng till P (eller Av
efter att du har tagit emot eller raderat alla
dina meddelanden).

96 Hamtafaxmeddelanden
2 Hamta alla Ange numret pa fiarrmaskinen for att hamta
faxmeddelanden lagrade faxmeddelanden. (se sidan 8-6).
3 Radera faxmeddelanden | En lang signal betyder att du kan radera
frdn minnet faxmeddelanden fran minnet.
97 Kontrollera
mottagningsstatus
1 Fax Du kan kontrollera om din faxmaskin har tagit
emot nagra faxmeddelanden. En lang signal
betyder att den har tagit emot meddelanden.
Om inte, kommer du att hora tre korta
signaler.
98 Andra mottagningslage
1 Extern telefonsvarare En lang signal betyder att du kan &ndra
> Fax/Tel mottagningslage.
3 Endast fax
90 Avsluta Du kan lamna fjarrfunktionen efter den langa

signalen.
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Hamta faxmeddelanden

1 sI& numret till din faxmaskin.

2 Ange din fjarratkomstkod omedelbart nar maskinen svarar (tre
siffror, foljit av % ). En lang signal betyder att du har
meddelanden.

3 Tryck pa de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna 962
nar du hor tva korta signaler.

4 Invanta den langa signalen innan du med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparnas hjalp anger numret till den
faxmaskin du vill sdinda meddelanden till, foljt av ## (hogst 20
tecken).

Du kan inte anvanda ¥ och # nar du slar detta nummer. Du kan
dock trycka pa # for att lagga in en paus.

5 L&agg pa efter signalen. Din maskin ringer upp den faxmaskin du
angivit som mottagare och sander over dina faxmeddelanden,
som darefter skrivs ut.

Byta nummer for faxvidaresandning

Du kan andra det forhandsinstéllda numret for faxvidaresandning
fran en annan telefon eller en faxmaskin som &r utrustad med en
knapptelefon.

1 sla numret till din faxmaskin.

2 Ange din fjarratkomstkod omedelbart nar maskinen svarar (tre
siffror, foljt av % ). En lang signal betyder att du har
meddelanden.

3 Tryck pa de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna 954
nar du hor tva korta signaler.

4 Invanta den langa signalen innan du med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparnas hjalp anger numret till den
faxmaskin du vill vidaresanda meddelanden till, foljt av ##
(hogst 20 tecken).

Du kan inte anvanda % och # nar du slar detta nummer. Du kan
dock trycka pa # for att lagga in en paus.

5 Lagg pa efter att maskinen ger en signal.
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I Utskrift av rapporter

Maskin- och journalstaliningar

Du stéller in séandn. kvitto och journalrapport pa funktionvalstabellen.

Tryck pa Menu/Set, 2, 4, 1. (1.Sandn. kvitto )
—ELLER—
Tryck pa Menu/Set, 2, 4, 2. (2_Journal period )

Instéllning av 6verféringsrapporten

Du kan skriva ut en 6verforingsrapport som ett bevis pa att du har
sant ett faxmeddelande. Den har rapporten talar om vilken tid och
vilket datum faxmeddelandet sandes och om 6verforingen lyckades
(OK). Valj Pa eller Pa+kopi a om du vill att maskinen skriver ut en
rapport efter varje faxsandning.

Om du ofta sénder faxmeddelanden till samma mottagare behover
du information om mer an bara jobbnumret for att veta vilka
faxmeddelanden som ska sandas om. Valj Pa+kopi a eller
Av+kopi a for att friska upp minnet genom att skriva ut en del av
faxmeddelandets forsta sida pa rapporten.

Na&r rapport ar Av, skrivs rapport endast ut nar det ar ett
overforingsfel och i RESULT-kolumnen visas FEL.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 4, 1. (1. Sandn. kvitto )
2 Tryck pd <a eller < for att vilja

Av, Av+kopi a, Pa eller PA+kopi a.

Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.

UTSKRIFT AV RAPPORTER 9-1



Instéllning av journalperiod

Du kan stélla in maskinen pa att skriva ut journaler med jamna
mellanrum (vart 50:e fax/6, 12 eller 24 timmar/2 eller 7 dagar). Om du
valjer Av skriver du ut rapporter genom att folja anvisningarna pa néasta
sida. Grundinstallning &r Vart 50: Nde f ax.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 4, 2. (2. Jour nal peri od )

2 Tryck pa <a eller < for att vélja
intervall.

Tryck pa Menu/Set.
(Om du véljer 7 dagar uppmanas du att valja vilken dag den har
perioden ska inledas.)

3 Ange vilken tid journalperioden ska inledas i 24-timmarsformat.
Tryck pa Menu/Set.

(Ett exempel: skriv 19:45 for kvart i atta pa kvallen.)

4 Tryck pa Stop/Exit.

@/ Om du valjer 6, 12, 24 timmar, eller 2 eller 7 dagar, kommer
maskinen att skriva ut rapporten vid angiven tid innan den
raderar alla jobb fran minnet. Om maskinens minne blir fullt
(med 200 jobb) fore angivet intervall kommer den att skriva ut
journalen tidigare an vanligtinnan den raderar alla jobb i minnet.

Du kan skriva ut en rapport fore angiven tid utan att radera de
jobb som finns i minnet.

@/ Om du valjer vart 50:e fax skriver maskinen ut journalen nar 50
fax har lagrats i minnet.
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Utskrift av rapporter

1.H &l plista Skriver ut en hjélplista med enkla anvisningar om
hur du snabbprogrammerar maskinen.

2. Snabbval Innehaller namn och nummer som lagrats i
nummerordning i kortnummerminnet.

3. Faxj our nal Innehéller information om de senaste
inkommande och utgdende faxmeddelandena.
(TX betyder séndning.) (RX betyder mottagning.)

4. Sandn. kvitto Skriver ut en rapport om din senaste sandning.
5. Egna installn. Innehaller dina installningar.
6. Nat ver ksi nst . Innehaller dina installningar.

(endast MFC-3820CN)

Skriva ut en rapport

1 Tryck pa Menu/Set, 5 for MEC-3420C.
Tryck pa Menu/Set, 7 for MFC-3820CN.
2 Tryck pa <a» eller & for att valja 6nskad rapport.
Tryck pa Menu/Set.
—ELLER—
Ange numret pa den rapport du vill skriva ut.
Ett exempel: tryck pa 1 om du vill skriva ut en hjalplista.
3 Tryck pa Mono Start.
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I Kopiering

Anvanda maskinens
kopieringsfunktion

Du kan gora 99 kopior at gangen med hjalp av maskinens
kopieringsfunktion.

Aktivering av kopieringslaget

Innan du borjar kopiera ska du se till att (Copy) lyser gront.

Om den inte gor det ska du trycka pa (Copy) for att aktivera

Copy-laget. Grundinstaliningen &r Fax. Du kan sjélv stélla in hur
manga sekunder det ska dr6ja innan maskinen lamnar Copy-laget.
(Se Installning av lagesatergang pa sidan 4-7.)

Skalférandring vid kbpiering Kvalitet Antallkopior
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Kopiering av en sida

1 Tryck pa (Copy) for att tanda den gréna lampan.
2 Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

3 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
@/ Tryck pa Stop/Exit for att avbryta kopieringen.

Gora flera kopior

1 Tryck pa (Copy) for att tanda den gréna lampan.
2 Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

3 Anvind de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange det antal kopior du dnskar (upp till 99).

4 Tryck p& Mono Start eller Colour Start.

@/ Tryck pa Options for att sortera kopiorna. (Se Anvanda
kopieringsknapparna (tillfélliga installningar) pa sidan 10-4.)
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Minnet ar fullt

Fo6lj anvisningarna pa LCD-skarmen om (M nnet ar fullt )
minnet blir fullt under kopiering.

Om meddelandet M nnet ar ful |t visas, tryck pa Stop/Exit for
att avbryta eller Mono Start eller Colour Start for att kopiera
skannade sidor. Du maste radera nagra faxmeddelanden for att
frigdra mer minne innan du kan fortsatta.

@/ Du frigdr mer minne genom att stanga av faxlagringsfunktionen.
(Se Installning av faxlagring pa sidan 8-2.)
—ELLER—
Skriva ut faxmeddelandena i minnet. (Se Faxutskrift fran minnet
pa sidan 5-6.)

Om meddelandet M nnet &r ful |t visas kan du fortsatta att
kopiera efter att ha skrivit ut mottagna faxmeddelanden och aterstallt
minnet till 100 %.
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Anvanda kopieringsknapparna
(tillfalliga installningar)

Anvand de tillfalliga kopieringsknapparna om du vill valja en tillfallig
installning for nasta kopia. Du kan anvanda olika kombinationer.

De har instéllningarna ar tillfalliga. Maskinen atergar till
grundinstéliningen 60 sekunder efter att kopieringen har avslutats.
Om du vill anvanda de tillfalliga kopieringsinstéllningarna igen
placerar du nasta dokument i dokumentmataren eller pa
kopieringsglaset innan minuten har gatt. Om du har stallt in klockan
for kopiering/skanning pa 0 eller 30 sekunder, kommer maskinen
daremot att aterga till grundinstallningen inom den angivna perioden.
(Se Installning av lagesatergang pa sidan 4-7.)

Tillfalliga |
kopieringsknappar O O O !
Reduce
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Forstora/Forminska

Du kan vélja bland skalforandringarna nedan.

Aut o stéll in att maskinen ska berdkna skalférandringen som passar
till den pappersstorlek du anvander. Eget later dig ange en
skalforandring fran 25% till 400%.

Tryck pa 100%
Enlarge/Reduce 142% A5 _ A4

198% 10x15cm.A4
/@ 200%

Reaios Eget (25-400%
97% LTR. A4
83% LGL A4
69% A4_ A5
50%

Tryck pa (Copy) for att tdnda den grona lampan.
Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange det antal kopior du 6nskar (upp till 99).

Tryck pa Enlarge/Reduce.

Tryck pa <a» eller <& for att valja 6nskad skalférandring.
Tryck pa Menu/Set.

—ELLER—

Du kan vélja Eget och trycka pa Menu/Set.

Ange en skalfoérandring mellan 25%och 400%med hjalp av de
kombinerade siffer- och bokstavsknapparna.

Tryck pa Menu/Set. (Tryck till exempel pa 5 3 och 53%)
6 Tryck p& Mono Start eller Colour Start.
—ELLER—
Tryck pa andra tillfalliga kopieringsknappar om du vill gora fler
installningar.

@/ Speciella kopieringsalternativ (2 PA 1, 4 PA 1 eller POSTER)
kan inte anvandas med Enlarge/Reduce.

ok Wik
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Kvalitet

Du kan vélja kopieringskvalitet. Grundinstéllningen ar Fax Normal.

Tryck pa Quality.

f Quality

och <a» eller &

Normal

Rekommenderas for vanliga
utskrifter. God kopieringskvalitet
med acceptabel utskriftshastighet.

Snabb

Snabb utskriftshastighet och
lagsta blackférbrukning. Anvand
SNABB f6r att spara tid (dokument
som ska korrekturlasas,
omfattande dokument eller manga
kopior).

Basta

Rekommenderas for kopiering av
detaljerade bilder, exempelvis
fotografier. BASTA har hdgsta
upplésningen och tar langst tid att
genomféra.

L4, T N W N=

Normal eller Basta).
Tryck pa Menu/Set.
6 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

—ELLER—

Tryck pa (Copy) for att tanda den grona lampan.
Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange det antal kopior du énskar (upp till 99).

Tryck pa Quality.
Tryck pa <> eller & for att vélja kopieringskvalitet (Snabb,

Tryck pa andra tillfalliga kopieringsknappar om du vill géra fler

installningar.
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Alternativ

Anvéand knappen Options for att stalla in foljande
kopieringsinstallningar endast for nasta kopia.

Tryck pa | Menyalternativ Alternativ Grundinst | Sida
Copy + + allning
Opt lons a» Menu/Set oD Menu/Set
valj valj
Papper st yp Vanl i gt /Bl ack/ Vanligt |10-8
d attat (4-Farg
Options eller 3- Far g)/
OH Film
Papper sf or mat A4/AS] Al 10-9
10( B) X15(H) cm
Lj usstyrka - oomoo t -oowoo t 10-10
Kont r ast -oomoo t -oomoo t 10-11
St apl a/ Sortera Stapl a/ Sortera St apl a 10-12
Si dl ayout Av(1l pa 1)/ Av 10-13
2 pa l/4 pad1(S)/|(1in 1)
4 pa 1 (L)/
Poster(3 x 3)
Ant al Kopi or Ant al kopi or: 01 01
(01-99)

Efter att du &ar fardig med installningarna med hjalp av knappen
Options visar LCD-skarmen Tryck St art och atergar darefter till
Menyalternativ.

Tryck pd Mono Start eller Colour Start om du ar fardig med dina
installningar.

—ELLER—
Tryck pa <a» eller & om du vill gora fler installningar.
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Papperstyp

Du kan enbart vélja ny papperstyp for nasta kopia. Du uppnar basta
utskriftskvalitet om du valjer en papperstyp som motsvarar det
papper du for tillfallet anvander.

Tryck pa (Copy) for att tdnda den gréna lampan.
Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

3 Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange det antal kopior du dnskar (upp till 99).

4 Tryck pa Options och <& eller <= for att vélja
Papperstyp.

Tryck pa Menu/Set.

5 Tryck pa <> eller & for att valja aktuell papperstyp
(Vanl i gt,Bl ack,d attat eller OH Fi | m.

Tryck pa Menu/Set.

6 omdu valjer d at t at trycker du pa <> eller & for att vélja
G attat:4-Fargellerd attat: 3- Farg.
Tryck pa Menu/Set.

@/ Om du valjer svart black kan utskriftskvaliteten variera beroende
pa vilken typ av glattat papper du anvander. Maskinen skriver ut
med svart black om du valjer d at t at : 4- Far g. Om det
glattade papper du anvander aterger det svarta blacket pa fel
satt ska du valja d att at : 3- Far g for att tillféra det svarta
blacket genom en kombination av de tre tillgangliga fargerna.

[ Tryck pa Colour Start eller Mono Start.
—ELLER—
Tryck pa <a» eller & om du vill gora fler installningar.

N

@/ Du kan valja ny grundinstallning for papperstyp nar som helst.
(Se Instéllning av papperstyp pa sidan 4-8.)
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Pappersformat

Du kan enbart valja nytt pappersformat for nasta kopia.

@/ Du kan endast kopiera pa A4, A5 och fotokort (10(W)X15(H)
cm).

Tryck pa (Copy) for att tdnda den grona lampan.
Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange det antal kopior du onskar (upp till 99).

Tryck pa Options och <> eller & for att vélja
Papper sf or mat .
Tryck pa Menu/Set.

5 Tryck pa <a» eller <& for att valja aktuell papperstyp
(A4, A5 eller 10( B) X15( H) cm).

Tryck pa Menu/Set.
6 Tryck p& Mono Start eller Colour Start.
—ELLER—
Tryck pa <a» eller & om du vill gora fler installningar.

A~ WPk
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Ljushet

Med den har funktionen kan du justera ljusstyrkan for att géra
utskriften morkare eller ljusare.

1 Tryck pa (Copy) for att tdnda den gréna lampan.
Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

2

3 Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange det antal kopior du dnskar (upp till 99).

4

Tryck pa Options och <> eller & for att vélja
Lj usstyrka.

Tryck pa Menu/Set. ( -oomoo+ 2)
5 Tryck pd <a> for att gora en ljusare

kopia.

—ELLER—

Tryck pa <&@ for att géra en morkare kopia.

Tryck pa Menu/Set.
6 Tryck pA Mono Start eller Colour Start.

—ELLER—

Tryck pa <> eller & om du vill gora fler installningar.
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Kontrast

Med den har funktionen stéller du in kontrasten for att fa en skarpare
och mer livfull bild.

o1 ~ WPk

Tryck pa (Copy) for att tdnda den grona lampan.
Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange det antal kopior du 6nskar (upp till 99).

Tryck pa Options och <> eller & for att vélja Kont r ast .
Tryck pa Menu/Set. ( -oomoo+ N
Tryck pd <> for att 6ka kontrasten.

—ELLER—

Tryck pa < for att minska kontrasten. Tryck pa Menu/Set.
Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

—ELLER—

Tryck pa <a» eller & om du vill gora fler installningar.
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Sortera kopior med dokumentmataren

Du kan sortera flera kopior. Sidorna skrivs ut i ordning 123, 123, 123,
och sa vidare.

1
2
3
4

o1

Tryck pa (Copy) for att tdnda den gréna lampan.
Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange det antal kopior du dnskar (upp till 99).

Tryck pa Options och <> eller & for att valja
St apl a/ Sort er a.

Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa <a» eller & for att vélja Sort er a.

Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

—ELLER—

Tryck pa <a» eller & om du vill gora fler installningar.
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N pa 1-kopia (Sidlayout)

Du kan spara papper genom att kopiera tva eller fyra sidor p4 samma
utskrift. Anvand kopieringsglaset om du vill kopiera till Poster-storlek.

1 Tryck pa (Copy) for att tdnda den grona lampan.
Ladda ditt dokument. (Se Ladda dokument pa sidan 2-1.)

2

3 Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange antal kopior (upp till 99).

4 Tryck pa Options och <a> eller <o for att valja Si dl ayout .
Tryck pa Menu/Set.

5 Tryck pd <= eller & forattvalja2 pa 1,4 pa 1 (9S),
4 pa 1 (L),Poster(3 x 3) (ellerAv(1 pa 1)).
Tryck p4 Menu/Set.

6 Tryck pa Mono Start eller Colour Start for att skanna
dokumentet.

Maskinen borjar skriva ut om det finns papper i
dokumentmataren.

Om du anvander kopieringsglaset:

[ Etter att maskinen skannat sidan, (Nast a si da? )
visar skarmen;

Tryck pa 1 for att skanna nasta sida. (L. Ja 2. Nej )
8 Lagg pa nasta dokument (CAgg 1 nasta ark)
pa kopieringsglaset. .
T k Set
Tryck pa Menu/Set. (Tryck pa Se )

Upprepa steg 7 och 8 for varje sida i aktuell layout.
9 Tryck pa 2 nar alla sidor har skannats for att avsluta.

@/ (S) betyder staende och (L) betyder liggande.

@/ Du ’Ig\an endast anvanda A4-ark nar du goér kopior av 2 PA 1 eller
4 PA 1.

@/Fbrz pa 1,4 pa 1 (S),4 pa 1 (L) ellerPoster(3 x
3) , kan du inte anvanda installningen Forstora/Forminska.

Om du valde d at t at iinstéllningarna for papperstyp, gar det
inte att gora 2-pa-1 och 4-pa-1 kopior.

@/ Det gar inte att gora 2-pa-1 och 4-pa-1-kopior i farg med flera
kopior.
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2PA1

;
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4PA 1 (P)
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4PA1()

< 1 (L)
2 13 .
24 | — @i

Poster (3X3)

Du kan forstora ett
fotografi till Poster-storlek
nar du kopierar.

hd
h_’

@/ Du kan inte géra mer &n en posterkopia at gangen.
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Byte av grundinstallning for kopiering

Du kan andra grundinstallningarna. De instéllningar du gor fortsatter
att galla tills du andrar dem pa nytt.

Kopieringskvalitet

1 Tryck pa Menu/Set, 3, 1. (I. Kvali tet )

2 Tryck pa <a eller < for att vélja
Nor mal , Bast a eller Snabb.

Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.

Ljusstyrka

1 Tryck pa Menu/Set, 3, 2. (2. Lj usstyrka

2 Tryck p& <& for att gora en ljusare
kopia.
—ELLER—
Tryck pa < for att géra en morkare kopia.
Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.

Kontrast

Med den har funktionen stéller du in kontrasten for att fa en skarpare
och mer livfull bild.

1 Tryck pa Menu/Set, 3, 3. (3 Kontr ast

2 Tryck pd <> for att 6ka kontrasten.
—ELLER—
Tryck pa < for att minska kontrasten.
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.
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Fargjustering

1
2

Tryck pa Menu/Set, 3, 4.

(4. Fargj ustering )

Tryck pd <> eller & for att valja
Rod, G 6n eller Bl 4.

Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa <a» for att 6ka fargméangden.
—ELLER—

Tryck pa & for att minska fargmangden.
Tryck pa Menu/Set.

Ga tillbaka till steg 2 for att vélja nasta farg.

—ELLER—
Tryck pa Stop/Exit.
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Juridiska begransningar

Det ar forbjudet att gora fargkopior av vissa dokument. Underlatelse
att folja den har bestammelsen kan leda till rattsliga atgarder.
Informationen nedan ar inte uttdtmmande, utan ska enbart ses som
en indikation om vilka regler som galler. | oklara fall bér du inh&mta
information fran relevanta myndigheter i aktuellt land.

Listan nedan innehaller exempel pa dokument som inte bor
kopieras:

m  Sedlar

Obligationer eller andra skuldbrev
Deponeringsbevis

Militdra handlingar eller inkallelseorder
Pass

Frimarken (gallande eller utgangna)
Papper utfardade av invandrarmyndighet
Papper utfardade av social myndighet
Checkar eller andra vardepapper utfardade av
regeringsmyndighet

m ID-handlingar eller insignier

m  Motorfordonshandlingar

Upphovsrattsskyddat material far ej kopieras. Delar av
upphovsréttsskyddat arbete kan kopieras for "skaligt bruk". Flera
kopior utg6r regelvidrigt bruk.

Konstverk bor betraktas pa samma satt som upphovsrattsskyddat
material.
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Walk-Up PhotoCapture
Center " (endast
MFC-3820CN)

Inledning

Pa Brother-maskinen finns fyra mediakortplatser som du kan
anvanda tillsammans med foljande moderna, digitala
kamerautrustning: CompactFlash®, SmartMedia®, Memory Stick®
och SD (Secure Digital) Memory card.

—s [

CompactFlash® SmartMedia® Memory Stick® SD-kort

Med funktionen PhotoCapture Center™ kan du kopiera digitala
fotografier fran din digitala kamera med hog upplosning och erhalla
hogkvalitativa utskrifter.

PhotoCapture Center " -krav

Undvik fel genom att tanka pa foljande:

m DPOF-filen pa mediakortet maste vara av ratt format.

m Bildfilens filnamnstillagg maste vara .JPG (andra filnamnstillagg
for mediafiler, exempelvis .JPEG, .TIF, .GIF, osv., kan inte
anvandas).

m  Utskrift med Walk-up PhotoCapture Center™ méaste ske separat
fr&n funktioner med PhotoCapture Center™ som inbegriper
datorbruk.

(de fungerar inte samtidigt)

IBM Microdrive™ kan inte anvandas tillsammans med maskinen.
Maskinen kan lasa upp till 999 filer pa ett mediakort.
m  Anvand bara 3,3 volts Smart mediakort.

Vad géller utskrift av INDEX eller IMAGE, kommer PhotoCapture
Center™ att skriva ut samtliga bilder &ven om vissa bilder &r
korrupta. En del av den korrupta bilden kan komma att skrivas ut.
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Tillvagagangssatt

Aven om maskinen inte &r ansluten till din dator kan du skriva ut foto
direkt fran digitalkamera-media. Detta ar de grundlaggande stegen i
direktutskrift. For ytterligare information las det har kapitlet fran nasta
sida.

1 sattin mediakortet i kortplatsen tills det laser fast.
PhotoCapture knappen tands. (Se Komma igang pa sidan
11-3))

2 Tryck pa PhotoCapture.

Om din digitalkamera stodjer DPOF-utskrift, se DPOF-utskrift
pa sidan 11-8.
3 Skriv ut index med miniatyrbilder av fotona som &r lagrade pa

ditt mediakort. Aven om maskinen inte ar ansluten till datorn kan
du fa information om de enskilda bildnumren pa mediakortet.

Tryck pa < eller & forattvaljaSkri v ut i ndex och tryck
darefter pA Menu/Set.

Tryck pa Colour Start for att starta utskrift av indexblad.
(Se Skriva ut Index (miniatyrer) pa sidan 11-5.)

4 For att skriva ut bilderna, tryck pa <> eller < for att vélja
Skriv ut bil der och tryck darefter pA Menu/Set.

Ange bildnummer och tryck pa Menu/Set.
Tryck pa Colour Start for att starta utskrift.
(Se Skriva ut bilder pa sidan 11-6.)

Du kan goéra nya installningar for dina bildutskrifter, exempelvis antal
kopior, papperstyp, pappers- och utskriftsformat, utskriftskvalitet,
ljusstyrka och fargforstarkning. (Se Andra grundinstaliningarna pa
sidan 11-9.)
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Kommaigang

@/ Det finns sarskilda kortplatser pa maskinen, for ett
CompactFlash®kort, ett SmartMedia® kort, Memory Stick® och
SD-kort. Anvand endast 3,3 volts Smart media-kort.

Satt in kortet i avsedd kortplats tills det laser fast.

| \\ I

SmartMedia®

MemoryStick®

U

SD-kort

A

O
T

Comp:alctFIash®

PhotoCapture knappen
tands:

m PhotoCapture-lampan ar "\ v /’
TAND: mediakortet ar pa L~
plats. o 9] _

m PhotoCapture lampan ar ' Prlr/,tor‘:aptyre'
SLACKT: mediakortet &r v e

inte pa plats.

m PhotoCapture lampan
BLINKAR: maskinen laser av eller skriver till mediakortet.
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A Dra INTE ur natkabeln eller avlagsna mediakortet fran
kortplatsen nar maskinen laser av eller skriver till kortet
(knappen PhotoCapture blinkar). Du riskerar att forlora
dina data eller att skada kortet.

Maskinen kan endast lasa ett mediakort at gangen, sa satt inte in
mer an ett kort. De installningar du vill anvanda med kortet sparas
tills du avlagsnar kortet fran kortplatsen, skriver ut bilder eller trycker
pa Stop/Exit.

1 sattin mediakortet i kortplatsen tills det laser fast.

2 Foljande meddelande visas pa (C.Flash aktiv )
LCD-skarmen nar du satter in
mediakortet i avsedd kortplats:

(Tryck pd PhotoCapture. .. )

Meddelandet att media ar aktiverat kommer att visas under 60
sekunder och férsvinner sen. Aven da kan du aktivera
PhotoCapture-lage genom att trycka pa PhotoCapture.

3 Tryck pa PhotoCapture.

Foljande meddelande visas pa (Foto:Valj a v )
LCD-skarmen:

@ (Se Skriva ut Index

STV 0T Thdex A V) (miniatyrer) pa sidan 11-5.)

(
(Se Skriva ut bilder pa sidan
/@ (

Skriv ut bilder a V) 11-6.)
vl
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Skriva ut Index (miniatyrer)

PhotoCapture Center™ ger varje bild ett namn (1, 2, 3, osv.).
M, ~)

>[N 1] 01.01.2003
D= JFG 100KB

Den har funktionen registrerar inte nagra andra nummer eller filnamn
som din digitala kamera eller dator anvander for att identifiera
bilderna. Du kan skriva ut miniatyrbilder (en utskriven sida med sex
eller fyra bilder per rad). Den har utskriften innehaller alla bilder pa
mediakortet.

1 Kom ihag att satta in mediakortet.
Tryck pa PhotoCapture. (se sidan 11-3).

2 Tryck pa <a» eller & for att vélja (Skriv ut index #)
Skriv ut index.
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pd <> eller & for att vélja (6 Bilder/Rad  +)

6 Bil der/ Rad eller
4 Bil der/ Rad.

Tryck pa Menu/Set.
@/ Index Index
| o [ oooooo
OOoOooOooOoo
. oooooo
4 Bil der/ Rad 6 Bil der/ Rad

4 Tryck p& Colour Start for att starta utskrift.

@/ Utskriftstiden for 4 Bi | der / Rad kommer att vara langre &n for
6 Bi | der/ Rad, men kvaliteten ar battre. Se nasta sida for
information om hur man skriver ut bilder.
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Skriva ut bilder

Du maste kanna till numret pa en individuell bild innan du kan skriva
ut den.

Skriv ut Index forst.
(Se Skriva ut Index (miniatyrer) pa sidan 11-5.)

1 Kom ihag att satta in mediakortet.

Tryck pa PhotoCapture. (se sidan 11-3.)

2 Tryck pd <> eller & for att valja (Skriv ut bilders)
Skriv ut bil der.
Tryck pa Menu/Set.
Om ditt mediakort har DPOF-information, visar LCD-sk&rmen
DPOF ut skr: Ja, ga till DPOF-utskrift pa sidan 11-8.

3 Anvand de kombinerade siffer- och No.:1,3,6 )
bokstavsknapparna for att ange
numret pa den bild du vill skriva ut fran indexsidan
(miniatyrbilderna).
Tryck pa Menu/Set.

Upprepa det har steget tills du har matat in numren pa de bilder
du vill skriva ut.

@/ Du kan ange alla nummer samtidigt om du skriver kommatecken
med knappen % och bindestreck med #.
(Exempel, mata in 1 % 3 % 6 - for att skriva ut bilderna 1, 3 och 6.
Skriv 1#5 for att skriva ut bild 1-5.).

4 Nardu har angivit numren pa de bilder du vill skriva ut:
ska du trycka pa Menu/Set igen och ga till steg 5.
—ELLER—

For att skriva ut utan att &ndra nagra installningar trycker du pa
Colour Start.
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Papperstyp & pappersstorlek

5 Tryck pa <> eller <& for att valja den papperstyp som du

anvander, (10x15cm d attat,13x18cm d att at,
A4 d attat,A4 Vanligt,10x15cm Bl ack eller A4 Back).

Tryck pa Menu/Set.

Ga till steg 6 om du valde A4.

Ga till steg 7 om du valde en annan storlek.
—ELLER—

For att skriva ut utan att &ndra nagra installningar trycker du pa
Colour Start.

Utskriftsformat

6 Om du valde A4, tryck p& <a> eller < for att vélja
utskriftsstorlek (10x8cm 13x9cm 15x10cm 18x13cmeller
20x15cm).

Tryck pa Menu/Set och ga till steg 7.

—ELLER—

For att skriva ut utan att &ndra nagra installningar trycker du pa

Colour Start.

Utskriftsposition

10x8cm 13x9cm 15x10cm 18x13cm 20x15cm
|| || - -
I I I -
— I I

Antal kopior

[ Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att

ange antal kopior.
Tryck pa Menu/Set.
8 Tryck pa Colour Start for att skriva ut.
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DPOF-utskrift

DPOF star for Digital Print Order Format.

Huvudtillverkarna av digitala kameror (Canon Inc., Eastman Kodak
Company, Fuji Photo Film Co. Ltd., Matsushita Electric Industrial Co.
Ltd. och Sony Corporation.) har skapat den héar standarden for att
gora det enklare att skriva ut bilder fran digitala kameror.

Om du kan gora DPOF-utskrifter med din digitala kamera, valjer du
vilka bilder som ska skrivas ut och antalet kopior pa kamerans
display.

De bilder du har valt skrivs ut nar du satter in minneskortet
(CompactFlash®, SmartMedia®, Memory Stick® eller SD-kort) med
DPOF-information i maskinen.

1 sattin mediakortet i avsedd (C.Flash aktiv )
kortplats.

Meddelandet att media ar aktiverat kommer att visas under 60
sekunder och férsvinner sen. Aven da kan du aktivera
PhotoCapture-lage genom att trycka pa PhotoCapture.

2 Tryck pa PhotoCapture.

3 Tryck pa <> eller & for att valja Skri v ut bil der for att
vélja enskilda bilder.

Tryck pa Menu/Set.

4 Foljande meddelande visas pa (DPOF ut skr:Ja ¢)
LCD-skarmen om det finns en
DPOF-fil pa kortet:

5 Tryck pd <> eller & for att valja (DPOF ut skr:Nej ¢)
DPOF ut skr: Ja.

Tryck pa Menu/Set.

@/ Valj DPCF ut skr: Nej . om du i detta lage vill skriva ut index
(miniatyrer) eller valja bilder och utskriftsalternativ.

6 Tryck pa Colour Start for att skriva ut.
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Andra grundinstallningarna

Du kan stélla in utskriftskvalitet, utskriftsformat, ljusstyrka, kontrast,
fargforstarkning och beskaring enligt tabellen nedan. De instéllningar
du gor fortsatter att galla tills du andrar dem pa nytt.

Tryck pa Menu/Set, 4, foljt av det nummer som motsvarar den
installning du vill &ndra. (se information pa foljande sidor.)

Utskriftskvalitet

1
2

3

Tryck pa Menu/Set, 4, 1. (T. Utskr kvalitet)

Tryck pad <> eller & for att valja
Nor mal , Fi n eller Fot o.

Tryck pa Menu/Set.
Tryck pa Stop/EXxit.

Pappersformat

1
2

4

Tryck pa Menu/Set, 4, 2. (2. Papper/format )

Tryck pad <> eller & for att valja
10x15cm d attat, 13x18cm d attat, A4 d attat,
A4 Vanligt, 10x15cm Bl &ck eller A4 Bl ack.

Tryck pa Menu/Set.

Om du valde A4 tryck pad <a» eller < for att vélja
utskriftstorlek (10X8cm 13X9cm 15X10cm 18X13cmeller
20X15cm).

Tryck pa Menu/Set.
Tryck pa Stop/Exit.
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Ljusstyrka

1 Tryck pa Menu/Set, 4, 3. (3. Lj usstyrka )

2 Tryck p& <& for att gora en ljusare
kopia.
—ELLER—
Tryck pa < for att gora en morkare kopia.
Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.

Kontrast

Med den har funktionen stéller du in kontrasten. En 6kad kontrast ger
en skarpare och mer livfull bild.

1 Tryck pa Menu/Set, 4, 4. (4. Kontr ast )

2 Tryck pad <> for att 6ka kontrasten.
—ELLER—
Tryck pa & for att minska kontrasten.
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.
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Fargforstarkning

Du kan gora mer livfulla kopior med fargforstarkningsfunktionen.

1 Tryck pa Menu/Set, 4, 5. (5. Far gf or st arkn. )

2 Tryck pd <a eller < for att vilja
Pa (eller Av).

Tryck pa Menu/Set.
@/ Valj Pa om du vill stdlla in vitbalans, skarpa eller fargtathet.

3 Omduvalde Pa,
Tryck pa <a> eller & for att valja Vi t bal ans.

Tryck pa Menu/Set.

—ELLER—

Om du inte vill stélla in vitbalans.

Tryck pd <> eller & for att valja Skar pa eller Far gt at het .
4 Tryck pa <a» eller <& for att justera vitbalansen.

Tryck pa Menu/Set.
5 Upprepa steg 4 och 5 for att justera skarpa och fargtathet.

—ELLER—

Tryck pa Stop/EXxit.
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Vitbalans

Dessa installningar justerar den vita fargtonen i en bild.

Ljus, kamerainstéallningar och andra faktorer paverkar den vita
fargatergivningen. De vita avsnitten i en bild kan ibland vara
nagot skara eller gula eller ha andra farginslag. Med detta
alternativ korrigerar du en sadan bildférvrangning och aterskapar
den vita fargatergivningen.

Skarpa

Valj det har alternativet for att 6ka detaljatergivningen i en bild.
Den har funktionen paminner om fin fokusjustering med en
kamera. Justera skarpan om bilden inte ar i fokus och du inte
tydligt kan se de sma detaljerna.

Fargtathet

Valj det har alternativet for att stélla in fargmangden i en bild. Det
ar genom att 6ka eller minska fargméangden som du framhéaver en
matt och fargfattig bild.

Beskarning

Om ditt foto ar for Iangt eller brett for att passa pa den tillgangliga
ytan pa din valda layout kommer delar av bilden att automatiskt
beskaras.

Grundinstallningen ar Fax Pa. Stall den har installningen pa Av om
du vill skriva ut hela bilder.

1
2

3

11 -

Tryck pa Menu/Set, 4, 6.

Tryck p& <a> eller & for att vélja Av (eller Pa).
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa Stop/Exit.
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Beskar : Pa

Beskar : Av

Att forsta felmeddelande

Nar du kanner till de fel som kan uppsta nar du anvander
PhotoCapture Center™, kan du enkelt identifiera och l6sa eventuella
problem.

Maskinen avger en signal varje gang ett felmeddelande visas pa
LCD-skarmen.

Fel pa kort—Det har meddelandet visas om du sétter i ett defekt
eller icke-formaterat mediakort eller om det &r nagot fel pa
mediaenheten. Du I6ser det har problemet genom att ta ut
mediakortet.

Fi | saknas—Det har meddelandet visas om du férsoker komma at
mediakortet i kortplatsen och det inte innehaller en .JPG-fil.

M nnet ar ful | t —Det hdr meddelandet visas om du arbetar med
bilder som &r for stora for maskinens minne.
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Anvanda PhotoCapture Center™ fran
datorn

Du kan na det mediakort som finns i mediaenheten (kortplatsen) fran
din dator.

Se Anvanda PhotoCapture Center™ fran datorn (Se Anvanda
PhotoCapture Center™ fran PC pa sidan 7-1 i programmets
bruksanvisning p4 CD-ROM-skivan eller Anvanda PhotoCapture
Center™ fran din Macintosh® (endast MFC-3320CN och
MFC-3820CN) pa sidan 9-24 i bruksanvisning fér programvaran pa
CD-skivan.)

Skanna dokument med PhotoCapture
Center

Du kan skanna in dokument pa mediakort (Se Skanna till kort
(endast MFC-3320CN och MFC-3820CN) pa sidan 2-22 i
programmets bruksanvisning paA CD-ROM-skivan.)
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I Viktig information

Att tanka pa for din sékerhet

Trestiftskontakten skall enbart sattas in i jordade uttag som ar
avsedda for denna typ av kontakt.

Det faktum att utrustningen fungerar tillfredsstéllande betyder inte att
produkten &r jordad eller ar installationen ar helt séker. Du bor be en
kvalificerad elektriker om hjalp om du &r osaker pa jordning.

LAN-anslutning

Forsiktig

Anslut inte denna produkt till en LAN-anslutning som kan utsattas for
Overspanning.

Moeddelande_om overensstammelse med direktiv
fran International Enerey STar®

Syftet med International ENercy STAR®-programmet &r att framja
utveckling och bruk av energisnal kontorsutrustning.

| egenskap av ENercy STarR®-partner forsékrar Brother Industries,
Ltd. harmed att den har produkten moter de direktiv rérande
energisnal drift som ENercy STAR® har uppsatt.

orergiy
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Sakerhetsforeskrifter

H~ wpnNE

o U1

10

Las samtliga foreskrifter.
Spara dem for framtida bruk.

Folj samtliga instruktioner och varningstexter som finns pa
produkten.

Bryt strommen till maskinen innan du borjar att reng6ra den.
Anvand inte spray eller [6sningsmedel. Rengdr med en fuktad
trasa.

Anvand inte produkten nara vatten.

Placera inte produkten pa ojamna underlag som kan fa
produkten att falla och skadas.

Spar och 6ppningar i holjet, bakom produkten eller under den ar
till for ventilation. Garantera att produkten fungerar sékert och
skyddas mot dverhettning genom att inte blockera eller tacka
Over dessa Oppningar. Blockera aldrig Oppningarna genom att
placera produkten pa en séang, soffa, matta eller nagot liknande
underlag. Produkten far inte placeras i narheten av, eller pa, ett
varmeelement. Produkten far heller inte byggas in savida inte
ventilationen ar tillfredsstallande.

Produkten ska drivas av den stromkalla som anges pa etiketten.
Kontakta din aterférsaljare eller lokala elverk om du inte ar séker
pa vilken stromkalla som &r tillganglig.

Anvand bara den natsladd som medféljer den har maskinen.

Produkten &r utrustad med en jordad trestiftskontakt. Den har
produkten skall enbart anslutas till jordade uttag. Detta &r en
sakerhetsatgard. Om kontakten inte passar i natuttaget maste
nodvandigt arbete utforas av en kvalificerad elektriker. Anvand
kontakten pa avsett vis.

Natsladden far inte utsattas for tryck. Placera inte produkten pa
en plats dar personer riskerar att trampa pa sladden.
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11 Placerainte nagot framfér maskinen som blockerar
inkommande faxmeddelanden. Placera ingenting som hindrar
inkommande faxmeddelanden fran att matas ut.

Vidror inte ett dokument som skrivs ut.

Bryt strommen till produkten och kontakta kvalificerad
servicepersonal om féljande intraffar:

12
13

14

Natkabeln skadas eller nots.
Vatska spills i produkten.
Produkten utsatts for regn eller véta.

Produkten fungerar inte pa avsett vis trots att du foljer
bruksanvisningen. Justera endast de instéllningar som
beskrivs i bruksanvisningen. Felaktig justering av andra
installningar kan leda till skada och aven till att omfattande
arbete maste utforas av kvalificerad teknisk personal for att
komma tillratta med problemet.

Produkten tappas eller holjet skadas.

Produkten arbetar pa ett onormalt sétt och ar i behov av
service.

Vi rekommenderar att du skyddar produkten mot
spanningssprang med hjalp av spanningsskydd.
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Varumarken

Brother-logotypen &r ett inregistrerat varumarke som tillhdr Brother
Industries, Ltd.

Brother ar ett inregistrerat varuméarke som tillhér Brother Industries,
Ltd.

Multi-Function Link &r ett inregistrerat varumarke som tillhér Brother
International Corporation.

© Copyright 2003 Brother Industries, Ltd. Alla rattigheter forbehallna.

Windows och Microsoft &r inregistrerade varumarken som tillhér
Microsoft i USA och andra lander.

Macintosh ar ett inregistrerat varuméarke som tillhér Apple Computer,
Inc.

PaperPort och TextBridge ar inregistrerade varumarken som tillhor
ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager &r ett inregistrerat varumarke som tillhér
NewSoft Technology Corporation.

Microdrive ar ett varumarke som tillhor International Business
Machine Corporation.

SmartMedia &r ett inregistrerat varumarke som tillhdér Toshiba
Corporation.

CompactFlash ar ett inregistrerat varuméarke som tillhér ScanDisk
Corporation.

Memory Stick ar ett inregistrerat varuméarke som tillhér Sony
Corporation.

MagicGate ar ett varumérke som tillhér Sony Corporation.

Varje foretag vars programvara omnamns i den har

bruksanvisningen har tecknat licensavtal avseende de
upphovsrattsskyddade programmen i fraga.

Alla andra varumarken och produktnamn som namns i denna
bruksanvisning, bruksanvisning for programvaran, och
bruksanvisning for natverksanvandare (endast MFC-3820CN) &r
registrerade varumarken som tillhor deras respektive agare.

12 -4 VIKTIG INFORMATION



Felsbkning och
rutinunder hall

Felsokning

Felmeddelanden

Fel kan ibland uppsta pa kontorsmaskiner, inklusive den har
maskinen. Om detta intraffar identifierar i regel maskinen problemet
och visar ett felmeddelande. | listan nedan forklaras de oftast
forekommande felmeddelandena.

FELMEDDELANDEN

FELMEDDELANDE

ORSAK

ATGARD

Ansl ut ni ngsf el

Du har férsokt att polla en faxmaskin som inte
ar installd pa polling.

Undersok mottagarens
pollinginstallning.

Data i m nnet

Utskriftsdata forblir i maskinens minne.

Paborja utskrift frdn datorn pa nytt.

Utskriftsdata forblir i maskinens minne.
USB-kabeln var bortkopplad néar datorn
overforde data till maskinen.

Tryck pa Stop/Exit. Maskinen
avbryter utskrift och matar ut
papperet.

Dr | age Maskinen &r installd pa signaltjanst. Du kan Sténg av signaltjanstlaget.
anvands inte &ndra mottagningslage fran manuellt till

annat lage.
Ej Du har forsokt att nd ett kortnummer som inte | Programmera kortnumret.

regi strerad

ar inprogrammerat.

(Se Lagring av kortnummer pa sidan
7-1.)

Fel pa kort
(MFC-3820CN)

Mediakortet ar skadat eller felaktigt
formaterat.

Satt in korrekt mediakort.

Fi | saknas
(endast
MFC-3820CN)

Insatt mediakort innehaller inte en .JPG-fil.

Sétt in korrekt mediakort.
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FELMEDDELANDEN

FELMEDDELANDE | ORSAK ATGARD

Hog Skrivhuvudena ar dverhettade. Lat maskinen svalna.

t enper at ur

I nget Ingen svarar pa det nummer du har slagit, Kontrollera numret och férsok igen.

svar/ uppt . eller linjen ar upptagen.

Komm fel En dalig telefonlinje har orsakat Forsok igen. Be televerket

kommunikationsproblem. kontrollera linjen om problemet inte

avhjalps.

Kontr Dokumentet som skannades frén Se Med dokumentmataren pa sidan

dokument dokumentmataren var langre an 90 cm. 2-1. eller Se Dokument fastnar pa
sidan 13-4.

Kontr papper Maskinen har slut pa papper. Ladda papper och tryck pd Mono
Start eller Colour Start.

Papper har fastnat i maskinen. Se Papper fastnar i skrivare eller

maskin pa sidan 13-5.

Kontr. Patron | En fargpatron har installerats pa fel satt. Ta ut fargpatronen och satt in den
igen pa korrekt satt.
(Se Byte av fargpatroner pa sidan
13-21)

Kontrol | Fel pappersformat. Ladda ratt pappersformat (A4) och

papper tryck pd Mono Start eller Colour
Start.

Lag Skrivhuvudena ar for kalla. Lat maskinen varma upp.

t enper at ur

Locket Oppet

Skannerlocket &r inte helt stéangt.

Lyft pa locket till kopieringsglaset
och stang det igen.

Maski nfel XX

Ett mekaniskt fel har uppstatt pd maskinen.

Kontakta Brothers kundtjéanst.

M nnet ar
fullt

(Kan intraffa nar
maskinen
anvands som
skrivare)

Du kan inte spara data i minnet.

(Faxoverforing eller kopiering
pagar)

Tryck pa Stop/Exit och vanta tills
aktuell funktion upphdr innan du
férsoker igen.

—ELLER—

Radera datan i minnet. (Se Minnet
ar fullt pa sidan 10-3.)

(utskrift pagar)
Minska upplosningen pa utskriften.
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FELMEDDELANDEN

FELMEDDELANDE | ORSAK ATGARD

Ner koppl ad Personen i den andra &nden eller dennes Forsok att sanda eller ta emot pa
faxmaskin brét samtalet. nytt.

Papper Papper har fastnat i maskinen. (Se Papper fastnar i skrivare eller

f ast nat maskin pa sidan 13-5.)

XXXX bl ack Minst en fargpatron ar tom. Maskinen gor Byt fargpatroner.

sl ut inga utskrifter av nagot slag. Svartvita (Se Byte av fargpatroner pa sidan

faxmeddelanden tas emot i minnet tills detta | 13-21.)
ar fullt. Om sandaren ar en fargfaxmaskin
begar maskinens "handskakning" att
meddelandet sénds med svartvit text. Om
avsandaren har en konverteringsfunktion
kommer fargfaxet att tas emot i minnet som
ett svartvitt faxmeddelande.

XXXX snart Minst en fargpatron &r pa vag att ta slut. Om | Bestéll en ny fargpatron.
sl ut séndaren ar en fargfaxmaskin begar
maskinens "handskakning" att meddelandet
sands med svartvit text. Om avsandaren har
en konverteringsfunktion kommer fargfaxet
att tas emot i minnet som ett svartvitt
faxmeddelande.
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Dokument fastnar

Om dokumentet har fastnat folj nedanstaende steg.

Dokument fastnar langst upp i dokumentmataren.
1 Avlagsna allt I6st papper frdn dokumentmataren.
2 Lyft pa dokumentmatarens lock.
3 Dra ut dokumentet mot maskinens hogra sida.

4 Stang dokumentmatarens lock.

5 Tryck p& Stop/Exit.
Dokument fastnar i dokumentmataren.

1 Avlagsna allt I6st papper frdn dokumentmataren.
2 Lyft p& maskinens lock.

3 Dra ut dokumentet mot maskinens hogra sida.

4 Stang dokumentlocket. Tryck pa Stop/Exit.
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Papper fastnar i skrivare eller maskin

Avlagsna papper som har fastnat i maskinen.

Papper fastnar i maskinens framre del.
Dra papperet mot dig.

Papper fastnar i pappersfacket.
1 Avlagsna allt [6st papper fran pappersfacket.
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2 Dra papperet uppat.

@/ Om det inte gar att avlagsna papperet, trycker du pa och haller
sparren i detta lage samtidigt som du drar ut papperet.

Sparr

Papper fastnar i pappersfacket

1 Avlagsna pappersfacket frdn maskinen.

Pappersfack
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2 Dra papperet uppat.

Papper som fastnat

Papper fastnar i maskinen.

1 Oppna skannerlocket genom att lyfta p& skannerlocket.
2 Avlagsna papperet.

Skannerlock

@/ Om papper fastnar under skrivhuvudet ska du bryta strommen
till maskinen, flytta pa skrivhuvudet och avlagsna papperet.

3 Sténg skannerlocket.
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Driftsproblem

Om du misstanker att nagot ar fel pa faxatergivningen ska du forst
gora en utskrift. Om den ser bra ut &r det féormodligen inte maskinen
som &r problemet. F6lj de anvisningar som ges i tabellen nedan.

PROBLEM

| FORSLAG

Skriva ut och ta emot faxmeddelanden

Kondenserad utskrift och
horisontella streck.
Ofullstandiga meningar langst
upp och langst ner pa
utskriften.

Detta kan bero pa statiska eller andra stérningar pa telefonlinjen. Gor en
kopia med hjélp av knappen Mono Start for att se om samma problem
uppstar. Om aven den utskriften ar dalig ska du kontakta din
Brother-handlare for service.

Dalig utskriftskvalitet

Kontrollera att instéllningen av skrivardrivrutin eller papperstyp pa
menyn dverensstammer med den typ av papper du anvander. (Se
Papperstyp pa sidan 1-6 i programmets bruksanvisning pa
CD-ROM-skivan och Instéllning av papperstyp pa sidan 4-8.) Om du
anvander normalt papper ska du férséka med rekommenderat
specialpapper. (Se Om papper pa sidan 2-4.) Vidrér inte papperet forran
blacket &r torrt. Genomfor en vertikal justering. (Se Kontroll av
utskriftskvalitet pa sidan 13-12.)

Flackar langst upp i mitten pa
utskriften

Kontrollera att papperet inte ar for grovt eller skrynkligt. (Se Om papper
pa sidan 2-4.)

Utskriften ar for mork eller for
ljus.

Kontrollera att fargpatronerna fortfarande kan anvéandas. Patronerna &r
brukbara i upp till tva &r innan blacket borjar torka. Sista
férbrukningsdatum anges pa forpackningen. Kontrollera att
skrivardrivrutinen &r installd pa den papperstyp du anvander. (Se
Papperstyp pa sidan 1-6 i programmets bruksanvisning pa
CD-ROM-skivan.) Anvand rekommenderat specialpapper. (Se Om
papper pa sidan 2-4.) Rekommenderad omgivningstemperatur for
maskinen ligger mellan 20°C och 33°C.

Smutsig utskrift eller rinnande
black.

Kontrollera att du anvander rekommenderad papperstyp. (Se Om
papper pa sidan 2-4.) Vidror inte papperet forran blacket ar torrt.
Rekommenderad omgivningstemperatur fér maskinen ligger mellan
20°C och 33°C.

Vita horisontella linjer visas i
text eller grafik.

Rengor skrivhuvudena. (Se Rengora skrivhuvudet pa sidan 13-12.)

Flackar pa utskriftens baksida
eller langst ner pa utskriften

Kontrollera att skrivarvalsen inte ar nedsmutsad med bléack. (Se
Rengoring av skrivarvals pa sidan 13-20.)

Vertikala svarta linjer vid
mottagning.

Sandarens skanner kan vara smutsig. Be séndaren att géra en kopia for
att se om problemet kan lokaliseras till séndarens maskin. Begéar om
majligt ett faxmeddelande fran en annan maskin.

Om aven den utskriften ar dalig ska du kontakta din Brother-handlare for
service.

Mottagna fargdokument &r
svartvita.

Byt férbrukade eller néstan forbrukade fargpatroner och be sandaren att
sanda faxmeddelandet pa nytt. (Se Byte av fargpatroner pa sidan
13-21.) Kontrollera att faxlagring ar AV. (Se Instéllning av faxlagring pa
sidan 8-2.)

Vénster och héger marginaler
aravskurna eller en sida skrivs
ut pa tva sidor.

Aktivera autoférminskningsfunktionen. (Se Skriva ut en férminskad
kopia av ett inkommande fax (Automatisk férminskning) pa sidan 5-6.)
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PROBLEM

FORSLAG

Telefonlinjer eller anslutningar

Maskinen svarar inte nér det
ringer.

Kontrollera att maskinen ar installd pa korrekt mottagningslage. (Se
Grundlaggande mottagningsfunktioner pa sidan 5-1.) Kontrollera om
kopplingstonen hérs. Ring om majligt upp maskinen for att se om den
svarar. Kontrollera telefonsladdens anslutning om du inte far nagot svar.
Be televerket att kontrollera linjen om du inte hér nagra signaler nar du
ringer upp maskinen.

Sanda faxmeddelanden

Dalig 6verforingskvalitet.

Andra upplésning till Fi n eller S. Fi n. Gér en kopia for att se att
maskinens skannerfunktion fungerar.

Overforingsrapporten séager
Result:NG eller
Result:ERROR.

Problemet beror formodligen pa en tillfallig (statisk) linjestorning. Férsok
att sdnda faxet igen. Om meddelandet 'Result:NG' visas nar du sénder
ett PC FAX-meddelande kan maskinens minneskapacitet ha uppnatts.
Du kan frigéra minne genom att stinga AV faxlagringsfunktionen (se
Instélining av faxlagring pa sidan 8-2), skriva ut faxmeddelandena i
minnet (se Faxutskrift frdn minnet p& sidan 5-6) eller &ngra ett fordrojt
fax eller ett pollingjobb (Se Angra ett schemalagt jobb pa sidan 6-11.)
Be televerket kontrollera linjen om problemet inte avhjalps.

Vertikala svarta linjer vid
sandning.

Om du gor en kopia som uppvisar samma problem beror felet pa en
smutsig skanner. (Se Rengoring av skanner pa sidan 13-19.)

Hantera inkommande samtal

maskinen behandlar roster
som CNG-signaler.

En maskin som &r instélld pd Fax Detect ON ar mer ljudkanslig &n
normalt. Maskinen kan av misstag registrera vissa roster eller musik
som inkommande faxsignaler och svara med faxmottagningssignaler.
Inaktivera faxet genom att trycka pa Stop/Exit. Forsok att avhjélpa det
har problemet genom att vélja Faxavkanning AV. (Se Faxavkanning pa
sidan 5-5.)

Overfora ett faxsamtal till
maskinen.

Om du svarar vid maskinen trycker du p& Mono Start och lagger pa
omedelbart. Om du svarar vid en sidoapparat anger du din
faxaktiveringskod (grundinstallningen &r (% 51). Lagg pa nar din maskin
svarar.

Extrafunktioner pa en enkel
linje.

Extrafunktioner som telefonkd, telefonké/nummerpresentation,
RingMaster, Voice Mail eller larmsystem pa en enkel telefonlinje kan
stéra sandning och mottagning av faxmeddelanden.

Ett exempel: en specialsignal som ljuder pa linjen samtidigt som du
sander eller tar emot ett faxmeddelande kan tillfalligt stora eller
férvréanga faxdatan. Brothers felkorrigeringsfunktion bor 16sa det har
problemet. Problemet uppstar i regel pa alla maskiner som sander och
tar emot information pa en enkel linje med extrafunktioner. Om du
absolut vill undvika denna typ av stérningar bér du anvénda en separat
telefonlinje utan extrafunktioner.
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PROBLEM

FORSLAG

Skrivarproblem

Horisontella linjer i text och
grafik.

Rengor skrivhuvudena. (Se Rengora skrivhuvudet pa sidan 13-12.) Om
utskriften inte forbéttras efter att du har rengjort skrivhuvudena fem
ganger ska du kontakta Brother eller din aterforsaljare for service.

Skannerproblem

TWAIN-fel uppstar vid
skanning.

Kontrollera att Brother TWAIN-drivrutinen ar vald som primarkalla. G&
till PaperPort, klicka pa Las in under Arkiv-menyn och valj Brother
TWAIN-drivrutinen.

Problem med programvaran

Det gér inte att gora 2 pa 1-
eller 4 p& 1-utskrift.

Kontrollera att tillampningen och skrivardrivrutinen ar installd pd samma
pappersformat.

Det gar inte att skriva ut fran
Paint Brush.

Stall in bild LCD-skarmen pa 256 farger.

Det gar inte att skriva ut fran
Adobe lllustrator.

Minska upplosningen pa utskriften.

Omvéxlande tjocka och smala
linjer skrivs ut. (banding)

1. Oppna fliken Grundldggande i skrivardrivrutinen.

2. Markera alternativet Instéllning under fliken Grundlaggande i
skrivardrivrutinen.

3. Sténg AV alternativet Tvavagsutskrift genom att avmarkera
kryssrutan.

(Se Tvavagsutskrift pa sidan 1-7 i programmets bruksanvisning pa
CD-ROM-skivan.)

Vissa linjer sitter for tatt.

Markera alternativet Omvand ordning under fliken Grundlaggande i
skrivardrivrutinen.

Langsam utskrift.

Avmarkera kryssrutan Fargforstéarkning efter att i tur och ordning ha valt
flikarna Avancerat och Farg.

Fargforstarkning fungerar inte
som avsett.

Fargforstarkning fungerar inte om bilddatan inte &r installd pa
fullfargsformat i din tillampning (exempelvis 256 farger). Valj minst 24
bitars farg nar du anvander funktionen Fargforstéarkning.

Felmeddelandena "MFC &r
upptagen” eller "MFC
kopplingsfel" visas.

Kontrollera om nagra felmeddelanden visas pa LCD-skarmen.

"MFC kopplingsfel"

Meddelandet "MFC kopplingsfel" visas pa datorn varje gang du startar
om Windows® om maskinen inte &r ansluten till din PC och du har
Brother-programvaran installerad pa din maskin. Du kan ignorera detta
meddelande eller stanga av det s har.

Dubbelklicka pa “\tool\warnOff.REG” pa den medfdljande CD-skivan.
Skannerknappen p& maskinens kontrollpanel kommer inte att fungera
utan att du startar om din dator med maskinen ansluten.

For att aktivera den igen, dubbelklicka pa “\tool\warnOff. REG” pa den
medféljande CD-skivan.
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PROBLEM

FORSLAG

PhotoCapture Center™-problem (endast MFC-3820CN)

Flyttbar disk fungerar inte som
avsett.

a) Har du installerat Windows® 2000-uppdateringen?
Om inte gor féljande:
1. Koppla bort USB-kabeln.
2. Installera Windows® 2000-uppdateringen. Se snabbguiden. Datorn
startas automatiskt om efter installationen.
3. Vanta med att koppla in USB-kabeln tills datorn har varit paslagen
i 1 minut efter omstarten.

b) Ta ut mediakortet och sétt in det igen.

¢) Om du har valt "Mata ut" maste du ta ut mediakortet innan du kan
fortsétta.

d) Om ett felmeddelande visas nar du férsoker att mata ut mediakortet
laser maskinen fortfarande kortet.
Vénta ett 6gonblick och forsok igen.

e) Om inget av ovan hjélper ska du sténga av datorn och maskinen och
starta dem igen.
(Du maste stanga av maskinen genom att koppla bort natkabeln.)

Natverksproblem (endast MFC-3820CN)

Jag kan inte skriva ut nér jag ar
pa natet.

Kontrollera att maskinen &r paslagen, natansluten och att den befinner
sig i beredskapslaget. Skriv ut Natverkskonfigurationslisan. (Se Utskrift
av rapporter pa sidan 9-3.) Darefter skrivs de aktuella instéllningarna for
natverket ut. Ateranslut LAN-kabeln till hubben for att verifiera att kablar
och natverksanslutningar ar bra. Anslut om majligt maskinen till en
annan port och med en annan kabel. Om anslutningarna &r bra visar
maskinen LAN akt i vt i 2 sekunder.
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Forbattra utskriftskvaliteten

Rengora skrivhuvudet

Maskinen rengdr skrivhuvudena regelbundet for att tillférsékra god
utskriftskvalitet. Du kan starta rengdringsprocessen néar du vill.

Rengdr skrivhuvudena och fargpatronerna om en horisontell linje
skrivs ut pa varje text- eller bildkopia. Du kan rengoéra tva farger
samtidigt (svart/cyan, gul/magenta), eller alla fyra fargerna samtidigt.

Black forbrukas vid rengéring av ett skrivhuvud. Alltfor ofta
férekommande rengdring leder till onddig blackférbrukning.

A\ VARNING
Vidror INTE skrivhuvudena med hander eller trasa vid
rengdoring.
1 Tryck pa Ink.
2 Tryck pd <= eller <o for att vélja Rengor .
Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pd < eller & for att valja den farg som ska rengoras.
Tryck pa Menu/Set.

Maskinen rengor skrivhuvudet i fraga. Maskinen intar
automatiskt beredskapslaget efter avslutad rengdring.

@/ Om utskriften inte forbattras efter att du har rengjort
skrivhuvudet fem ganger ska du kontakta Brother eller din
aterforsaljare for service.

Kontroll av utskriftskvalitet

Om du inte &r nojd med utskriftskvaliteten kan du gora en testutskrift
och genomftra eventuella justeringar.
1 Tryck pa Menu/Set, 4 fér MFC-3420C.
Tryck pa Menu/Set, 6 for MFC-3820CN.
2 Tryck p& Mono Start eller Colour Start.
Maskinen borjar att skriva ut en testutskrift.

3 Kontrollera utskriftskvaliteten och justeringen genom att folja
steg A och B.

13 -12 FELSOKNING OCH RUTINUNDERHALL



STEG A: Kvalitetskontroll av fargblock

Foéljande meddelande visas pa (Air steg "A" OK? )
LCD-skarmen: C )

(1.Ja 2.Nej )

4 Kontrollera kvaliteten pa de fyra fargblocken péa utskriften.
(svart/cyan/gul/magenta).

5 Tryck pa 1 (7a) om alla linjer &r klara och synliga, for att ga till

Steg B.

—ELLER—

Om du ser korta linjer som saknas trycker du pa 2 (Nej).

Bra Dalig

Du tillfragas om utskriftskvaliteten (Svart OK? )

ar bra fér samtliga farger. : )
(1.Ja 2.Nej )

6 Tryck pa2 (Nej)om du ar missnojd

med en farg.

Féljande meddelande visas pa (Borja rengoring? )

LCD-skéarmen: C . )
(1.Ja 2.Nej )

Press 1 (7a). Maskinen bérjar att
rengdra fargerna.

7 Tryck pa Mono Start eller Colour Start efter avslutad
rengdring. Maskinen gor en ny testutskrift och atergar till Steg A.

8 Tryck pa 1 for att ga vidare till Steg B om du &r néjd med Steg A.
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STEG B: Kontrollera justering

Foljande meddelande visas pa (Ar steg "B" OK? )
LCD-skérmen: ( )

(1.Ja 2. Nej )

9 Kontrollera testutskrifterna for 600 dpi och 1200 dpi for att se om
nummer 5 &r den som bast matchar nummer 0. Om testen av
nummer 5 ar bast for bade 600 dpi och 1200 dpi, tryck pa 1 (Ja)
for att avsluta Steg B.

—ELLER—
Om en annan testutskrift ar battre match for antingen 600 dpi
eller 1200 dpi, tryck pa 2 (Nej ) for att vélja den.

10 600 DPI: tryck p& det (600 dpi Just. )
testutskriftsnummer (1-8) som
Overensstammer bast med nummer
0.

11 1200 DPI: tryck p& det (@200 dpi just. )
testutskriftsnummer (1-8) som
Overensstammer bast med nummer
0.

12 Upprepa steg 1 och 2 (i Kontroll av utskriftskvalitet) for att gora
ytterligare en testutskrift och kontrollera den.

13 Tryck pa Stop/Exit.

B

(valj basta # )

(vValj basta # )

En tilltappt mynning pa En rengjord mynning pa
skrivhuvudet ger en dalig skrivhuvudet ger en utskrift
utskrift. utan horisontella linjer.
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Om du anda inte ar néjd med fargatergivningen pa testutskriften
reng6r du fargerna och gor ytterligare fem testutskrifter (minst). Byt
ut aktuell fargpatron om fargatergivningen inte forbattras efter den
femte rengdringen och testutskriften. (Kanske fargpatronerna har
suttit i din maskin i 6ver sex ménader eller att sista
férbrukningsdatumet som anges pa blackpatronens férpackning har
gatt ut. Det kan ocksa vara sa att blacket inte har férvarats pa ratt satt
fére anvandning.)

Gor ytterligare en testutskrift nar du har bytt fargpatron. Gor
ytterligare fem testutskrifter (minst) fér den nya fargpatronen om du
inte ar néjd med fargatergivningen. Ring en Brother-aterférséljare
om det fortfarande saknas bléack.

Forsiktig

Vidrér INTE skrivhuvudet. Du riskerar att orsaka permanent skada
och satta skrivhuvudets garanti ur spel.

Kontroll av blackforbrukningen

Du kan se hur mycket black som finns kvar i fargpatronerna.
1 Tryck pa Ink.

2 Tryck pa <& eller & for att vélja (Blackniva +)
Blackniva.
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryckpé@ eller &> fbrattvélja (Bk:-0DOWMOOO+ +)

den farg som ska rengéras.
Aktuell blackniva anges pa LCD-skarmen.
4 Tryck pa Stop/Exit.
Du kan kontrollera blacknivan fran datorn. (Se MFC
Fjérrinstélining pa sidan 5-1 i programmets bruksanvisning pa

CD-ROM-skivan eller MFC Fjérrinstélining (Mac OS® X) pa
sidan 9-22 i bruksanvisning fér programvaran pa CD-skivan.)
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Packning och transport av maskinen

Anvand det ursprungliga transportmaterialet nar du transporterar
maskinen. Du riskerar att satta garantin ur spel om du underlater att
packa maskinen pa korrekt sétt.

Forsiktig
Bryt INTE strommen till maskinen efter ett utskriftsjobb forran du hor
det avslutande, klickande ljudet.

1 Avlagsna forst alla fargpatroner och montera fast det vita
transportskyddet. (Se Byte av fargpatroner pa sidan 13-21.)
Tryck ner alla blackpatronslocken efter att det vita
transportskyddet monterats.

Se till att det vita transportskyddet snépper fast ordentligt enligt
diagrammet néar du monterar det vita transportskyddet.

Forsiktig
Om du inte kan hitta transportskyddet ska du INTE avlagsna
fargpatronerna fore transporten. Transportskyddet eller
fargpatronerna maste sitta pa plats nar maskinen transporteras. Du
riskerar att skada maskinen eller satta din garanti ur spel om du
varken har skydd eller patroner pa plats.
2 Koppla bort maskinen fran telefonuttaget och tag bort
telefonledningen fran maskinen.
3 Dra ut natkabeln ur vagguttaget.

4 Tag ur USB-kabeln fran maskinen om den ar ansluten.
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5 satt fast den gula skyddsstangen.

Gult skydd

/-I/”I/IIIIl[[I ,l

7771
V////////IIIII, 777

6 Tag bort pappersfacket och utmatningsfackets stod.

[ Packa in maskinen i pasen och placera den i

ursprungsforpackningen tillsammans med det ursprungliga
forpackningsmaterialet.
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8 Paketera ovrigt material i originalkartongen enligt beskrivning
nedan. Packa inte ner anvanda blackpatroner i kartongen.

9 Forslut forpackningen.
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Rutinunderhall

Rengoring av skanner

Bryt strommen till maskinen och lyft pA maskinens lock. Rengor
kopieringsglaset och den vita filmen med en mjuk och luddfri trasa

doppad i isopropylalkohol.

Vit film

~ N __— Maskinens lock

Oppna maskinens lock. Rengér den vita filmen och glasdelen under
filmen med en luddfri trasa doppad i isopropylalkohol.

Vit film

Glasdel
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Rengoring av skrivarvals

Vidror inte matarhjulen, den platta kabeln eller kodningsfilmen.

A Var noga med att koppla ifrdn maskinen fran stromnatet innan
du rengdr skrivarvalsen.
For att reng6ra maskinens skrivarvals torkar du den med en
mjuk flockfri transa som ar torr.

Avkodningsfilm = Platt kabel
Vidrér EJ! Vidrér EJ!

AN\ 4&
— oy - - -

O u U T oo b oyt /7

Skrivarvals ‘fi—‘&f ]W ﬂ

\7%// ﬂf 1 [T

!
!

\

Matarhjul
Vidror EJ!
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Byte av fargpatroner

Maskinen ar utrustad med en blackpunktsréaknare som registrerar
nivan i varje fargpatron. Ett meddelande visas pa LCD-skarmen nar
raknaren registrerar att en patron ar pa vag att bli tom.

Pa LCD-skarmen anges vilken eller vilka fargpatroner som behover
bytas ut. Byt patronerna i den ordning som anges pa LCD-skarmen.

Om en fargpatron &r pavag att bli tom inleder du ett byte genom
att trycka pa Ink (steg 1till 3). Ga till steg 3 om patronen &r tom.
1 Tryck paInk.
2 Tryck pa <& eller <o for att vélja Byt bl dck.
Tryck pa Menu/Set.

@/ Om en eller flera blackpatroner ar tomma, till exempel svart,
visar LCD-skarmen Qppna | ocket .

3 Lyft pA dokumentmatarens lock.

4 Tryck pa ratt fargs blackpatronslock och tag bort den anvanda
blackpatronen.
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5 Oppna forpackningen till den fargpatron som anges pa
LCD-skarmen och ta ut fargpatronen.

6 Hall den nya fargpatronen precis som pa bilden nedan och
avlagsna forseglingstejpen fran fargpatronens sida.
Dra forsiktigt bort tejpen i riktning fran dig.

Drag i riktning bort
fran dig!

- Oppna

@/ Dra bort tejpen forsiktigt sa att du inte spiller black pa handerna
och kladerna.

7 Varje farg har en egen plats. Sétt i varje ny blackpatron i
hallaren.

8 Stang locket for blackpatronen néar du har bytt fargpatron.

Maskinen forbereder rengéring av skrivhuvudet och intar
beredskapslaget.

LCD-skarmen ber dig bekréafta att du har tagit bort
blackpatronen for varje farg. Exempel: Bortt agen Svrt ?
1.Ja 2. Nej.

9 omdu tog bort blackpatronen, tryck pa 1.

—ELLER—
Om du inte tog bort blackpatronen, tryck pa 2.

LCD-skarmen ber dig bekrafta att blackpatronen var ny
Exempel: Byt till ny Svrt? 1.Ja 2.Nej.
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10 om blackpatronen du satte i inte var en helt ny, var da noga med
att trycka pa 2.

—ELLER—

Tryck pa sifferknapp 1 for varje ny fargpatron for att automatiskt
nollstéalla blackpunktsraknaren for aktuell farg.
(Blackpunktsréknaren aktiverar maskinen att meddela nar en
farg haller pa att ta slut.)

Maskinen reng6r skrivhuvudet i cirka 3 minuter for varje utbytt
fargpatron. Meddelandet Rengér och Var god vant a visas
pa LCD-skarmen:

LCD-skarmvisningen atergar till beredskapslaget efter varje
rengaoring.

A\ VARNING

Om du far black i 6gonen ska du omedelbart skélja dem med vatten.
Kontakta lakare vid behov.

Forsiktig
m  Avlagsna INTE fargpatroner som inte behéver bytas ut.

Blackmangden kan minska, vilket leder till att skrivaren inte kan
registrera hur mycket black som aterstar i patronen.

m Skaka INTE fargpatronerna. Du riskerar att spilla black n&r du
avlagsnar forseglingstejpen.

®m  Om du spiller black pa kroppen eller kladerna ska du omedelbart
tvatta bort det med tval eller I6sningsmedel.

®  Om du installerar en fargpatron pa fel plats blandas de bada
fargerna i fraga. Atgarda genom att rengéra skrivhuvudet flera
ganger innan du gor nagra utskrifter.

m Installera en blackpatron i maskinen omedelbart efter att ha
oppnat forpackningen, och forbruka blacket inom sex manader
fran installationen. Anvand o6ppnade fargpatroner fore den sista
forbrukningsdag som anges pa forpackningen.

FELSOKNING OCH RUTINUNDERHALL 13-23



m  Brothers kombimaskiner ar avsedda for bruk med black av en
viss specifikation som fungerar bast i Brothers egna fargpatroner.
Brothers kan inte garantera bésta mojliga prestanda om black
och/eller patroner av annan specifikation anvands. Brother kan
inte garantera basta mojliga utférande med black eller
fargpatroner av andra specifikationer. De skador som genom
inkompatibilitet eller olamplighet orsakas pa skrivhuvudet eller
andra maskindelar vid bruk av fargpatroner eller black fran andra
tillverkare &n Brother, omfattas inte av garantin.

Kontrollera installationen om meddelandet XXXX bl &ck sl ut
visas pa LCD-skarmen nar du har installerat en fargpatron.
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Ordlista

Autoférminskning Férminska storleken pa inkommande
faxmeddelanden.

Automatisk ateruppringning En funktion som méojliggér for
maskinen att ateruppringa det senast slagna faxnumret efter fem
minuter om faxsandningen inte gick igenom péa grund av att linjen
var upptagen.

Automatisk faxéverféring Séanda ett fax utan att lyfta pa luren till
en extern telefon.

CNG-signaler De specialsignaler som faxmaskinen sander under
en automatisk 6verféring for att tala om fér den mottagande
maskinen att sdndaren &r en faxmaskin.

Dokumentmataren Dokument som placeras i dokumentmataren
skannas automatiskt (en sida at gangen).

Dubbel atkomst Maskinen kan skanna in utgaende
faxmeddelanden eller schemalagda jobb i minnet samtidigt som
den sander ett faxmeddelande eller tar emot eller skriver ut ett
inkommande faxmeddelande.

ECM (felkorrigeringslage) Problem vid faxdverféring upptacks,
varefter aktuella sidor faxas om.

Extern telefon En telefonsvarare (TAD) eller telefon som ar
kopplad till uttaget.

Fargforstarkning (endast MFC-3820CN) Justering av fargen i en
bild (skarpa, vitbalans och fargtéthet) for att a&stadkomma en
battre utskriftskvalitet.

Fax/Tel Du kan ta emot bade fax- och telefonsamtal. Anvand inte
det har laget tillsammans med en telefonsvarare (TAD).

Faxavkanning Maskinen svarar med CNG-signaler om du avbryter
en faxéverféring genom att svara i telefonen.

Fax-ID Den information som anges langst upp pa varje faxad sida,
exempelvis séndarens namn och faxnummer.
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Faxjournal Innehaller information om de 200 senast mottagna och
sanda faxmeddelandena. TX betyder sandning. RX betyder
mottagning.

Faxlagring Du kan skriva ut lagrade faxmeddelanden vid ett senare
tillfalle eller hamta dem fran en annan maskin genom att anvénda
faxvidaresandning, sékning eller fjarraktivering.

Faxsignaler De signaler som avges av faxmaskiner nar de utbyter
information under sdndning och mottagning av faxmeddelanden.

Faxvidaresandning Sandning av ett faxmeddelande fran minnet ill
ett annat, inprogrammerat faxnummer.

Fin upplésning Uppldsning 203 x 196 dpi. Anvands for liten text
och grafik.

Fjarraktivering Mojlighet att skicka ett faxmeddelande (som du
svarar pa i en sidoapparat eller en extern telefon) till maskinen
genom att uppge en kod.

Fjarratkomst Mojlighet att nd maskinen fran en telefon som éar
utrustad med knappar.

Fjarratkomstkod Den fyrsiffriga kod (--- ¥ ) du anvander nar du
ringer upp och kommenderar maskinen frdn en annan plats.

Foérdréjd Fax Skickar ditt fax vid en specificerad tidpunkt senare
samma dag.

Foto-upplésning Ett uppldsningsalternativ som aterger fotokvalitet
pa basta satt med olika gratoner.

Funktionvalstabell Programmeringslaget for nya instaliningar av
maskinens funktioner.

Graskala Grafargade skuggménster som kan anvandas vid
kopiering och sandning av faxmeddelanden som innehaller
fotografier.

Gruppnummer En kombination av kortnummer som lagras i en
snabbvalsknapp for gruppséndning.

Gruppsandning Mdjlighet att sénda samma faxmeddelande till
flera mottagare.

Hjalplista En utskrift av samtliga menyer du kan anvanda nér du
programmerar maskinen. Lampligt om du inte har tillgang till
bruksanvisningen.
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Internationellt 1age Tillfalliga justeringar av faxsignalerna for att
passa utlandska telefonlinjer.

Journalperiod Det inprogrammerade tidsintervallet mellan
automatiska faxrapportutskrifter. Du kan skriva ut faxjournalen
manuellt utan att avbryta tidsintervallet.

Knappvolym Volyminstéllning fér den signal som hérs nér du
trycker pa en knapp eller gor ett misstag.

Kodningsmetod En metod fér kodning av den information som
finns i ett dokument. Alla faxmaskiner maste anvanda en Modified
Huffman-minimistandard (MH). Din faxmaskin kan anvanda mer
avancerade komprimeringsmetoder (Modified Read (MR),
Modified Modified Read (MMR) och JPEG), férutsatt att den
mottagande maskinen har samma kapacitet.

Kommunikationsfel (eller Komm. Fel) Ett fel som uppstar vid
sandning eller mottagning av faxmeddelanden och som i regel
beror pa linjestérningar.

Kompatibilitetsgrupp En faxmaskins férméga att kommunicera
med en annan maskin. Kompatibilitet garanteras mellan
ITU-T-grupper.

Kontrast En instdllning som kompenserar f6r morka eller ljusa
dokument. Fax eller kopior av mérka dokument blir ljusare och
vice versa.

Korthummer Ett inprogrammerat nummer fér snabb uppringning.
Sla numret genom att trycka pa knappen Search/Speed Dial,
tecknet # och en tvasiffrig kod.

Kvarvarande jobb Du kan kontrollera vilka jobb som véntar i
minnet samt angra individuella jobb.

LCD (flytande kristallskdarm) Maskinens LCD-skarm, pé& vilken
interaktiva meddelanden visas under
LCD-skéarmprogrammeringen och pa vilken datum och tid anges
nar maskinen inte arbetar.

Lista fér snabbuppringning Innehaller namn och nummer som
lagrats i nummerordning i kortnummerminnet.

Ljushet Du kan stélla in ljusstyrkan for att erhalla en ljusare eller
morkare bild.
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Manuell faxsandning Du lyfter pa telefonluren eller trycker pa
Tel/R och hor att mottagarens faxmaskin svarar innan du sander
ditt meddelande genom att trycka pa Mono Start eller Colour
Start for att starta dverforingen.

MFL-Pro Suite (endast MFC-3420C) Fdrvandlar maskinen till en
skrivare och skanner och aktiverar PC-fax (sdndning) genom
maskinen.

MFL-Pro Suite (endast MFC-3820CN) Ger dig mgjlighet att
anvanda maskinens skrivar-, skanner- och PC-Fax-funktion.

Mottagning utan papper Mottagning av faxmeddelanden i
maskinens minne nar maskinen far slut pa papper.

OCR (optical character recognition = optisk teckenlasning)
Programpaketet ScanSoft® TextBridge® omvandlar en bild eller
en text till en redigerbar text.

Paus Den har funktionen ger dig méjlighet att lagga in en 3,5
sekunder lang fordrojning i en nummertagning for kortnummer.
Tryck pa Redial/Pause sa manga ganger som kravs for att
lagga in pausens langd.

PhotoCapture Center™ (endast MFC-3820CN) Med den héar
funktionen kan du skriva ut kvalitativa, digitala fotografier fran din
digitala kamera i hég upplésning.

Polling En faxmaskin kontaktar en annan faxmaskin for att hdmta
meddelanden som ligger och véntar.

Realtidsoverforing Du kan sénda fax i realtid ndr minnet &r fullt.
Ringvolym Volyminstallning fér maskinens ringsignal.

Sékerhetsutskrift Maskinen skriver ut en kopia av varje fax som
har tagits emot och lagrats i minnet. Detta ar en sakerhetsatgard
sa att du inte forlorar nagra meddelande vid stromavbrott.

Samtidig 6verforing (Endast svart/vita fax) Alla fordrgjda
faxmeddelanden till samma mottagare skickas i samma
sandning. Detta ar en kostnadsbesparande funktion.

SFin-upplésning 392 x 203 dpi. Lamplig for mycket liten text och
linjegrafik.

Sidoapparat En telefon som &r kopplad till faxlinjen och ett separat
vagguttag.
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Signalférdrojning Det antal signaler som gar fram innan maskinen
svarar i Endast f ax -laget.

Signaltid for Fax/Tel Den period maskinen ringer (nar
mottagningslaget Fax/Tel &r aktiverat) for att uppmarksamma dig
pa att du har ett inkommande telefonsamtal.

Signaltjanst En prenumerationstjanst som kops av telebolaget som
ger dig ett ytterligare telenummer pa en befintlig telefonlinje.
Brothermaskinen anvander det nya numret for att simulera en
reserverad faxlinje. (Finns ej i Sverige)

Skanna Inlasning av originaldokumentets elektroniska bild till en
dator.

Skanna till kort (endast MFC-3820CN) Du kan skanna svartvita
dokument eller fargdokument till ett mediakort. Svartvita bilder
sands i filformatet TIFF och fargbilder sands i filformatet PDF eller
JPEG.

Sok En elektronisk lista i alfabetsordning med lagrade kort- och
gruppnummer.

Standard-upplésning 203 x 97 dpi. Snabb 6verforing av normal
text.

TAD (telefonsvarare) Du kan ansluta en extern enhet eller
telefonsvarare till ett separat vagguttag.

Telefonaktiveringskod (endast Fax/Tel-laget) Maskinen
dubbelringer nar den svarar pa ett réstsamtal. Du kan svara pa
samtalet i en sidoapparat genom att sla in féljande kod: (# 5 1).

Tillfélliga instéllningar Du kan vélja olika alternativ for varje
individuell faxsdndning utan att behdva éandra dina
grundinstaliningar.

Upplésning Antal horisontella och vertikala linjer per tum. Se:
Standard, Fin, SFin och Foto.

Angra jobb Andra ett schemalagt jobb, till exempel fordrojt fax eller
polling.

Overféring Sandning av dokument éver telefonlinjen fran din
maskin till en mottagande faxmaskin.

Overféringsrapport (Xmit) En 6verforingsrapport med information
om datum, tidpunkt och antal sidor.
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Specifikationer

Produktbeskrivning

Allmant

Minneskapacitet

8 MB (MFC-3420C)

16 MB (MFC-3820CN)

Dokumentmatare
(ADF)

Upp till 20 sidor
Temperatur: 20°C - 30°C

Fuktighetsgrad: 50% - 70%
Papper: 80 g/m2 Ad-format

Pappersfack
Skrivartyp
Utskriftsmetod

LCD (flytande
kristallskarm)

Stromkalla
Elférbrukning

100 ark (80 g/m?)
Blackstrale

Piezo med 75 x 4 mynningar
16 tecken x 1 rader

220 - 240 V 50/60 Hz
(MFC-3420C)

Minimum under 3,5 watt
Beredskapsldge: 7 Wh eller mindre (25°C)
Toppar: 22 Wh eller mindre

Dimensioner

S-1 SPECIFIKATIONER

(MFC-3820CN)

453

360 mm
320 mm

mm
|
|
S g
f
I i
X

Minimum under 4 watt
Beredskapsldge: 9,5 Wh eller mindre
Toppar: 26 Wh eller mindre

453 mm
360 mm

320 mm

308 mm

460 mm
594 mm



Vikt
Ljudniva

Temperatur

Fuktighetsgrad

Papper

Inmatning

Utmatning

10 kg (MFC-3420C)
11 kg (MFC-3820CN)

Drift: 48 dB A eller lagre
Beredskapsiage: 35 dB A eller lagre

Drift: 10 - 35°C

Bésta

utskriftskvalitet: 20 - 33°C

Drift: 20 till 80% (utan kondensering)
Bésta

utskriftskvalitet: 20 till 80% (utan kondensering)

Pappersfack

m  Papperstyp:
Vanligt papper, atervunnet papper, papper for
blackstréleskrivare (bestruket papper), glattat
papper, OH-film* och kuvert

m  Pappersformat:
Letter, Legal, Executive, A4, A5, A6, JIS_BS5,
kuvert (komersiella nr.10, DL, C5, Monarch,
JE4), Fotokort, Index card.
For mer information, se Specifikationer for
pappersfacket pa sidan 2-5.

®  Maximal kapacitet for pappersfack: Cirka 100
vanliga pappersark (80 g/m?).

* Anvand endast OH-film som &r avsedda for

blackstraleutskrift.

Upp till 50 vanliga A4 pappersark (utskrifter matas
ut med texten uppat i utmatningsfacket)

For blackstrale (bestruket papper) och OH-film
rekommenderar vi att de utskrivna sidorna tas bort
fran utmatningsfacket direkt efter att de lamnar
maskinen for att undvika att de smetar.
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Kopiering

Farg/Svart
Kopieringshastighet

Flera kopior
Forstora/Forminska

Upplésning

Farg/Svart

Mono
Upp till 12 sidor/minut (A4)
Farg
Upp till 10 sidor/minut (A4)
Inkluderar inte matningstid.
Baserat pa Brothers standardmonster.
Snabblage
Stapling eller sortering av upp till 99 sidor
25 % till 400 % (1 % steg)

Max. 1200 x 1200 dpi

PhotoCapture Center
(endast MFC-3820CN)

Tillgangligt papper

Filnamnstillagg
(Mediaformat)
(Bildformat)

Fargforstarkning
Antal filer
Mapp

S -3 SPECIFIKATIONER

CompactFlash®
(Microdrive™ &r inte kompatibel)

(Compact I/0 kort som t.ex. Compact LAN kort
och Compact Modem kort stdds inte.)

SmartMedia® (3,3 V)

(Kan ej anvandas med ID)
Memory Stick®

(Inte tillganglig for musikdata med MagicGate)
SD (Secure Digital) minneskort

DPOF, EXIF, DCF
Fotoutskrift: JPEG*, TIFF
Skanna till kort JPEG, PDF (farg)
TIFF, PDF (svart)
* Progressivt JPEG-format ar inte tillgangligt.
Fargforstarkning
Upp till 999 filer pa4 mediakortet

Filen maste ligga i det tredje skiktet i mediakortets
mapp



Fax

Kompatibilitet
Kodningssystem

Modemhastighet

Dokumentstorlek

Skannerbredd
Utskriftsbredd
Gréaskala
Pollingtyper

Kontrastinstallning

Upplésning

Kortnummer
Gruppséandning
Automatisk

ateruppringning
Autosvar

Kommunikationskéalla

ITU-T Grupp 3

MH/MR/MMR/JPEG

Automatic Fallback

14400 bps: (MFC-3420C)

33600 bps: (MFC-3820CN)
Dokumentmatarbredd: 148 mm to 216 mm
Dokumentmatarh6jd: 148 mm to 356 mm
Kopieringsglasets bredd: Max. 216 mm
Kopieringsglasets hjd: Max. 297 mm
208 mm

204 mm

256 nivaer

Standard, saker, timer, sekventiell: (Endast
svartvit)
Automatisk/Ljus/Mork
(manuell installning)
« Horisontell 203 prickar/tum (8 prickar/mm)
« Vertikal standard -
3,85 line/mm (svart)
7,7 rader/mm (farg)
Fin - 7,7 rader/mm (svart/farg)
Foto - 7,7 rader/mm (svart)
SFin - 15,4 rader/mm (svart)
40 stationer (MFC-3420C)
100 stationer (MFC-3820CN)
90 stationer (MFC-3420C)
150 stationer (MFC-3820CN)

3 ganger med 5 minuters intervaller

0,1, 2, 3, 4 eller 5 signaler
Allmanna telenéatet.
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Minnesoverforing

Mottagning utan papper

Upp till 200*1/170*2 sidor (MFC-3420C)
Upp till 480*1/400*2 sidor (MFC-3820CN)
Upp till 200*1/170*2 sidor (MFC-3420C)
Upp till 480*1/400*2 sidor (MFC-3820CN)

*1 "Sidor" hanvisar till "Brother Standard Chart No. 1" (ett typiskt affarsbrev, standardupplosning,
MMR-kod). Specifikationer och tryckt material kan komma att &ndras utan férvarning.

*2 "Sidor" hanvisar till "ITU-T Test Chart #1" (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, MMR-kod).
Specifikationer och tryckt material kan komma att &ndras utan forvarning.

Skanner

Farg/Svartvit
TWAIN-kompatibel

WIA-kompatibel
Upplésning

Skannerhastighet

Dokumentstorlek

Skannerbredd
Gréskala

Farg/Svartvit

Ja (Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional)

Mac OS® 8.6-9.2/Mac OS® X 10.2.1 eller senare

Ja (Windows® XP)

Upp till 9.600 x 9.600 dpi (interpolerad)*

Upp till 600 x 2.400 dpi (optisk)

* Hogst 1200 x 1200 dpi skanning med Windows®
XP (uppl6sning upp till 9.600 x 9.600 dpi kan
véljas i Brothers skanningsfunktion)

Farg: upp till 5 sek. Mono: upp till 3 sek.

(A4-storlek i 100 x 100 dpi)

ADF bredd: 148 mmtill 216 mm
ADF Height: 148 mm till 356 mm

Kopieringsglasets bredd:max. 216 mm
Kopieringsglasets héjd: max. 297 mm

210 mm
256 nivaer

@/ Mac OS® X skanning stods av Mac OS® X 10.2.1 eller senare.
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Skrivare

Skrivardrivrutin

Upplésning

Utskriftshastighet

Utskriftsbredd
Diskbaserade typsnitt

Granssnitt

USB

Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional och
XP-drivrutin stéder Brother Native
Compression-lage och dubbelriktad utskrift.

Apple® Macintosh® QuickDraw® Drivrutin
For Mac OS® 8.6-9.2/Mac OS® X 10.1/10.2.1 eller
senare

Upp till 4800 x 1200 optimerade prickar per tum
(dpi)*

1200 x 1200 prickar per tum (dpi)

600 x 600 prickar per tum (dpi)

600 x 300 prickar per tum (dpi)

600 x 150 prickar per tum (dpi)

* Svart och vit utskrift: Maskinen skriver ut med

svart black i upp till 4800 x 1200 optimerade dpi nar
fotolaget valts i skrivardrivrutinen.

* Fargutskrift: Maskinen anvander Brother's
OP teknologi for att automatiskt variera
utskriftsupplésningen for att producera basta
kvalitet pa utskrifterna.

Brother’s OP-teknologi aktiveras automatisk under
fargutskrift vid fotolage och valjer den
utskriftsupplésning som passar bast for
utskriftsjobbet upp till 4800 x 1200 optimerad dpi
vid utskrift pa fotokvalitetspapper.

* Kvaliteten pa bilden varierar beroende pa manga
faktorer som inkluderar men inte begransas av
indatabildens upplésning och kvalitet och
utskriftsmedia.

upp till 14 sidor/minut (mono)*

upp till 12 sidor/minut (farg)*

* Baserat p& Brothers standardmonster.

* A4 storlek i utkastslage.

* Inkluderar inte matningstid.

204 mm

35 TrueType

En standard USB-kabel som &r hogst 2,0 meter lang.
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Datorkrav

Minimikrav
Datorplattform & Lagsta Minsta Rekommenderat | Tillgangligt utrymme
operativsystemversion processorhastighet | RAM RAM pa harddisken
Drivrutin Tillampnings
program*:

Windows® 98, 98SE Pentium 24 MB 32 MB 80 MB 100 MB
operativsystem 75MHz (MFC-3420C)

Me Pentium 32 MB 64 MB (lN?ZOC_ggS’OCN)

150MHz

2000 Pentium 64 MB 128 MB

Professional 133MHz

XP*3 Pentium 180 MB

233MHz

Apple® Mac 0S®8.6-9.2 | Samtliga 32 MB 64 MB 80 MB 200 MB
Macintosh®- (Endast utskrift, basmodeller
operativsystem | skanning** och moter

PC-FAX-sandning) | minimikraven

Mac 0S® X 128 MB 160 MB

10.1/10.2.1 eller

senare

(enbart utskrift*,

skanning*2*4,

PC-FAX-séndning

och

fiarrinstallining*®)

OBS: Samtliga inregistrerade varumarken som omnamns i specifikationerna tillhér respektive foretag.

Ga till Brother Solutions Center pa http://solutions.brother.com/ fér information om de senaste
drivrutinerna.

@/ *1 Tillampningsprogrammen &r olika fér Windows® och
Macintosh®

*2 Skanning stods av 10.2.1 eller senare.
*3 Maximalt 1200 x 1200 dpi skanning med Windows® XP.

(Uppldsningar upp till 9600 x 9600 dpi kan valjas med Brother
skannerfunktion.)

*4 Den reserverade knappen “Skanna” och direkt
Natverksskanning (MFC-3820CN) stods inte i Mac®
operativsystem.

*5 Natverksutskrivt och PC-FAX-sdndning stods av Mac OS® X
10.2.4 eller senare. (MFC-3820CN)

*6 Natverksfjarrinstalining stods inte av Mac® operativsystem.
(MFC-3820CN)

S -7 SPECIFIKATIONER


http://solutions.brother.com

Tillbehor

Black

Fargpatronens
livslangd

Fargpatroner (en med svart black och tre med farg)
fristdende fran de fyra skrivhuvudena.

Cirka 500 sidor/svart black vid 5 % tackning med
upplésning 600 x 150 dpi (Snabb).

Cirka 400 sidor/svart black vid 5 % tackning med
upplésning 600 x 150 dpi (Snabb).

Dessa siffror baseras pa kontinuerligt bruk.
Siffrorna kan variera beroende pa utskriftsfrekvens
och antal sidor.

Maskinen rengdr skrivhuvudena periodvis for att
bibehalla utskriftskvaliteten. Denna procedur tar en
viss blackmangd i ansprak.

Natverk (LAN) (endast MFC-3820CN)

Du kan inte ansluta maskinen till ett natverk for
natverksutskrift, natverksskanning och Internet fax.
Programmet Brother BRAdmin Professional
Network Management medféljer ocksa.

Stods av:

Windows® 98/Me/2000/XP

Mac OS® 8.6 -9.2, Mac OS® X 10.2.4 eller senare*
Ethernet 10/100 BASE-TX Auto Negotiation
TCP/IP

RARP, BOOTP, DHCP, APIPA, NetBIOS, WINS
LPR/LPD, Port9100, SMTP/POP3

SSDP, Rendezvous, FTP

* Natverksutskrift och PC FAX ar tillgangliga for
Mac 0S®8.6-9.2, Mac OS® 10.2.4 eller senare.
* Mac OS® 8.6-9.2 (Snhabbskiss éver TCPIP)
* Mac OS® X 10.2.4 eller senare (Rendezvous)
* Natverksskanning och fjarrinstéllning ar inte
tillgangliga fér Mac.
* Media drive &r inte tillganglig for Mac.
Innehaller féljande:
BRAdmin Professional (Windows®)

@/ BRAdmin Professional stds inte av Mac OS®.

SPECIFIKATIONER S-8



Register
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pa en enkel linje .............. 1-13
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Realtidsoverforing ......... 6-9
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Faxavkanning ..................... 5-5
Faxkoder
andra ......cooeeeeiiiiien, 5-8, 8-3
Faxaktiveringskod ............ 5-7
Fjarratkomstkod ............... 8-3
Telefonaktiveringskod ...... 5-7
Faxlagring ..........ccoeeeeveeennnn. 8-2
aktivering .........ccooe e 8-2
Sakerhetsutskrift .............. 8-2
skriva ut fran minnet ......... 5-6
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Blacket ar slut ................. 13-3
Ej registrerad .................... 6-2
Komm. Error ........cccce..... 13-2
Kontr. Papper ................. 13-2
Minnet &r slut .................. 13-2
nar ett dokument
skannas ..........cccceeeen. 10-3
Felsokning ........cccccceeunennnes 13-1
driftsproblem
inkommande samtal ....13-9
problem med
telefonlinjen ............... 13-9
sanda fax ........ccccceenns 13-9
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emot fax .......cccceeeennnes 13-8

skrivarproblem ........... 13-10
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pa LCD-skarm .............. 13-1
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papper fastnar ................ 13-5
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Genomgang av
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Grupper for gruppséandning ...7-3
Gruppsandning .................. 6-12
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HJALP
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visar meddelanden ........... 3-1

programmeringsknappar ....3-2

Installning
Datumoch tid ................... 4-1
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Faxjournal ........................ 9-3
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tkomstkort

jarra

o

F

Om du férvantar dig manga faxmeddelanden nar du inte befinner dig

vid din maskin, bor du bara med dig det fortryckta fjarratkomstkortet

nedan som innehaller anvisningar om hur du fjarrstyr maskinen.

Klipp helt enkelt ut kortet och vik det sa att det passar i din planbok,

etc. Forvara det latt tillgangligt sa att du kan dra full nytta av MFC:s

funktioner for vidaresandning och fiarratkomst.
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Andring av fjarratkomstkod

N&r du & vid maskinen:
1 Tryck p&Menu/Set, 2,5, 3.
2 Tecknet % kan inte &ndras.

Ange ett tresiffrigt nummer fran 000 till 999.

3 Tryck p&Menu/Set.
4 Tryck paStop/Exit.

Fjarrkommandon

ANDRA FAXVIDARSANDNINGSINSTALLNING

Tryck pa95.

dérefter till Stang Av funktionen, tryck pa 1.
Vélj faxvidar sindning, tryck pa 2.

Programmera faxvidar sandningsnummer, tryck pa 4. Ange
det nya faxnummer dit du vill att dina faxmeddelande
vidarsandstill foljt avt 4 .

Satt P& faxlagring, tryck pa6.

Sténg Av faxlagring, tryck pa7.

Ta Emot Fax
Tryck pa96
dérefter till Hamta alla fax, tryck pa2,
ange dérefter numret pa fjarrfaxmaskinen foljt av 4.
Efter signalen, l4gg pé och vénta.
Radera alla faxmeddelanden, tryck pa3.



At your side.

®
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